Azerbaycan Tiirk Edebiyatina Genel Bakis

Tirk edebiyatlarmin, blytk tarithe ve ge
leneklere sahip bir kolunu da Azerbaycan Ede
biyati olusturmaktadir. Azerbaycan Edebiyati'nm
tarihi, onu yaratan halkin tarihi gibi eski ve zen
gindir. Azerbaycan Tiirklerinin bin yillik tarihleri
boyunca gectikleri miicadelelerle dolu hayat yolu,
yasadiklart sevingli ve kederli donemler, elde
ettikleri bilgi ve tecriibeler, inandiklar1 manevi ve
ahlaki kanaatler tim yonleri ile bu edebiyatta
yanstmustir. Son derece elverigli cografi mevkide,
Asya ile Avrupa'nin kapisinda yerlesen, tabiatinin
glizelligi, topraklarmin verimliligi, dogal kay
naklarimin zenginligi ile seg¢ilen Azerbaycan,
zaman zaman kanli savaslara sahne olmus, muh
telif ziimre ve kavimler bu {ilkenin topraklarindan
gecmistir. Bu, bir taraftan Azerbaycan'in kiiltiir
servetlerine acimasiz darbeler indirmis, binlerce
edebiyat ve medeniyet abidesinin ebediyen mah
vina neden olmustur, obiir taraftan ise, farkli dil
lerde konusan, farkli dinlere inanan, farkli kiiltiir
geleneklerine sahip olan mubhtelif topluluklarin
Azerbaycan'da olmasi, bu eski Turk yurdunun
Ozgilin ve tekrarsiz bir edebiyat olusturmasina
imkan saglamustir.

Azerbaycan tarihinin, 6zellikle de kiltir ta-
rihinin en eski donemleri hala yeterince bilinmese
de, burada zengin kiiltir katlarmin, hem de bi-
ribirini etkileyen, biribirinin gelismesine neden
olan kilttr katlarmin varligi kuskusuzdur. Farkli
dillerde eser veren, farkli kiiltiirlerin etkisini ta-
styan Azerbaycan Edebiyatinin bin yillik tarihi de
bu kiiltir katlarinin genisligi ve zenginligi hak-
kinda fikir vermektedir. Simdiki Azerbaycan top-
raklarindaki ilk siyasi kurum-Manna Devleti, ¢
bin yil 6nce kurulmustu. Tarihi kaynaklar, Urartu
ve Asuri devletleri ile bazen baris, bazen de savas
sartlarinda yasayan Mannalilarin, ekonomi ve kiil-
tiir agisindan zamanin gelismis halklarindan birisi
olduklar1 hakkinda bilgi verirler. Mannalilardan
kalmis bazi kiiltiir abideleri de bu fikri dog-
rulamaktadir. Kuskusuz, Mannalilar1 yahut, daha
sonra MO. VII yy. Azerbaycan'da devlet kurmus
Midiyalilar, ¢agdas Azerbaycan Tiirklerinin ec-
dadlar1 saymak ilmi ve tarihi a¢idan dogru de-
gildir. Burada 6nemli olan, Azerbaycan'm en eski
donemlerden beri dinyanin kiiltir mer-
kezlerinden biri olarak 6ne ¢ikmasidir. Bu gelenek
tilkenin biitiin tarihi boyunca devam ettirilmistir.
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Halk Edebiyati

Diger diinya halklar1 gibi Azerbaycan Tiirk-
lerinin de yazili edebiyatlarinin temelinde sifahi
edebiyat, yahut halk edebiyati vardir. Gerek dil,
gerekse konu agisindan yabanci etkilerden her
zaman uzak kalmis olan halk edebiyati, onu ya-
ratan, muhafaza eden ve gelecek nesillere ulastiran
milletin i¢ diinyasini, hayata bakisini, yasam fel-
sefesini herhangi bir yazili kaynaktan daha saglikli
yansitir. Diger taraftan, halk edebiyatindaki mi-
toloji unsurlari, rumuzlar, tarihi olaylarla cag-
risimlar, onlarin en eski dénemlerin yadigari ol-
duklarini, halkin hafizasinda bin yillar boyu
yasayarak giintimiize ulastiklarin1 géstermektedir.

Azerbaycan Halk Edebiyat1 sekil ve tlr agi-
sindan ¢ok zengindir. Burada, bir satirlik, ama bir
satirinda biiyilk manalar tasiyan atasozlerinden,
biyiik hacimli destanlara kadar, halk ya-
raticiliginin en farkli 6rnekleri vardir. Uzun asirlar
boyu derlenip toplanmadigindan, arastirici, in-
celemeci nazarlarindan uzak kaldigindan, halk
edebiyati numunelerinin biiyiik bir kismi unu-
tulmustur. Derlenenler, kitap seklinde ya-
yimlananlar, alimlerce incelenenler, belki de halkin
yarattiklarinin binde biridir. Ama deryada damla
gibi goriinen bu binde bir de, halkin hayatim tim
ayrintilari ile, tiim renkleri ile anlatmaya yeterlidir.

Halk yaraticiligimizin en eski tiirlerinden biri
Emek, yahut Zahmet nagmeleridir. Her halkin
sifahl edebiyatmda tesadif olunabilen bu nag-
meler, insanin soyledigi ilk siir, besteledigi ilk sark
olarak adlandirilabilir. Halk edebiyatinin diger or-
nekleri, 6zellikle de bayatilar (maniler) ve asik ya-
raticiligr ile mukayesede zahmet nagmeleri edebi
yonden basit goziikiir. Ama bu basitligin ar-
kasindan ilkinlik, en eskilik durmaktadir.

Emek nagmelerinin Azerbaycan Halk Ede-
biyatinda en ¢ok yayilmus tiirleri Holavarlar ve Sa-
yaci sozlerdir.

Azerbaycan folklorciilerinin bir kisminin fik-
rine gore "holavar" terimi "Ho" -hayvan ve "var" -
yani "git" sdzlerinin birlesmesinden tiiremistir. Bu
manada holavar, hayvan igse calismaya c¢agiran
nagmelerdir. Prof. Dr. Azad Nebiyev ise bu me-
seleye farkli bakmaktadir. Onun fikrine gore, "Cin,
Hind ve Iskandinav halklarimin folkloriindeki
"ho", mukaddes okiiz (inek) toteminin adi ol-
mustur. Tiirk halklarinin -Azerbaycan, Ozbek,
Uygur vb. folklorundaki merasim nagmelerinin ek-
seriyetinde "ho"lar, mukaddes varlik, mutluluk
simgesi gibi terenniim olunur. "Holavar" mu-
kaddes varlik hakkinda mahni manasin1 tasir."

Emek nagmelerinin genis yayilmis nu-
munelerinden olan Sayaci sozleri ise, gécebe ha-
yatinin bagka bir alani ile, koyunculukla ilgilidir.
Sayact sozlerinin mengei hakkinda da farkli
miildhazalar mevcuttur. Bu folklor tiiriiniin halk
arasinda yayilmis orneklerini ilk defa derleyerek
yaymlayan Feridunbey Kogerli, (1863-1920) sayaci
soztniin Fars dilinde ki "saye", yani "kolge" so-
ziinden alindigina ihtimal verir. Fars dilinde bu
soziin mecazi manast "himaye etmek", "sa-
vunmaktir". Fars dilinden Azerbaycan Tiirkgesine
de gegen "saye" sozii Kafkasya Tiirkleri arasinda
"bolluk", "bereket" vb. manalarda kul-
lanilmaktadir. Buradan da "sayaci sozlerinin",
yahut "sayacilarin" halk arasinda "bolluk getiren",
"bereket getiren" vs. anlamlarinda kullanildig1 an-
lasiliyor. Sayacilar da asiklar ve dervisler gibi halk
arasinda gezerek dolasir ve kendi sarkilarint soy-
lerdi. Sayaci sozleri orjinal miiracaatlarla baslar:

Salammelik, say beyler,
Bir birinden yey beyler,
Saya geldi, gordiiniiz?
Salam verdi, aldiniz?
Aln1 tepel qog quzu
Sayaciya verdiniz?
Sefa olsun yurdunuz,
Ulumasin qurdunuz.
Ac getsin avaniniz,

Tox gelsin ¢obaniniz.

Bunun ardinca sayaci, ev hayvanlarini, 6zel-
likle de koyunu vasfeder, ondan bolluk ve bereket
simgesi gibi s6z agar:

Qoyunlu evler gordiim,
Qurulu yaya benzer.
Qoyunsuz evler gordiim,
Qurumus ¢aya benzer.
Qoyun var kere gezer,
Qoyun var kiire gezer,
Geder daglar gezer,
Geler evleri bezer.

Azerbaycan folkloru bir insanin dogusundan,
mezara konulmasina kadar, hayatinin tim asa-
malarimi yansitir. Bu agidan folklor 6rnekleri, halk
edebiyati numuneleri ¢ok konulu ve ¢ok cesitlidir.
Emek nagmeleri insani1 ¢alisma aninda, is sii-
recinde tasvir ediyorsa, merasim nagmeleri de,
onun senliklerini ve torenlerini, cocuk folkloru aile
ocuk sevgisi ile ilgili duygularini, tapmacalar



(bilmeceler) aklini, zekasini nasil gelistirdigini, ata-
sozleri gecmis nesillerin ilim ve idraklerinin tec-
riibesinden hangi yollarla behrelendigini, efsane ve
esatirler tarihe, diine bagliligim, latifeler, diinyayz,
olaylar1 giilerek anlamak arzusunu vs. agik-
lamaktadirlar.

Kuskusuz, halk arasinda en fazla popiiler olan
merasim nagmeleri de Azerbaycan sifahi ede-
biyatinin en eski 6rnekleri sirasindadir. Belli bir
alanda ¢alisan meslek adamlarmin emek nag-
melerinden farkli olarak merasim nagmeleri her
evde, her ailede bilinir, taninir. Clinkii bu nag-
meler her Azeri Tiirkiintin kutladig1 bayramlarla,
katildig1 torenlerle ilgilidir. Ecdadlarimizm arzu ve
umutlari, kaygi ve beklentileri, ayn1 zamanda on-
larin diinyay1 anlamak istegi bu nagmelerde ak-
seder, Folklor uzmanlar1 Azerbaycan Tirkleri ara-
sinda yayilmis halk merasim nagmelerini ikiye
ayirirlar. Bunlarin bir kismini, mevsim merasimleri
ile bagl nagmeler, ikinci kismimni ise maiset me-
rasimleri ile bagli nagmeler olusturmaktadir.

Yeni giin anlamina gelen Nevruz, eski Azer-
baycanlilarin tasavvurunda, diinyanin yenilesmesi,
doganin tazelenmesi, kisin sikintilarindan sonra ta-
biatin yeniden canlanmasi olarak anlasiliyordu.
Nevruzla ilgili imevsim nagmelerinde, bu halk
bayramimin getirdigi iyimserlik hissi, hayata, ge-
lecege giiven duygusu 6nemli yer tutmaktadir:

Novruz, Novruz bahara,

Gller, giiller bahara,

Novruz gelir, yaz gelir,
Negme gelir, saz gelir.
Bagcamizda giil olsun,

Giil olsun, biilbiil olsun.

Baggalarda giil olsun,

Giil iste biilbil olsun.

Mevsim nagmeleri igerisinde eskiden beri
Azerbaycan Tiirkleri arasinda ¢ok yayilmis, Xidir
ve Qodu-Qodu merasimleri ile ilgili olarak ya-
ratilmis nagmelere de sik sekilde tesaduf olun-
maktadir. Xidir, Xidir Nebi, yahut Xidir Ilyas hak-
kindaki nagmelerde yesillik, bar-bahar ve bereket
arzusu, gida ve ruzi istegi esas yer tutar. Ebedi
hayat simgesi olan Xidir, zor duruma diisenlerin,
darda kalanlarin kurtaricisi ve yolgdstereni gibi
takdim olunur.

"Xanim ayaga dursana,

Yiik dibine varsana,

Bosqabi doldursana,

Xizir1 yola salsana."

Maiset merasimi folkloru vasfi-haller, agilar,
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nisan ve toy nagmeleri vs.den olusmaktadir.

Vasfi-haller kurulus agisindan bayatilart ha
tirlatmaktadir. Adindan da anlasildig1 gibi, burada
halin vasfi, durumun agiklanmasi esastir. Vasfi-
hallar daha ¢ok gen¢ kizlar ve kadinlar arasinda
yayilmisti. Nevruz bayrami arefesinde, gelen yeni
yilin nasil olacagi, kimin ne bekledigi vs. hakkinda
vasfi-hallar vasitasi ile fal acilarak bilgiler almirdi.
Azerbaycan folklorunun ilk tetkik¢ilerinden yazar
Yusuf Vezir Cemenzeminli bu merasimi séyle tas
vir eder: "Xalqimiz arasinda Novruz bayramina bir
ay galmigsdan baslayaraq ¢ersenbe axsami vasfi-hal
salmag kimi bir adet vardi. Qadin ve qizlar top-
lanaraq bir badya su qoyar ve hereden bir nisan
alaraq suya salardilar. Badya basinda oturan qadin
tesadiifen eline kegen nisani sudan c¢ixarib bir
vasfi-hal sdyler, bu qayda ile fala saxardilar. De
meli, nisan verenin iireyinde bir niyyet olar ve niy-
yetinin bas vereceyini ve ya vermeyeceyini sOy
leyen vasf-haldan duyardi”". Mesela birini seven
kiz i¢in, boyle bir vasfi-halin okunmasi ugur ala
meti idi:

Oturmusdum sekide,

Ureyim seksekide,

Yardan ti¢ alma geldi,

Bir qizil nelbekide.

Agilar da halk edebiyatiin en eski ve etkili 6r-
neklerindendir. Tarihi kaynaklardan da belli ol-
dugu gibi, eski Azerbaycanda yug olarak adlanan
merasim mevcut idi. Olen kahramanlar i¢in yug-
lama merasimi yapilirdi. Bu merasimde yuggular
Olen kahramanin sifatlarini anlatirlardi. Yug ve
yugeu sozii Azerbaycan Tirkgesinde degisiklige
ugrayarak agi ve agi¢1 seklini almistir. Halk ede-
biyatindaki agilara hem nesir, hem de siir se-
killerinde tesadiif etmek miimkiindiir. Nesirle olan
agilarda daha ¢ok 6len adamin keyfiyetleri an-
latilir, bayanlardan olusan kisa siirlerle sGylenen
agilarda ise bu 6liimiin dogurdugu 1stirablar, onun
yakinlarina, ¢ocuklarma etkisi vs. tasvir edilir.

Azerbaycan agilart onu yaratan halkin, 6zel-
likle de Azerbaycan kadinlarinin i¢ diinyasi, on-
larin kardes, er, evlat ve ana-baba sevgisi hakkinda
acik fikir verir. Hacim a¢isindan kiigiikliigiine rag-
men, her ag1 insan hislerinin, insan duygularinin
derinligini ve sonsuzlugunu agiga ¢ikaran dolgun
bir eserdir:

Bostanda tagim aglar,

Basma, yarpagim aglar. Ne

geder sagam, aglaram,

Olsem torpagim aglar.

Keder ve derd tizerinde koklenmis agilardan
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farkli olarak nisan ve toy nagmeleri senligi, suh-
lugu, esprili havasi ve oynakligi ile segilir. Azer-
baycan halk edebiyatinda nisan ve toyun biitiin
asamalar1 ile bagh siirler, nagmeler mevcuttur.
Bunlarin arasmda, elgilerin gelmesi, nisan ge-
tirilmesi, gelinin eline kina yakilmasi, gelinin oglan
evine getirilmesi, gelinin ve damadin tarifi vs. mer-
haleleri ve onlarla ilgili nagmeleri hatirlatmak
mimkiindiir. Ayn1 zamanda bu nagmeler hal mi-
zahinin, alayciliginin tiim inceliklerini yansitir. Me-
sela, el¢ilik yahut nisan i¢in gelen oglan tarafinin
nezaketli davraniglari, onlarm okuduklart nag-
melerden de bilinir:

Quda, gelmisikbiz size,
Hormet ediniz bize,
Bu giin qizimiz sizdedir,
Sabah apaririq bize.

Kizin ata anasmin rizasi alindiktan ve toy me-
rasimi gergeklestikten sonra ise, onlarm oku-
duklari nagmelerin tonu ve mazmunu tamamen
degisir:

Verdim bir dana,
Aldim bir sona,
Ay kiz anasi, Qalyana-yana

Yeni yuvasma -sevdigi oglanin evine- getirilen
geline miiracaatla okunan nagmeler ise inceligi, sa-
mimiligi, ile secilir:

Anam, bacim qiz gelin,
El-ayagi diiz gelin.
Yeddi ogul isterem,
Birce dene qiz, gelin.

Toy merasimi sona erer, yeni aile kurulur,
geng ata-ananin ilk ¢ocugu dinyaya gelir. Cocuk
folklorunda, baba-ananm ¢ocuklarinin saglam ve
mutlu biytmeleri ile bagli arzulari var; ¢ocuklari
egitmek, onlarm akimi, zekasini gelistirmek, ni-
teliklerini inkisaf ettirmek i¢in zaman zaman halk
bilgilerine, halk tecriibesine dayanarak ortaya ko-
nulan oyunlar ve nagmeler, bilmeceler ve ya-
niltmacalar da var. Analik sevgisini, evlat me-
hebbetini ifade eden laylalar ve oksamalar
Azerbaycan c¢ocuk, folklorunun en yaygin nu-
munelerindendir. Bu besik nagmeleri en munis,
deruni hislerin ifadesidir.

Laylalar ve oksamalarla birlikte, Azerbaycan
¢ocuk folklorunda, arzulamalar, beslemeler, naz-
lamalar, azizlemeler, eglendirmeler vs. gibi ¢ocuk

hayat1 ve ana-¢ocuk miinasebetleri ile ilgili diger
numuneler de mevcuttur. Mesela, besikte yatan
kiigiik oglunu- yahut kizin1 oksayan ana onun ni-
sani, diigiini vs. ile ilgili nagmeler okur:

Elinde var def,
Ustiide sedef,
Kirmiz1 kéynek,
Geler qizimgtin.

Kiigtik yaslh ¢ocuklar arasindaki oyunlarla il-
gili folklor numunelerinin ¢esidi de Azerbaycan
halk edebiyatinda olduk¢a genistir. Buraya sa-
namalar, diizgiiler, acitmalar, c¢atdirmalar, ba-
hislesmeler vs. dahildir.

Sanamlalar ve diizgiiler c¢ocuklarin ha-
fizalarmi gelistirdigi gibi, dilin zenginliklerini agik-
layan yaniltmacalar da, onlarm konusma ka-'
biliyetlerinin gelismesinde 6nemli rol oynar. Biri
birine benzer, ama farkli manalara sahip sozlerden
olusan yaniltmaglar, ayn1 zamanda halk ede-
biyatinda dil unsurlarinin ne kadar basarili bir se-
kilde kullanildigi hakkinda fikir verir: "Getdim
gordiim bir derede bir berber bir berberi ber ber
begirdir. Dedim, a berber bu berberi niye ber ber
begdirdirsen? Dedi bu berber ber ber begiresi ber-
berdir". Ve yahut: "Bu mis ne pis mis imis, Bu mis
Kasan misiymis" gibi yaniltmaglar, yalniz ¢ocuk
konugmasinin gelismesinde, onlarm diizgiin te-
laffuz kurallarin1 6grenmelerinde degil, ayni za-
manda ¢ocuklarda bir humor hissinin olusmasmda
da 6nem tasimaktadir.

Turk halklar1 arasinda bilmece, tapismak,
cummak vs. adlar altinda taninan tapmacalar da
Azerbaycan Halk Edebiyatinin, 6zellikle de Azer-
baycan ¢ocuk folklorunun geleneksel ve yaygin se-
killerinden biridir. Tapmacalar halk hayatinin
hemen tiim alanlarini ihata eder. Klasik Azer-
baycan siirlerindeki muamma ve logaz, asik ede-
biyatindaki baglama ve gifiibend gibi siir se-
killerinin meydana ¢ikmasina halk edebiyatindaki
tapmacalarin da biiyiik bir etkisi olmustur.

Azerbaycan Halk Edebiyatinin mithim bir kis-
rimi ata sozleri ve darbi-meseller olusturmaktadir.
Halkin tarihi tecriibesini aksettiren ata sézlerimiz,
diger Tiirk boylarinin ata sézlerinden fazla farkl
degildir. Bu da yalniz soyumuzun ve dilimizin
degil, tarihi bilgi ve tecriibelerimizin de ayni ol-
dugunun bir isaretidir. Tirk milll kiltiriintin
muhtesem numunelerinden olan "Kitab-1 Dede
Korkut" destanlarinin ata sézleri ile ac¢ilmasi, hal-
kin bu zeka ve idrak numunelerine her zaman
biiyiik 6nem verdigini gostermektedir. Nesimi,



Fuzlli, Vakif vs. gibi orta ¢ag Azerbaycan sa-
irlerinin eserlerinde de bol bol islenen ata sozleri,
yalniz asirlar boyu smavdan gegirdikleri ger-
ceklerin degil, hem de onun tarihinin, manevi-
ahlaki kanaatlarinm ifadesidir. Azerbaycan atalar
sOzlerinin toplanmasima ve tetkikine XIX. yy.'m
ikinci yarisindan sonra baslanmistir. Biitiin ha-
yatin1 bu zengin halk hazinesinin yaziya alin-
masina vermis folklor uzmani Ebiilkasim Hii-
seynzade'nin tahminen yetmis yil zarfmda on
binden fazla atalar sozleri toplamas1 Azerbaycan
Halk Edebiyatinin diger alanlarda oldugu gibi bu
sahada da zenginligini, verimliligini gos-
termektedir. Azerbaycan atalar sozlerinin biiytk
ekseriyeti manzumdur. Dahili kafiyelerden ibaret
ata soOzleri ile bir sirada iki, bazen dort misradan
olusan ata sozlerine rastlamak miimkindiir.

Diger halklarin edebiyatlarinda oldugu gibi
Azerbaycan Tirklerinin halk edebiyatinda da siir
ve nesir tiirleri birlikte kullanilmistir. Ancak siir
tiirleri daha fazladir. Sozlii edebiyatin bu tirleri
icerisinde en yaygin olani bayatilar (maniler)dir.

Azerbaycan folklorcular1 arasinda bayatilarin
mengei ile ilgili farkli fikirler mevcuttur. Tet-
kikatgilarin biiytik ekseriyeti bu poptiler halk ede-
biyat1 tirtini Bayat adli Tiirk boyunun adi ile ilgili
gostermektedirler. Bayatlar eskiden beri Kuzey
Azerbaycan sinirlar igerisinde yagamaktadirlar ve
bazi rivayetlere gore Tlrk dinyasinin biiylik s6z
ustast Fuzili de bu boydandir. Bayatilarin
"kadim", "eski" manalarmi bildiren "boyat" so-
ziinden tiiredigini ve bununla da bu poetik tiiriin
en eski zamanlardan beri halkin manevi hayatina
dahil oldugunu savunan edebiyatcilar da vardir.

Bayat1 halk edebiyatindan yazili edebiyata da
gecmistir. XVI. yy. Azerbaycan klasik siirinin ta-
ninmis temsilcilerinden birisi olan Sah Ismayil
Hatai ayn1 zamanda giizel, diisiindiiriicti bayatilar
sairidir. XVII. yy. Azerbaycan sairlerinden Me-
hemmed Emani'nin de kendi yaraticiliginda ba-
yatiya onem verdigi bilinmektedir. Azerbaycan
halk edebiyatinda miiellifli bayatilarin en olgun us-
tas1 ise, XVII. yy. da yasamis Sar1 Asik olmustur.
Siirlerinin birinde "Killi Qarabagin abi-heyati,
Nermii nazit bayatidir, bayat1" diyen XVIIL. yy.
biiyiik Azerbaycan sairi Molla Penah Vaqif, ba-
yatidan bir giizellik, incelik ve olgunluk simgesi
gibi s6z ediyordu.

Bayatilar da diger halk edebiyati 6rnekleri,
ozellikle de atalar s6zleri gibi halkin tarihini, bu ta-
rihin 6nemli olaylarini yasatmakdadir. Mesela,

Apardi tatar meni,

Qul edib satar meni,
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Yarim vefali olsa,
Axtarib tapar meni

bayatist hi¢ siibhesiz ki, Azerbaycan'mn Mogol-
taralarm yonetimi altina gectigi XII-XIV yy. ese-
ridir.

Azerbaycan folklorunun baska bir siir tiiri-
halk mahnilari, musiki ile bedii s6ziin bir-
lesmesinden tiiremistir. Onlar sevgi ve kah-
ramanlik mahnilar1 olarak iki kisma ay-
rilmaktadirlar. Sevgi mahnilar1 derin ve ince
lirizmi, hislerin samimiligi ve kivrakligi ile segilir.
Kahramanlik mahnilarmda ise adindan da an-
lasildig1 gibi, miicadele, savas, haksizliklara karsi
barigsmazlik ahvali-ruhiyyesi 6ne ¢ikarilmaktadir.
Sevgi konulu halk mahnilarinin bazilar diyalog-
deyisme seklindedir. Halk mahnilar1 popiilerlik
acisindan atalar sozleri ve bayatilarla ayni se-
viyededir.

Buraya kadar tizerinde durduklarimiz Azer-
baycan halk edebiyatinin lirik tiirleridir. Siirle bir-
likte epik tiir, yahut nesir de, bu edebiyatta yay-
gindir. Nagillar, destanlar, qaravelliler, rivayetler,
efsaneler, esatirler, latifeler vs. milli folklordaki
nesir tiirlerini olusturmaktadirlar.

Her Azerbaycan Tirki, ¢ocuk yaslarindan
baslayarak Azerbaycan nagillarmin ¢ekici ve sihirli
diinyasinin i¢ine girer, bu diinya ile biyiir. Azer-
baycan nagillarinda onu yaratan ve yasatan halkin
milli 6zellikleri, gelenek ve gorenekleri, orf ve
adetleri, ge¢imi diinya gortsli, insanlarla mi-
nasebeti, manevi 6zgiirliikk ugrunda miicadelesi 6n
plana c¢ikar. Azerbaycan nagillari, zaman zaman
yazili edebiyatin faydalandigi zengin kay-
naklardan biri olmustur. XII. asrin buiytik Azer-
baycan sairi Nizami Gencevi'den baglayarak Azer-
baycan Edebiyatinin biitiin biiylik simalar1 kendi
yaraticiliklarinda nagillara sik sik miiracaat etmis,
nagillardan aldiklar1 konularda, yeni devirle, yeni
meselelerle seslesen eserler yazmislardir. Bu agi-
dan milli folklorun diger tiirleri ile mukayesede
nagilla daha biyiik bir ¢apta yazili edebiyatin mal-
zemesini olusturmuslardir.

Nagil toplayicilar1 ve arastiricilari, diinya folk-
lorunun da tecriibesine dayanarak Azerbaycan na-
gillarim1 muhtelif, yonlerden tasnif etmislerdir. Me-
sela, bu sahanin ilk arastiricilarindan biri olan
yazar Yusuf Vezir Cemenzeminli nagillarimiz1 ti¢
gruba ayirmistir: eski tasavvur ve ayinlerle ilgili
nagillar; tarihi nagillar ve ¢ocuk nagillari. Cagdas
folklorcular ise derlenmis ve arastirilmis daha fazla
nagil orneklerini g6z onilinde tutarak Azerbaycan
nagillarinin konu agisindan daha genis tasnifini
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vermislerdir. Buraya hayvanlar hakkinda nagiilar,
sihirli nagillar, tarihi nagillar, aile-gecimle ilgili na-
gillar ve satirik (mizahi) nagillar dahildirler.

Hayvanlar hakkindaki nagillar mana agi-
sindan daha evvelce sozii edilen sayaci sozlerine
benzer. Bu nagillarda halkin tarihi gelisme mer-
halelerinde totem olarak kabul ettigi, bu veya
baska agidan kutsallastirdigi hayvanlarla il-
gilidirler. Mesela, Azerbaycan'da yilanin bir totem
olarak alindigi ¢ok sayida nagillar vardir. Diger ta-
raftan, Azerbaycan'da yilan pirlerinin, yilan ta-
pmaklarinin varligi da bilinmektedir. Tarihgiler
bunu Azerbaycan'in en eski niifusunun, 6zellikle
de Midiyalilarm yilana tapinmasi ile iligkili gos-
termekdedirler. Diger taraftan, yilan dinya folk-
lorunda idrak, zeka simgesi olarak alinmistir. Bu,
yilanla 1ilgili Azerbaycan nagillarinda da go-
ziikmektedir. Mesela, "Ovg¢u Pirim" nagilmda
yilan Ovgu Pirim'in agzina tikiiriir ve bundan
sonra Pirim tiim hayvanlarin dilini anlar. Azer-
baycan nagillarinda yilanla birlikte canavar, horoz,
it, 6kiiz, inek vb. hayvanlar da totem olarak gec-
miglerdir.

Sihirli nagillar da ortaya cikis acisindan eski
nagillardandir. Bu nagillarda insanin mitolojik var-
liklara, doganin dagitici kuvvetlerine karst mi-
cadelesi yer alir. Adindan da anlagildig1 gibi, Azer-
baycan sihirli nagillarinda kahramanlar sihir, cadi,
efsun ve mitolojik yardimcilarinin sayesinde dev-
ler, ejderhalar, periler, cadikarilar, tilsimlar vs. ile
miicadele ediyorlar. Bu nagillardaki hadiseler,
ekser hallerde, zulmet diinyasinda, yerin altinda,
periler ve devler iilkesinde ve diger fantastik
mekanlarda geger. Sihirli nagillar tiim fantastik sii-
stine ragmen aslinda halkin sevmedigi, ba-
rismadig1 kuvvetlere karst miicadele ruhundan ve
isteginden kaynaklanirlar.

Tarihi nagillar ise, adindan da anlasildig1 gibi,
Azerbaycan tarihinin ayr ayr olaylari, sahsiyetleri
yahut da faaliyetleri, bu tlke ile ilgili olmus in-
sanlarin hayati ile ilgilidir. Azerbaycanda iskender,
Dara Sah Abbas ve bagska tarihi sehsiyetler hak-
kinda nagillarm varlig1 bu folklor tiirtiniin yalniz
halk fantazisine degil, ayn1 zamanda tarihi ger-
cekliklere dayandigimi gostermektedir.

Maiseti nagillar konusu nagillarm daha biiytik
bir boliimiinii olusturur. Bu nagillarm konusu,
giindelik hayattan gergek miicadeleden alinmustir.
Maiset nagillarinin esas kahramanlart halkin ara-
sindan ¢ikmig adamlardir. Coban, noker, is¢i,
koyli vb. meslek adamlarindan olusan bu kah-
ramanlar maiset nagillarinda bir kural olarak, na-
gilin baslangicinda zayif, kuvvetsiz, zavalli adam-

lar gibi tasvir olunurlar. Ama igerisine girdikleri
hayat sartlari, farkli olaylar onlar1 sanki yeniden
yetistirir. Onlar hem akli, hem de fiziki agidan kuv-
vetlenir, karsilarina ¢ikan zorluklar1 basari ile ge-
cerek nagilin sonunda iilke yoneten bir padisah,
akilli bir vekil, adaleti ile taninan yonetici se-
viyesine yiikselirler.

Esas kahramanlar Kegel, Kosa vb. olan satirik
(mizah?) nagillarda ise, halk giiliis yolu ile kendi
diismanlarina karsi miicadele verir. Bu nagillarm
kahramanlar1 en zor durumlardan, akillari, ha-
zircevapliliklar ile kurtulabilirler; 6zlerinden kat
kat kuvvetli digman1 akim, s6ztn kudreti ile ye-
nerler.

Yiizyillar boyu, halkin yediden yetmise her
temsilcisi i¢in hayat mektebi olmus nagillarm,
Azerbaycan folklorunda kendi gelenekleri, tislip
ozellikleri meydana gelmistir. Her bir nagil pesrev
yahut nagilbasi ile baslayip, nagilsonu ile biter. Na-
gilbasilar diger diinya halklarinin nagillarinin da
esas Uslubl ozelliklerindendir. Ama Tiirk na-
gillarinin (Azerbaycan, Ozbek, Tiirkmen vs.) bas-
langicindaki nagiibaslarm 6zelligi ve farki, onlarin
kural olarak humoristik karakterde olmasindadir.
Diger taraftan, nagilbast nagilin mazmunu, konusu
ile bagl kalmaz. Mesela, "Hamam hamam ig¢inde,
xelbir saman iginde, deve delleklik eyler, kdhne
hamam i¢inde. Hamamcinin tas1 yox, baltacinin bal
tasit yox, Orda bir tazi gordiim, onon da xaltasi
yox. Qarisqa sillaq atdi devenin budu batdi, milgek
mindim ¢ay ke¢cdim, yabaynan dovga i¢dim, heg
bele yalan gormemisdim" vs.

Azerbaycan Halk Edebiyatinda efsaneler, esa-
tirler ve rivayetlerin de ¢ok sayida 6rnekleri vardir.
Hayvanlar, kuslar, yer adlari, kaleler, boy halk,
nesil, totem adlar1, sema cisimlerinin adlari, tarihi
olaylar ve sahsiyetler, dini unsurlar yaninda, Azer-
baycan efsanelerinin her birisinde halkin fikir ve
amaglari, onun geg¢misini anlamak ve gelecegi
bilmekle ilgili istek ve cabalar1 esas yeri tutar.
Azerbaycan efsane ve esatirlerinin halk arasinda
toplanmasina yirminci yiizyilin baglarmda bas-
lanmistir. Arif Acalov'un esatirler, Sednik Pir-
sultan'm ise efsanelerle ilgili toplama ve der-
lemeleri, tetkik ve degerlendirmeleri bu folklor
tiirlerinin de Azerbaycan halk edebiyatindaki yay-
ginligini, farkli 6rneklere malik oldugunu ortaya
koymustur.

Azerbaycan epik folklorunun halk arasinda
popiiler olan tiirlerinden biri de latifelerdir. La-
tifeler ayn1 zamanda Tiirk folklorunun konu ve
kahraman agisindan ortak turtidiir. Tirk halk-
larinin ortak bir giiliis, mizah kahramani var. O,



farkl Tiirk boylart arasinda Molla Nesreddin, Nas-
rettin Hoca, Nesreddin Efendi, Hoca Nasir Efendi
vs. adlariyla taninan ve anilan biiyiik mizah us-
tasidir. Azerbaycan folklorunda Molla Nesreddin
gibi tanman bu idrakli insanla ilgili ytizlerle latife
yaziya alinmistir. Molla Nesreddin seving an-
larinda da, keder dakikalarindada, toyda da, yasta
da her zaman halkin yaninda olan, her zaman ona
destek veren, maceralari ile onu giildiirerek di-
stiindiiren ve dustndurerek giildiiren biyiik bir
ustadir. Ama, Molla Nesreddin Azerbaycan
latifelerinin yegane kahramani degildir. Behliil Da-
nende, Aptal Kasim gibi giiliis ustalariin da ¢ok
sayida latifeleri yaziya alinmig ve halk arasinda ya-
yilmistir. Ayrica, Azerbaycan'da her bdlgenin
kendi mizah kahramanlar1 olmustur ve onlarin ge-
lenekleri simdi de yasamaktadir.

Diger halklarin s6zlii edebiyatlarinda oldugu
gibi, Azerbaycan Halk Edebiyatmda da bu ede-
biyatin zirvesini destanlar olusturmaktadirlar. Des-
tanlar Azerbaycan folklorunun halk arasinda yay-
gin ve hacim agisindan biiyiik tiirlerinden biridir.
Destan kelimesi Azerbaycan Edebiyatinda bin yil-
lar boyu kullanilmistir. Bilindigi gibi, Nizami Gen-
cevide "Hamseye" dahil olan eserlerini "destanlar"
olarak adlandirmistir. Azerbaycan destanlart hem
siir, hem de nesrin unsurlarini tagimaktadir. Baska
sozle sOyleyecek olursak, destanlarda nesr ve
nazm parcalan birbirini takip eder; fikir ve mana
acisindan birbirini tamamlar. Destanm nesr par-
calar1 olaylari, durumlar1 anlatirken, siir parcalar
daha fazla kahramanlarin lirik his ve di-
stincelerinden, onlarin heyecan ve 1stiraplarindan
s0z agarlar.

Asirlardan beri malum olan, halk arasmda
genis alanlara yayilmis, derlenmis Azerbaycan des-
tanlart halk edebiyati ile ilgili tetkiklerde kah-
ramanlik ve sevgi destanlar1 olarak tasnif edil-
mistir. Bu destanlarin arasindaki farklar da her
seyden once onlarin adlarinda kendini gosterir.
Halkin farkli tarihi donemlerde kendi bagimsizligi,
egemenligi, insan haklari, topraginin ve yurdunun,
kadinin ve akrabalarmin hiir yasami i¢in verdigi
miicadeleler esasen kahramanlik destanlarina yan-
stmistir. Bundan farkli olarak sevgi destanlar1 daha
fazla agsk romanlarini hatirlatmaktadirlar. Bu des-
tanlarda sevgilisine kavusmak ic¢in miicadeleye
baslayan genc asigin istiraplari, sevgi yolunda kar-
silastig1 zorluklar, verdigi savaslar vs. esas konuyu
olusturmaktadir. Ancak, kahramanlik des-
tanlarinda sevgi sahnelerinin, bunun aksine olarak
sevgi destanlarinda kahramanlik ve savas sah-
nelerinin olmasi da dogaldir. Destan diger halk
edebiyat tiirlerinden farkli olarak hayati daha
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genis boyutlarda, daha ¢esitli Olctilerde ay-
dinlattigindan, tabii ki, burada insan hayatinin
daha farkli sahneleri goz 6ntine alinabilir.

Azerbaycan Halk Edebiyatinda "Kitab-i Dede
Korkut, Koroglu, Molla Nur, Kacak Nebi, Kacak
Kerem, Settarhan" vs. kahramanlik destanlar1 yay-
gindir. Bu destanlar farkli tarihi dénemlerin eseri
oldugu gibi, onlarda akseden olaylar, tarihi ger-
cekler de, Azerbaycan halkinin hayatinin farkli de-
virleri ile ilgilidir. Mesela, Kitab-i Dede Korkut'ta
Azerbaycanlilarin, daha genis anlamda ise Oguz
Tirkleri'nin X.-XI. yy. hayati s6z konusudur. Ko-
roglu destan1 Kafkasya'da ve Azerbaycan'da XVI.-
XVII. yy.'da cereyan eden tarihi olaylarm edebi
uriini olarak meydana ¢ikmistir. "Kacak Nebi,
Kagak Kerem, Sattarhan" vb. kahramanlik ro-
manlar1 ise, Azerbaycan Tiirklerinin Rus ve Iran
zulmiine karsi tegkilatlanmis bir halde miicadele
verdikleri XIX.-XX. yy. edebi tirtinleridir.

Turk Halk Edebiyatinin ve Tiirk lehgelerinin
muhtesem abidesi olan Kitab-i Dede Korkut tam
olarak bin yil onceki Azerbaycan-Tiirk hayatinin
ansiklopedisi olarak adlandirilabilir. ilim alemine
ilk kez, 1815'te Alman sarkiyat¢isi Henrif fon
Dits'in tetkikatiyla ¢ikan bu eser Azerbaycan'da ilk
defa 1938'de yaymlanmistir. Prof. Hemid Aras-
Ii'nm hazirladig1 bu nesir biitiinliikkle Tirkiye'de
yayinlanan Orhan Saik Gokyay nesrine da-
yanmakta idi. Azerbaycan halk edebiyati aras-
tiricilarinin Kitab-1 Dede Korkut destani ile ilgili
tetkikleri ise 1920-30 yillarina tesadiif etmektedir.

Stalin'in eski Sovyetler Birligi'nde 1937'de bas-
lattig1 "Biiyiik ter6r" de zarar goren edebi eser-
lerden birisi de Kitab-1 Dede Korkut destanlari ol-
mustur. Pantiirkizm tebligi ve millet¢iligi ileri
stiriilerek bu edebi abide yasaklanmis, onunla ilgili
tetkikleri olan arastirmacilarin bazilar1 da ce-
zalandirilmistir. Destanin 1950 'de Bakii'de, aka-
demisyen V. V. Bartold'un ¢evirisinde Azerbaycan
alimleri tarafindan yayinlanmasi eski Soyvet yo-
netimi arasinda ger¢ek bir hiddet firtinasi do-
gurmustur Kitab-1 Dede Korkut destanlar1 {ize-
rindeki yasak, Stalin'in Olimiinden sonra
kaldirilmig, bu destanla ilgili yalmz Tirkiye'de
Azerbaycan'da degil diger Tirk Cum-
huriyetlerinde (Turkmenistan, Kazakistan), ya-
banci iilkelerde (ABD, Ingiltere, Hindistan vs.) bir
sira dikkati ¢ceken arastirmalar ortaya ¢ikarilmigtir.
Rus dilinin yanisira destanin tam metni Ingilizce,
Almanca, Italyanca, Hirvatca, Litva vs. dillere ak-
tarilmustir.

Kuskusuz, Kitab-1 Dede Korkut Oguz Tiirk-
leri'nin ortak edebi abidesidir. Bu fikri kabul et-
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mekle birlikte, destanin tetkikat¢ilarmin ¢ogu onun
ortaya ¢ikis yeri olarak Azerbaycan iizerinde du-
rurlar. Rusya'da bu destanin en taninmis aras-
tiricilarindan olan V. V. Bartold sonugta soyle bir
neticeye gelmistir: "Bu destan ¢ok ¢etin ki, Kaf-
kasya muhitinden disariya formalasabilirdi". Ger-
cekten de destandaki olaylarin biiylik bir kismi
simdiki Azerbaycan'in smirlar igerisinde gelisir.
Destanin farkli boylarinda Gence, Berde, Nah-
¢tvan, Serur, Deresam, Derbend, G6gce GOlii vs.
gibi bugilin de cografi acidan Azerbaycan'a bagh
bolgelerin adi gecer. Destan kahramanlart bii bol-
gelerin vatandaslaridir, onlarin yakin komsular
ise, Glrcl, Abhaz ve baskalaridir. Destanlarin ta-
ninmig Tirk arastiricilarindan Muharrem Ergin de
onlari hem dil, hem de tarihi-cografi agidan Azer-
baycan'la ilgisi fikrini kabul eder. Muharrem
Ergin'in fikrince Turkliigiin ortak edebi habidesi,
ortak halk destani olan Kitab-1 Dede Korkut Azer-
baycan'la daha siki sekilde baghidir.

XVII. yy. ortalarinda Samahi'ya gelen meshur
Turk seyyahi Evliya Celebi, Seyahatnamesi'nde,
Dede Korkut'un mezarinin Derbend'de oldugunu
ve Samahilarin bu mezar saygi ile ziyaret et-
tiklerini yayar.

Cagdas Azerbaycan alimlerinden Emin Abid,
Ahmet Caferoglu, Mikayil Refili, Ali Sultanli,
Hemid Arasli, Mirali Seyidov, Samil Cemsidov,
Kamal Abdullayev, Feryad Zenynalov vb. Kitab-1
Dede Korkut destanlar1 ile ilgili aragtirmalar ya-
yinlanmustir.

Kitab-1 Dede Korkut destaninda orta ¢ag
Azerbaycan-Tiurk hayati tiim boyutlari, tim
sahalar1 ile aksetmistir. Cocuk egitiminden dev-
letin yonetilmesine kadar, en farkli meseleler ay-
dinlatilmig, ayn1 zamanda Oguz Tirklerinin hayat
ozellikleri, onlar1 bagka halklardan ayiran cihetler,
dikkati ¢ekecek bir sekilde verilmistir. Kuskusuz
destan, Tirklerin, 6zellikle de Azerbaycan Tiirk-
lerinin yalniz ¢agdas, yani destanin yaziya alindigi
donemdeki hayatini degil, eski diisiince ve ta-
savvurlarini, inang ve kanaatlerini 6grenmek agi-
sindan da en kiymetli edebi kaynaklardan birisidir.

Kitab-1 Dede Korkut kahramanlik destanidir.
Ciinkii burada ilk sirada, ilinin, ulusunun, ken-
dinin 6zgiirligii, egemenligi ugrunda savas veren,
diisman gordiigiinde 6¢ almay1 diisiinen, hakki,
adaleti savunan alp erenlerin hayat1 ve miicadelesi
tasvir edilmistir.Ciinki burada vatan ugrunda
6lim, 6limlerin en miimtazi ve sereflisi sayilir;
aile serefi ve namusu her seyden yiice tutulur.
Clunkti buradaki kahramanlar savas mey-
danlarinda korkun¢ diismanla karsilasmaktan

seving ve mutluluk duyarlar; zor durumlarda hig
bir zaman birbirlerini yalniz birakmazlar. Hig siip-
hesiz, kahramanlik sayfalari ile birlikte Kitab-1
Dede Korkut'ta, goniil oksayan sevgi sahneleri,
karsilikli inanma ve inanca dayanan, muhabbetleri
yolunda her 1stiraba dayanmay1 beceren samimi ve
vefali asiklar da vardir. Ama destanlarin tarihi-
etnografik acidan bir 6zgiirliigii ve 6zelligi de, eski
Tiirklerin savasta, kili¢ kullanmakta, ok atmada ka-
dinla erkek arasinda fark gozetmeyisini, kah-
ramanlik ve sevgi konular iizerinde koklesmis
boylarda, ytliksek bedii ustalikla aksettirmesidir.

Kitab-1 Dede Korkut yalniz kahramanligin ve
sevginin degil, ayrica bilgeligin destanidir. Des-
tanda bu halk bilgeliginin tasiyicisi, tiim boylara
katilan, her boyun sonunda boy boylayip soy soy-
layan, Oguz kahramanlarinin serefine yeni bir
Oguzname yaratan Dede Korkut'tur. Dede Kor-
kut'un tarihi bir sahis olup olmadig: hakkinda elde
hi¢ bir ilgi yoktur. Bu agidan onu, destanin miiellifi
olarak, adlandirmak da gerceklikten uzaktir. Dede
Korkut sadece efsanevi bir obrazdir, Tiirk tec-
riibesinin, Turk bilgeliginin simgesidir. Dede Kor-
kut, farkli destanlarda tesadiif edilen agik-ozan-
bakiglarm umumilestirilmis, toplu bir timsalidir.

Kitab-i Dede Korkud destaninin etkisi ile
Azerbaycan yine orta ¢ag halk edebiyatinda gerek
konu, gerekse dil agisindan bu destana yakin olan
"Karaoglu" adli bagka bir destanin ortaya ¢ikmasi
da, Dede Korkut'un Azerbaycan mubhiti, Azer-
baycan Tiirklerinin varligt ve hayati ile ilgisi yo-
niinde yorumlanabilir.

Baska bir kahramanlik destani, Kéroglu XVI-
XVII yy. Azerbaycan'da cereyan eden tarihi-siyasi
olaylarla, ilgili olarak meydana ¢ikmistir. Bu des-
tandaki tarihilik Kitab-1 Dede Korkut'taki
tarihilikten daha kesin ve bazi kaynaklarla tasdik
olunan bir tarihiliktir. Tarih¢i alimlerin ve edebiyat
arastirmacilarinin ortak fikrine gore, Koroglu des-
taninda aksetmis olaylarin esasinda biitiin Azer-
baycan't biiriimiis Celaliler isyan1 bulunmaktadir.
Koroglu destaninin manzum bolimiinii olusturan
siirlere hala XVIII. asrin baglarinda yagsamaya alin-
mis eserlerde tesadif edilmektedir. Tebrizli Elias
Musegin 1721'de yaziya alimmis "Negmeler" ki-
tabinda Koroglu destanmdan gotiirtilmiis 13 kos-
maya yer verilmistir. Azerbaycan sairi Endelib Ka-
racadagi de halk edebiyati segmeleri esasinda
tertip ettigi elyazma antolojisine Koéroglu kosma ve
geraylilarini dahil etmisti.

Koéroglu destani da Kitab-1 Dede Korkud gibi
uluslararast bir edebi abidedir. Hem de, yalniz
Tiirk halklar1 arasinda yaygin olan Dede Kor-



kut'tan farkli sekilde Koroglu, hem Tiirk (Azer-
baycan, Tiirkmen, Ozbek vs.), hem Fars kokenli
(Iran, Tacikistan), hem de Hiristiyan (Gtircii, Bul-
gar vs.) halklar arasinda yayilmistir. Diger Halk
Edebiyati orneklerimiz (mesela elyazmasi Va-
tikan'da, Berlin'de ve Drezden'de muhafaza edilen
Kitab-1 Dede Korkut, Rus diline terciimesi elde
olan, orjinali ise simdiye kadar bulunmayan on-
larla Azerbaycan masali vs.) gibi Koéroglu des-
taninin da ilging bir kaderi vardir. Destanin metni
ilk defa Giiney Azerbaycan topraklarinda der-
lenmis ve yaziya alinmistir. Kéroglu destanini ilk
kez derleyen Polonya kokenli Rus diplomati Alek-
sandr Hodzko idi. O, XIX. yy. baslarinda Sent, Pe-
tersburg Universitesi'nin Sarkiyat Béliimii'nde ta-
ninmig Azerbaycan sarkiyatgist Prof. Mirze Cafer
Topgubasi'nm (1789-2869) talebesi olmustu, Azer-
baycan Tirkgesini ve Fars dilini miitkemmel bilirdi.
Hodzko Azerbaycan Tirkgesi ile derledigi destan
metnini Ingiliz diline aktararak 1842'de Londra'da
kitap halinde yayinlatmigti. Daha sonra 1856'da
destan1 Ingilizce'den Rus diline terciime etmis ve
Tiflis'te kitap olarak bastirmisti. Romantik kah-
raman tipi olan Koroglu XIX. yy.'da bir sira Batili
ve Rus alimlerinin, sarkiyatcilarinin dikkatini ¢ek-
mis, destanla ilgili makale ve aragtirmalar ya-
ymlanmustir.

Azerbaycan ise Koroglu destaninin der-
lenmesine 1920 yillarindan sonra baslanmis, des-
tanin ilk ilmi-tenkitli metni 1949'da yaymlanmistir.
Halk edebiyatt uzmani Memmedhiiseyn Teh-
masib'in tertip ettigi bu kitaba destanin 17 kolu
(yahut boyu) dahil edilmisti. Son yillarin folklor
derlemeleri sirasinda halk arasinda Koroglu des-
taninin yeni kollar1 yaziya alinmigtir. Kéroglu des-
tan1 hakkinda 1979'da, Azerbaycan kokenli Fransa
alimi Sirin Melikoff'un Paris'te yayinlanan tetkikati
onun gegen asirda oldugu gibi simdi de Av-
rupa'nin edebi-ilmi dairelerinin ilgisini ¢ektigini
gostermekdedir.

Koroglu destaninin kahramani olan Koéroglu
Azerbaycan Tiirkleri arasinda bir milli kahraman
ve genellikle kahramanlik simgesi durumuna gel-
mistir. Biiyiik Azerbaycan bestekar1 Uzeyir Ha-
cibeyli, bu destan esasinda diinyaca tinlii Kéroglu
operasmi bestelemistir.

Yalniz Azerbaycan Koroglusunun kahrami
degil, Tiirkmen, Tiirk, Ozbek, Kazak, Tacik, Giircii,
Kiirt, Bulgar Koroglular1 da, adaletsizliklere kars
savagan, ezilenlerin hak ve hukunu savunan cesur
bir cengéverdir. Destanin Kafkasya versiyonunun,
Gtircti, Ermeni ve Kiirt arasinda yayilmis Kéroglu
boylarinin onlara Azerbaycan Tiirklerinden gectigi
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konusunda tetkikat¢ilar arasinda hi¢ bir fikir ay-
rilig1 yoktur. Orta Asya Koroglusu ise tabii ki,
daha farklidir. Eger Kafkasya Koéroglusunda tarihi
roman unsurlarint andiran hatlar varsa, Orta Asya
Koroglusu daha ¢ok masal tiplidir, daha fazla
nagil, efsaneye dayanmustir.

Koroglu kendi kisiliginde, kili¢ vuran bir kah-
ramanla, saz ¢alarak siir kosan ince ruhlu bir agiki
maharetle birlestirmistir. Biitiin destan boyunca o,
ezilen halkin, hukuku ¢ignenen insanlarin yanlisi,
yardimcisi gibi takdim olunur. Kéroglu halkin ya-
ninda olmay1 kullarin éniinde gitmeyi kendisi i¢in
seref bilir;

"Qul deyerler, qulun boynun burarlar,
Cullar gabagida geden tirem men..."

Delileri ile Camlibel'e ¢ekilen Koéroglu her
zaman elini {ilkenin nabzi {izerinde tutar, nerede
bir haksizlik duyulsa, nerede bir adaletsizlik is-
lense oraya kosar. Bazen kilici, bazen otoritesi,
bazen de sazi ile hakki ¢ignenenin hakkini ken
disine verir. Bu agidan da Koroglu destanin bir ¢ok
boylari, Koroglu'nun muhtelif seferleri (Ko6-
roglunun Bagdad seferi, Kéroglu'nun Erzurum se
feri, Koroglunun Tokat seferi vs.) seklinde du
stiniilmistiir. Destanda Koroglu yalniz kahraman
bir savase1, yalniz giizel siirler yaratan asik degil,
aynit zamanda ince muhabbetle seven, sevgilisi
Nigar'm yolunda 6lime bile gz kirpmadan giden
sadakatli bir es, Camlibel'deki yiizlerce yigit-deli
icin sefkatli bir atadir. Destan Koroglu'nun do
gumundan oOliimiine kadar onun tiim hayat ta
rihgesini aksettirir. Azerbaycan Tiirklerinin vefa,
sadakat, yigitlik, kahramanlik hakkindaki bir ¢ok
disiince ve kanaatler Kéroglu destaninda giin 151
gina ¢ikarilmis, oradaki bir sira bilgice siirler, hal
kin arasinda yayilarak ata sozii ve masal gibi kul
lanilmustir. ,

XIX.-XX. yy. Azerbaycan tarihinde Rus ve fran
baskisina karsi barismaz miicadeleleri ile halkm
arasinda taninan Kacak Nebi, Kagak Kerem, Katir
Memmed, Settarhan vb. kahramanlik hakkindaki
destanlar da kuskusuz kahramanlik destanlar1 si-
rasina dahildir. Ama bu eserler Kitab-1 Dede Kor-
kut ve Koroglu gibi mitkemmel degildir. Onlarda
yazili edebiyata etkisi daha dikkati ¢eken bir se-
kilde goziikmektedir. Bu da ad1 gegen destanlarm
bir asigm yaraticiligmin eseri olmasindan kay-
naklanmaktadir.

Muhabbet destanlari, yahut bir baska bir de-
yisle, halk romanlari, Azerbaycan Halk Ede-
biyatinin énemli bir béliimiinii olusturmaktadir.
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Eger kahramanlik destanlari miicadele ve savas
donemlerinin eserleriyse, muhabbet destanlar1 da,
daha ¢ok ding, barig¢r hayati yansitirlar. Saf, sa
mimi sevgi duygulari, sadakat, manevi biitlinliik
dostluk, insanperverlik bu destanlarin esas ko
nularidir. Muhabbet destanlarinin tiim diinya folk
lorunda oldugu gibi, iki esas kahramani vardir.
Bunlardan birincisi sevgili; ikincisi ise ona ka
vusmak yolunda cefalara, 1stiraplara gogiis geren,
bir an olsun geri ¢ekilmeyi diisiinmeyen asiktir.
Her ask destani, sonu ya mutluluk, ya da kederle
biten boyle bir masala ¢evrilmis sevgi lizerine ku
rulmustur.

Muhabbet destanlar1 bazi 6zellikleri ile kah
ramanlik destanlarindan ayrilmaktadir. Bu des
tanlar bir kural olarak tistadnamelerle baslar. Her
destanin baslangicinda egitici nasihatgr mazmunu
ile dikkati ¢eken ii¢ tstadname verilir. Us-
tadnameler i¢in usta asiklarin eserleri alinir. Des
tan gilizelleme, yahut duvakkapma ile tamamlanir.
Sonda okunan bu ask siiri, mutlulugu, birlikte ge
cecek hayatin gtizelliklerini anlatir; sevgililere
giizel hisler iletir. Azerbaycan'da Asik Garip, Esli
ve Kerem, Abbas ve Giilgez, Sah Ismayil vs. mu
habbet destanlar1 halk arasinda yaygindir. "Ferhad
ve Sirin", "Leyli ve Mecnin", "Tabir ve Zohre" vb
halk destanlarinin ise halk edebiyatindan klasik
siire, yahut aksine, Nizami gibi kudretli bir sairin
yaraticiligindan halk edebiyatina ge¢mesi konusu
ise hala edebiyat arasmda tar
tisilmaktadir.

Tabii ki, muhabbet destanlarinin dili, tislibu,
kurulusu, buradaki siir pargalarinin tonu ve maz-
munu kahramanlik destanlarindan farklidir. Ikinci
kisim destanlarimizdaki kahramanlik, harbecilik,
savag riizgarlarma karsilik; muhabbet konulu halk
romanlarinda ince, zarif hisler, lirizm hakim du-
rumdadir. Asrimizin basindan itibaren, Azer-
baycan muhabbet destanlarinin bir ¢ogu esas ali-
narak halkin genis ilgi duydugu opera ve operetler
bestelenmistir.

Azerbaycan Halk Edebiyati yalniz lirik ve epik
tirlerdeki eserlerle sinirlanmamistir. Halk ede-
biyat1 6rnekleri igerisinde en eski zamanlardan beri
dramatik tiir-halk dramlar1 da yer almaktadirlar.
Bu halk dramlar1 ve gosterileri cesitli mi-
nasebetlerle diizenlenen merasimlerden dogarak
tiremislerdir. Bu acidan bu dram ve oyunlar me-
rasimlerle ilgili, sosyal konulu ve aile-maiset ko-
nulu dramlar olarak tasnif edilirler.

Mesela, eskiden beri Azerbaycan Tiirkleri ara-
sinda ¢ok yaygin olan halk drami 6rneklerinden
biri "Kosa-kosa" oyunudur. Bu oyun Tamahkar

uzmanlari

Kosa (kose) ile algcak gontlli Keginin kar-
silastirilmasit tizerine kurulmustur. Nevnji bay-
raminin kutlandig:r giinlerde sokak ve mey-
danlarda gosterilen bu gosteride, Tiigsiiz Kosa
kisin, uzun sakalli Keci ise baharim simgesi gibi tas-
vir olunurlar. Zamanin bittigini, artik gitmeye zor-
landigimi goren Kosa, kendisi ile miimkiin oldugu
kadar ¢ok sey gotirmek ister. Ama sonunda, Keci
ile savasta yalniz gotirmek istediklerini degil, ya-
samini da yitirir. Boylece, sembolik planda bahar
kisa tistiin gelir, her sey degisir, yenilenir.

"Tenbel Kardes", "Ekende yok, bigende yok,
yeyende ortak kardes" vs halk dramlari da me-
rasim karakterli idi. Bu dramlar, halkin her sene
kutladigi mahsul bayramlar1 zamani oynanirdi.
Boyle dramlarin konusu kdy hayatindan alinir tar-
lasinda ¢alismayanlar, isinin pesinde kosmayanlar,
ama sonunda herkesten daha fazla yemek fikri ile
yasayanlar mizahi bir tarzda sahneye getirilirler.

Edebiyatin ve hayatin esas konularindan biri
olan zenginlerle yoksullar, hilekarlarla namuslular
arasindaki ebedi miicadele ise "Han-han", "Kegel"
vs. gibi sosyal konulu halk dramlarinda ele alinir.
Karag6z tiyatrosu, Kilimarasi oyunlari, (cambaz),
Kendirbaz gosterileri vs. diger Turk boylan gibi
Azerbaycan Tirklerinin de gelismis bir halk ti-
yatrosuna, halk dramlar1 gelenegine sahip ol-
duklarini gosteriyor.

Azerbaycan Halk Edebiyatinin ¢ok az bir
kismi derlenmis ve incelenmistir. Ama elde olan
bu kiiciik kisim 6rnekler de Azerbaycanlilarin zen-
gin ve 6zglin bir manevi mirasa malik olduklarinin
niganesidir. Azerbaycan Halk Edebiyatinin sistemli
sekilde 6grenilmesi, derlenmesi ve tetkik edilmesi
yolunda ilk adimlara 1880 yillarinda baslanmistir.
Rusya'nin 6gretmen okullarindan, 6zellikle de
Gori Ogretmenler Seminarisi'nden mezun olan
geng Azerbaycanli ogretmenler calistiklar yo-
relerdeki, asik siirlerini, nagillari, bayatilari, la-
tifeleri, efsaneleri vs. derleyerek Tiflis Rus dilinde
181-1916 yillar1 arasinda her sene bir cild olarak ya-
ymlanan SMOMPK (Sbornikpo opisaniyu mest-
nostey i plemyon Kavkaza-Kafkasyanin yerlerini
ve tayfalarimi tetkik eden mecmue) toplusunda
bazen orijinalleri ile birlikte, bazen de sadece
Rusca terctime olarak yayimnlatmistilar. Azerbaycan
Halk Edebiyatinin tetkiki, 1930-40 yillarinda daha
ciddi ve ilmi esaslar tlizerine gegirilmistir. Prof.
Bagri, Henefi Zeynalli, Veli Huluflu, Yusuf Vezir
Cemenzeminli, Emin Abid, Hiimmet Alizade, Sal-
man Mimtaz Memmedhiiseyn Tehmasib, Ehliman
Ahundov vb. folklor arastirmacilari, halk ede-
biyatinin ytzlerce 6rnegini derlemis, onlart edebi



acidan tetkik etmislerdir. Son yillar zarfinda Azer-
baycanda ve Azerbaycan Tirkleri'nin yasadiklari
diger bolgelerde bir taraftan halk edebiyati nu-
muneleri derleniyor, 6biir taraftan ise onlarin tet-
kiki sahasinda c¢alisiliyor. Azerbaycan Bilimler
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Akademisinin Nizami Edebiyat Arastirmalar1 Ens-
titlisti'nde Azerbaycan'in tim tarihi bolgelerini
kapsayan halk edebiyati antolojilerinin ve halk
edebiyatt tiirlerinin yayilma haritalarinin nes-
rolunmasina baglanmustir.

Asik Siiri

Azerbaycan Halk Edebiyatinin 6nemli bir kis-
min1 Azerbaycan asik siiri, yahut asik yaraticilig
olusturmaktadir. Agik siirinin yaraticilart halkin
arasindan yetismis sanatkarlar-asiklardir. Asik,
Azerbaycan ¢evresinde zaman zaman halkin inan-
dig1, giivendigi, kendi derd ve kederlerini agik-
ladig1, zor durumlarda yardimina kostugu bilge
bir insandir. Asik halkin disiince ve fikirlerinin
danigmanidir. Ona gore de ata sozlerinin birinde
"Asik el (halk anlaminda-V. M.) anasidir."- denilir.
Asik dogrunun, gergegin terenniimciisii ve ta-
raftaridir. Ona gore de bagka bir atalar soziinde
"Agik gordiyiinii cagirar" (yahi asik her seyi ol-
dugu gibi agiklar, soyler manasinda) denilir. Ik
milli gazetemizin nasiri ve bagyazari Hesenbey
Zerdabi soyle yazar: "Azerbaycan halki agiga ele
kulak asir ki, lap etini kessen de xeberi olmaz".
Milli musiki sanatimizin klasigi, yalniz asik siirinin
degil, asik musikisinin de mahir bilicilerinden biri
olarak tanman Uzeyir Hacibeyli ise, asigin Azer-
baycan hayatinin, Azerbaycan varligimin ve ta-
biatinin ayrilmaz bir pargasi oldugunu gostererek
sOyle yaziyor: "Asiga temiz hava, yasil ¢gemen, ¢ol
ciceklerinin etiri, uca daglar, genis tarlalar, gus-
larm cehcehi, ¢aylarmn siriltis1 ilham getirir, asig esi
azad ressamdir".

Asik halkin arasinda yalniz kosma yahut ge-
rayli ¢agiran, destan sdyleyen, saz ¢alip sdz kosan
bir sanat¢1 degil, ayn1 zamanda akli, biiyiik hayat
tecriibesi, hazircevapligi, her acidan iyimserligi, in-
sanperverligi ile segilen bir halk 6gretmeni ol-
mustur. Azerbaycan'da asiga yalniz saygi ile degil,
ayni zamanda beklenti ile yaklasilmis, ondan her-
kese ornek olabilecek bir yasam tarzi, bir davranis
bi¢cimi beklenmistir. Azerbaycan asik siirinin kla-
sigi Asik Alesger halkin bu istek ve disiincelerini
dile getiren siirlerinin birinde soyle soyler:

Asik olub terk-i veten olanin,
Ezel basdan piirkamali gerekdir.
Oturub durmaqda edebin bile,
Me'rifet elminde dolu gerekdir.

Xalqga heqigetden metleb qandira,

Seytan 6ldiire, nefsin yandira,

El i¢inde pak otura, pak dura,

Dalismca xos sedali gerekdir.

Azerbaycan halk kiltirtinde énemli yeri olan
asik, en eski zamanlardan beri halkin arasina var-
sak, ozan, dede, aksakkal, yansak ve nihayet agik
isimleriyle taninmistir. Azerbaycan folk-
lorcularinin aragtirmalar1 VI. VIL yy. da asigin halk
arasinda Varsak adiyla tanindigini ve bu addan da
varsagi siir seklinin gliniimiize ulastigini ortaya ¢1-
karmistir. Sonraki yiizyillarda, 6zellikle de VIII. X
.asirlarda asik daha fazla Ozan yahut Dede adi ile
meshur olmustur. Sonraki asirlarda da sanat1 ile
iin kazanmis Azerbaycan asiklarinin bir kisminin
Dede mahlasi ile taninmasi bu adin XVI. ylizyila
kadar halk arasinda ve asiklar icerisinde gegerli ol-
dugunu gostermektedir. Halk arasinda bugiin de
popiiler olan

Qizim, qizim q1z ana,
Qizim1 verem ozana,
Ozan ax¢a qazana,
Qizim geye, bezene.

bayatis1 eski Azerbaycan ¢evresinde ozan-asigm,
cemiyetin segkin temsilcilerinden oldugunu, her-
kesin ona saygi ile yanastigini gostermektedir.
Azerbaycan'in eski kiiltiir merkezlerinden biri olan
Gence'de simdi de Ozanlar mahallesi mevcuttur.

Orta ¢agda asik anlaminda kullanilan "Yan-
sak" sozl, zaman gegtikge ilk manasini yitirmistir.
Bugiinkii Azerbaycan Tiirk¢esi'nde fazla konusan,
geveze anlamlarinda kullanilmaktadir. Halk ara-
sinda basarisiz asiklara" Yansak" denilmesi de, bu
terimin degisiklige ugramasinin, aslinda kott asik,
beceriksiz asik manalarini ifade ettigini gosteriyor.
Asik terimi Azerbaycan Tiirk¢esi'ni XIV. yy. son-
rasinda dahil olmustur.

Azerbaycan asik edebiyatinin ilk belli tem-
silcisi XVI yy. 'da yagamis ve Sah Ismayil Hetai'nin
muasirt olmus Asik Kurbani sayilir. Ama Klasik
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Azerbaycan Edebiyati'nin ve folklorunun inli
arastirmacist Salman Mimtaz 1929'da yayimladigi
makalelerinin birinde, XIII. ylizyilda yasamis halk
as1g1 Molla Kasim'm siirlerinden 6rnekler vermisti:

Miigabirden giizar etdim,
Ecaib merdiiman gordiim.
Qaranqu topraq altinda,

Yatar cism ile can gordiim.

Azerbaycan asiklarinin yaraticiligi, konu agi-
sindan olduke¢a farklidir. Her zaman hakkin, ezi-
lenin, halkin tarafinda olan asiklar kendi eser-
lerinde, icinde yetistikleri toplumun arzu ve
isteklerini karsilamaya caba gostermis; onun dos-
tunun dostu, dismaninin dismani olmak i¢in ug-
ragmislardir. Giizelin ve giizelligin terenniimd,
sevgi motifleri de Azerbaycan asiklarinin asirlar
boyu ele aldiklari, sik stk miiracaat ettikleri esas
konulardandir. Asiklar Azerbaycan tabiatinin gii-
zelligini, Azerbaycan insaninin manevi sifatlarim
tasvir eden yiizlerce kosma ve gerayli mii-
ellifidirler. Azerbaycan Turklerinin tarihi, onlarin
kendi varliklari, hak ve hukuklari ugrunda ver-
dikleri kanli miicadeleler de asiklarin nazarindan
kagmamaistir.

Azerbaycan asiklari da diger Tirk boylarinin
halk sanatkarlari-Anadolu agiklari, Kazak ve Kir-
g1z akinlari, Tirkmen ve Ozbek barisilan gibi ken-
dilerinde ii¢ sanatciyi, sairi, besteciyi ve sarkiciy1
birlestirmis, halk senliklerinin, toy ve digiinlerinin
tim agirliklarint omuzlarina almislardir.

Biiyiik geleneklere sahip Azerbaycan asik sa-
nati, asik siiri sekil agisindan da oldukca zengindir.
Bazi tetkikatlarda milli asik siirimizin 71, ba-
zilarmde ise 84 seklinin oldugu gosterilmektedir.
Tiirk halk yaraticiliginin hem dil, hem de sekil agi-
sindan tam milli 6rnekleri gibi asik siirinin biitlin
sekilleri hece veznindedirler. Azerbaycan asik si-
irinin en genis yayilmis sekilleri gerayli, tecnis,
kosma, iistadname, deyisme, mithemmes, vii-
cudname, divani, qifilbend, recez ve baskalaridir.
Bu siir sekilleri kendi aralarinda da bazi forma de-
gigikliklerine ugramis ve onlarin daha farkli ge-
killeri meydana ¢ikmistir. Mesela, kendi basina bir
agik siiri sekli olan kogmanin kosayarpak, kosma-
miistezad, sallama kosma vs. gibi sekilleri vardir.
Tecnislerin de kendi arasinda, cigali tecnis, ayakli
tecnis, dudak degmez tecnis vs. sekilleri mev-
cuttur. Bu sekil cesitliligi, herseyden 6nce asik sa-
natinin zenginliginin ve biiyiik geleneklere da-
yanmasinin mahsuliidir.

Evvelce de bildirildigi gibi, Azerbaycan asik
siirinin ilk belli temsilcisi XVI yy. 'da yasamig Asik

Kurbani'dir. Giiney Azerbaycan'in Diri koytinde
dogdugundan, Dirili Kurbani olarak da ta-
ninmaktadir. Bu asigin hayati hakkinda Kurbani
adli bir destan da vardir. Kurbani Sah Ismayil
Hetai'nin ¢agdasi olmus, onun daveti tizerine Teb-
riz'e gelerek sahin sarayinda yerlesmis ve bir kisim
siirlerini burada yazmistir. Bu siirlerin ¢ogunda
asik kendinden degil, halkin icerisinde yasadigi
kot durumdan s6z agmistir:

Men haqq asigeyem, haq yola mayii,

Kitabim Qur'andir, olmusam qayil,

Miiridim, miirsidim ey Sah Ismayil,

Derdimin elinden feryada geldim.

XVIIL. XVIIIL yy. Azerbaycan'in giineyinde ve
kuzeyinde yasamis Asik AbbasTufarqanli, Sar
Asik, Heste Kasim vs gibi iistad sanatkarlar asik si-
irini dikkati ¢ekecek bir diizeye yiikseltmis, onun
yeni sekil ve yeni mazmunlarla zenginlestirmis,
halk arasinda asik kiiltiiniin daha da gelismesine
imkan saglamiglardi. Bunlar arasmda Sar1 Asik, ba-
yatinin emsalsiz bir iistad1 olarak taninmisti. Asik
Abbas ve Asik Valeh'in destan yaraticiligi sa-
hasinda da onemli hizmetleri olmustur. Onlarn
kostuklar1 "Abbas ve Giilgez", "Valeh ve Zer-
nigar" gibi destanlar yalniz bu sanatkarlarin hayati
ve cevresi hakkinda bilgi vermekle kalmamis, ayn1
zamanda onlarin eserlerinden bir sira drnekleri gii-
niimiize tasimislardi.

Azerbaycan'da XIX. yiizyilda yasanan biyiik
kiiltiirel gelisme, edebiyat ve medeniyetin ye-
nilegmesi agik edebiyatini da etkilemistir. Bu asir
icerisinde Azerbaycan asik edebiyatinin, Asik Ali,
Semkirli Agik Hiiseyin, Agsik Musa, Molla Ciime,
Varhiyanh Asik Mehemmed, Asik Ehmed, Asik
Elesger, Agik Hiiseyin Bozalqanli, Agik Peri, Asik
Besti, Haltanli Tag1 vb. taninmig temsilcileri ye-
tismistir. XIX. yy. Azerbaycan asiklari, asik sa-
natinin geleneklerini devam ettirmekle birlikte,
agik siirine yeni sekiller ve yeni konular getirmis,
ozellikle de bir musiki aleti olarak sazin tek-
millestirilmesi ve asik havalarinin insasi sahasinda
ileri adimlar atmislardi. Diger taraftan, evvelki de-
virlerde yasamis meslektaslarindan farkli olarak
XIX yy. asiklar1 sosyal konulara daha fazla ilgi gos-
terdiler. Azerbaycan'da Carlik idaresinin tenkidi,
halka yapilan mezalim ve baskilara karsi ba-
rismazhk ve miicadele ruhu, yenilesmeye, egitime
ve kiiltire ¢agri, bu devir asik siirinin esas ko-
nularini olugturmakta idi.

Azerbaycan asiklar1 XIX. yy.'da yalniz kendi
ilkelerinde degil, yurt disinda da iyi ta-
nintyorlardi. Asik Ah ve Asik Alesger Tiirkiye'de
bulunmuslardi. Dagistan'da, Kuzey Kafkasya'da,



Orta Asya'da ve Iran'da Azerbaycan asiklarinm ad-
lar1 ve eserleri biliniyordu. Azerbaycan asik ede-
biyatmin etkisi ile komsu Ermeniler, Giirciiler,
Avarlar, Lezgiler ve diger Kafkasya halklarinin
temsilcileri arasinda siirlerini Azerbaycan Tiirkgesi
ile yazan onlarca istidadl1 halk sanatkari-asik ye-
tismisti.

XIX. asirda asik siirinde ¢agdas kiiltiirtin ve
yazili edebiyatin da bazi etikileri goziikmekte idi.
Asik Alesger, Molla Cuma, Mirze Beyler vs. gibi
asiklar klasik edebiyat geleneklerine de sahip idi-
ler; bazi asiklar kendi ana dillerinin yani sira Arap,
Fars, hatta Rus ve Fransiz dilini de biliyorlardi. Bu
da onlarin siirlerinin tekmillesmesine, dil agisindan
zenginlesmesine ve giizellesmesine imkan sag-
lryordu.

Kuskusuz, XIX. yy. Azerbaycan asik siirinin
tarihinde bir yiikselis merhalesi idi. Hi¢ tesaduf
degil ki, yalniz Azerbaycan'da degil, tiim Tirk
diinyasinda asik siirinin en ytice zirvelerinden biri
olarak kabul edilebilecek olan Asik Alesger, bu do-
nemde yasamig ve kendi geleneklerini, agik siirini
okulunu yaratmistt. XX. yy. Sovyet déoneminde fa-
aliyet gosteren asiklar, bu gelenekleri yeterli bir se-
kilde devam ettiremediler. Dogrudur, XX. yy.'da
Azerbaycan'da Asik Mirze, Asik Esed, Asik Hii-
seyin Cavan, Asik Semsir gibi halkin ruhuna
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yakm, samimi siirleri ile taninan agiklar yetistiler.
Ama XIX. yy. tstad asiklar ile mukayesede XX.
yy. asiklariin biiytlik bir kismi yalniz irsan asiklar
idi. Onlar daha ¢ok tistad sanatkarlarinin eserlerini
kitle igerisinde irsa ile yetinirlerdi. Diger taraftan,
Azerbaycan agsik siirinin kendi geleneklerinden
uzaklasmasinda, edebiyatin, sanatin, kiiltiirin tiim
sahalarmin ideolojiye tabi kilinmasi da énemli rol
oynadi. Asiklar da, baz1 sairler gibi eserlerinden
Leninizm fikirlerinin, Sosializm'in {istiinliiklerini
islediler. Ve tabii ki, halk, ruhuna uygun gelmeye
boyle yabanc asik siirlerini halk edebiyati 6rnegi
gibi yasatmay1 diisiinmek bile istemiyordu. Bunun
da nitecesincie ¢agdas Azerbaycan asik siiri bazi
basarilarina ragmen tiimii ile bir diisiis donemi ya-
samaktadir.

Azerbaycan halk edebiyati Azerbaycan Tiirk-
lerinin en biiyiik serveti, onlarin manevi kimligi
durumundadir. Zaman gegtik¢e bu biyiik servetin
degeri daha da artar. Ciinkii bu edebiyat, asirlarin
tecriibesini ve bilgilerini yasadi; ¢linkii ona halkin
tabiatina, diisiince tarzina yabanci olan hi¢ bir sey
katismamustir. Tabii ki, Azerbaycan'da yasanan
simdiki milli 6zline gelis, kendine doniis sii-
recinde, bu manevi servet hazinesinin énemi ve de-
geri daha da artmaktadir.

Yazih Edebiyat

Azerbaycan yazili edebiyati da halk edebiyati
gibi eski bir tarihe maliktir. Ama tabii ki, sozli
edebiyat orneklerinin ortaya ¢ikis tarihini, yasini,
ihtimallerle, analojilerle belirlemek miimkiin ol-
dugu halde, yazili edebiyat 6rneklerinin her bi-
rinin arkasinda miisahhas, gercek tarih dur-
maktadir. Siiphesiz, Azerbaycan'in eski kiltiir
yurdu olmasi, onun topraklarinda farkli dev-
letlerin kurulmasi, farkli dini anlayislarin ya-
yilmasi, diinya medeniyetinin "Avesta" gibi muh-
tesem bir abidesinin burada meydana gelmesi
Azerbaycan'da yazili edebiyatin erken dogusunu
da etkilememis degildi. Ama hafizalarda yasayan
halk edebiyati 6rneklerinden farkli olarak, dmriinii
kagit, deri, pergament, papiriis izerinde stirdiiren
yazili edebiyat orneklerinin biytik bir kismi, sa-
vaslar, yanginlar vs. nedeniyle giinimiize ula-
samamistir.

Bazi edebiyat tarihgileri Azerbaycan ede-
biyatinin tarihini 2500 sene 6nce yazildigi tahmin
edilen "Avesta"dan baslatiglar. Tabii ki, Azer-
baycan Edebiyati tarihi ile Azerbaycanda ortaya

cikan edebiyatin tarihi farkl anlayislardir ve milli
edebiyatin esas faktorii, esas alameti milli dildir.
Diinya kiltiirtiniin en eski 6rneklerinden birisi
olan "Avesta'nm ve onun yaraticis1 Zerdiist'in-
Soroastr'in-Zaratustranm Azerbaycan'la ilgili ol-
masi1 kendi basina dikkat ¢ekicidir. Zerdiistiin ki-
tabmin eski Azerbaycanlilarin diinya goriisii ve
distinceleri ile ilgisi, bu arada, diinya goriigtini
belli bir 6l¢iide etkilemesi fikri de kabul edilebilir.
Ama, tamamen baska bir dilde yazilmis "Avesta"
dan Azerbaycan Tiirklerinin edebiyatinin bir or-
negi gibi soz agmak elbetteki inandirici degildir.
Ama sunu da unutmamak gerekir ki; Azer-
baycan zaman zaman biiyiikk savaslara sahne
olmus, buraya farkli dillerin, dinlerin temsilcileri
gelmis ve onlar Azerbaycan topraklar {izerinde
ylzyillar boyu yasamislardir. Tabii ki, gelen bu
medeniyetle yerli Azerbaycan medeniyeti karsilikli
temasta olmus, biribirini etkilemistir. Obiir ta-
raftan, savas ve siyasi sebeple gelenlerin dili tistiin
bir duruma geldik¢e, Azerbaycan niifusunun bir
bolimii bu dili benimsemek, fikirlerini bu dilde
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aciklamak zorunda kalmistir. Mesela, ikiytiz yila
yakin devam eden Rus iktidari doneminde, Azer-
baycan, Ozbek, Kazak, Kirgiz, Tatar, Tiirkmen,
Baskirt vs. edebiyatlarinda milli mensupluk agi-
sindan Tirk olan, ama aldig1 egitim nedeniyle
eserlerini Rus dilinde yazmaya zorlanan bir takim
sair ve yazarlar yetismistir. Bu yazarlarin eserleri
ekser hallerde milli konulardadir; mensup ol-
duklart milletin hayatini anlatmaya, onun psi-
kolojisini dile getirmeye 0zen gosteriyorlar, ama
bitiin bunlara ragmen onlarin eserleri yabanci bir

dilde kaleme alinmistir. Ayni durum, Azer-
baycan'da VII. VIII yy. Arap isgali doneminde ve
bundan sonra baslayan Fars siyasi ve medeni bas-
kisi ile karakterize edilen donemde tekrarlanmistir.
Baska tirli soylersek, VII. VIIIL yy. Azerbaycan'da
bir Arapdilli edebiyat, felsefi ve ilm1 fikir gelismis,
bu edebiyatin yaraticilari, bu ilmi ve felsefi fikrin
temsilcileri Azerbaycan Tirkleri olmus, ama yu-
karida anlatilan nedenlerle onlar kendi eserlerini
Arap dilinde yazmislardir.

Arapdilli Azerbaycan Edebiyati

Araplar Azerbaycan'a yerlestikten sonra VII.
yy. sonlarina dogru burada Arapdilli bir edebiyat
ve kiiltiir gelismeye baglamistir. Eserlerini Arap di-
linde, ama her zaman El-Azerbaycani mahlasi ile
yazan sairlere, yalniz Azerbaycan sinirlari ige-
risinde degil, hilafetin Sam, Bagdad, Medine gibi
kultiir merkezlerinde sik sik tesadiif olunuyordu.
Arap edebiyat1 tarihgilerinden Ibn Kuteybe'nin
"Kitab es siir ve suara", -Ebulferec Isfehani'nin
"Kitab el-egani" eselerinin ve diger kaynaklarin
verdigi bilgilerden VII. asrin sonu VIII. asrin bag-
larinda Medine'de Azerbaycan'dan gelmis sairlerin
tanindiklarin1 ve s6hret kazandiklarini 6grenmek
mimkiindiir. Eski devir Azerbaycan edebiyatinin
tetkikatgilarindan Eliyar Seferli ve Halil Yusifli, Ibn
Kuteybe'nin adigegen kitabindan soyle bir ciimleye
dikkati ¢ekiyorlar: "Medine'de mevalilerden Gyle
bir sair yoktur ki, aslen Azerbaycanli olmasin".
Boyle sairlerinden birisi olan Musa Sehevat, VIII.
yy. baslarindaki Arapdilli edebiyatta hicivlerin ve
medhiyelerin biiylik tistadr gibi taninmisti. Musa
Sehevat'm Azerbaycanl cagdasi Ismayil Yassar ise
hemaselerin savas ve kahramanlik siirlerinin mii-
ellifi olarak edebiyat tarihine girmistir. Onun eser-
lerinden, babasmin esir olarak Azerbaycan'dan
Medine'ye getirildigi, sairin kendisinin ise tam bir
Arap egitimi ve terbiyesi aldigi 6grenilmektedir.
Ama hayatin1 Arap topraklarinda gecirmesine rag-
men Ismayil Ibn Yassar'in eserlerinde Azer-
baycan'la ilgili motiflere, a¢iklamalara da rastlanir.
Kaynaklar Ismayil'm kardesi "Ebubekir" kiinyeli
Ibrahim'in ve Mehemmed'in de giizel siirler mii-

ellifi olarak tanindiklarin1 gosteriyorlar. ,,, Arap
Edebiyati tarihine "El-Azerbaycani" mabhlasi ile
girmis olan Abdiill Abbas el-Ema, Eme-viler
hanedan1  doéneminde  Medine'de  yasamuis,
medhiyeler, mersiyeler ve hicivler miiellifi olarak
taninmistir. O, ayni zamanda savasi, kahramanligi
terenniim eden siirler yazmis, eserlerinde Arap-
larin diger halklara Acem diyerek hakaret et-
melerini keskin sekilde tenkit etmistir.

IX. yy. baglarindan itibaren Azerbaycan'da
halk kahramani Babekin onderliginde, Araplara
karst yirmi iki sene devam eden bir isyan ol-
mustur. Bu isyan Azerbaycan'da Arap ha-
kimiyetini biitiniiyle yikmasa da, herhalde su-
urlarda, bir degisiklik meydana getirebilmistir. Bu
donemde edebiyat tarihinde el-Azerbaycani mah-
lash saire tesadiif edilmiyor. X. yy. Berekeveyh
Zencani ve Ebu Abdulla Maragayi gibi Azer-
baycan'in gilineyinde yetismis sairlerin Arapdilli
edebiyatin orneklerini yarattiklar1 goriiliyor. Ama
XI. yy.'den baslayarak, Arap dili bir siir, edebiyat
dili olmaktan ¢ikar. ilim dili olarak, bazi hallerde
XIX. yy.'a kadar Azerbaycan kiltiirlinde yerini
muhafaza eder. Firdevsi'den sonra hizli bir kal-
kinma merhalesi yasiyan Fars dili Yakin ve Orta
Dogudaki diger edebiyatlar gibi Azerbaycan ede-
biyatin1 da kendi etkisi altina alir. XII. XIII. yy.
Mevlana Celaleddin Rimi Nizami Gencevi,
Hakani Sirvani vs. gibi biiytik Ttrk sanatkarlarinin
eserlerini Fars dilinde kaleme almalar1 da her sey-
den 6nce Farsganin bir siir ve sanat dili olarak ge-
lismesi ile ilgili idi.

Farsdilli Azerbaycan Edebiyati

Azerbaycan'da Arap baskisinin zayiflamasi so-
nucu olarak iilkenin giineyinde Revvadi'lerin, Ku-
zeyinde ise Seddadilerin devletleri kuruldu. X. yy.
sonlarinda tarih sahnesine ¢ikan bu devletler ti-

caretin, sehirlerin gelismesine, ilmin ve kiltiiriin
yayillmasina gereken dikkati gosderdiler. XI. yy.
sonlarinda Azerbaycan'in Selguklular'm hakimiyeti
altma gegmesi bu vaziyeti fazla degistirmedi. Rev-



vadiler ve Seddadiler devrinde Azerbaycan'da ge-
lismeye baslayan Intibah-Rénesans hareketi yeni
hanedanin hakimiyeti doneminde de devam etti.
XI yy. Azerbaycan'da tedricen Farsdilli edebiyatin
agirhik kazandigr gorilir. Arap dili bu donemde
Azerbaycan ilim, 6zellikle de felsefe, edebiyat ta-
rih¢iligi, tarih vs. ilim sahalarinda kullanilan bir dil
idi. XI. yy. diinya ¢apinda taninan edebiyat na-
zariyecilerinden Hatib Tebrizi, siir sanati, kafiye
vs. hakkindaki meshur eserlerini bu dilde kaleme
almisti. Onun ¢agdasi ve hemsehrisi Katran Tebrizi
ise edebiyat tarihine Fars dilinde yazilmis giizel ta-
biat Tasvirli kasideleri ile dahil olmustu.

XI. XII. asrlarda Omer Genci, Yusuf bn Tahir,
Eynel gilizzat Miyaneci vs gibi Azerbaycan filozof
ve alimleri, Arap dilinde onlar1 biitlin Sarkta ta-
nitmaya imkan saglayan eserlerini yazdiklari si-
rada Ebiil-Ula Gencevi, Kivami Miiterrizi Fencevi,
Mehseti Gencevi, Miicireddin Beylegani, Ke-
maleddin Nahgivani, Feleki Sirvani, izeddin Sir-
vani, Hakani Sirvani, Nizami Gencevi vs. gibi
Azerbaycan sairleri de Fars dilinde gazel ve ka-
sideler yaziyorlardi.

XII yy. Azerbaycan'm ekonomik hayatinda yer
alan kalkinma, sehirlerin gelismesi ve zen-
ginlesmesi, ticaret ve sanatkarligin artmasi tilkenin
yalniz sosyal ve siyasi hayatinda degil, kiiltiirel ha-
yatinda da yeni bir donemin baslangicint gos-
termekte idi. Bu devirde Azerbaycan topraklarinda
iki devlet mevcut idi. Kiir nehrinin kuzey tarafinda
Sirvansahlar, giiney tarafindan ise Ildenizler ha-
nedanlar1 hitkiimranlik ediyorlardi. Igsavaslarm ol-
mamasi, Sirvansahlar ve ildenizler arasinda nor-
mal miinasebetlerin siirdiriilmesi, Azerbaycan
topraklarinin Bati ile Doguyu birlestiren biiyiik
kervan yolunun tizerinde olmasi, burada, iki asir
sonra Avrupa Ronesansmi doguran miinbit ze-
minin daha 6nce olusmasina imkan saglamist.

Devletlerin varligi, ilim, sanat adamlarinin sa-
rayin cevresinde toplanmasi, XI. XII. yy. Azer-
baycan'inda saray edebiyati olarak adlandirilan bir
edebiyat dogurmustu. Saray sairleri Sirvan'da Sir-
vansahlar'm, Tebriz'de ise Ildenizlerin saraylar1 et-
rafinda toplanmisti. Saray sairlerinin, eserlerinde
ele aldiklar1 konular sinirlt idi. Hiikiimdarlar1 ve
asilzadeleri 6ven medhiyeler, hiikimdarin ak-
rabalarinin ve saraya yakin kimselerin 6liimii ha-
linde mersiyeler yazar, devlet hayatindaki 6nemli
olaylan siirle anlatirlardi.

Sirvangahlar saraymda sairlerinden olusan bir
edebi meclis olusmustu. Bu meclisin basinda dev-
rinin istidadh sairi Ebiil-Ula Gencevi (1096-1159)
vardi. Gence'de dogmus Ebiil-Ula 44 yasinda Sir-
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van'a gogmils ve burada Melikii's Siiera (Sairler
sultan1) unvanini kazanmusti. Ebiil-Ula iislip gii-
zelligi ile secilen kasidelerin yazaridir. Hakani Sir-
vani'nin bir sair gibi yetismesinde ve tn ka-
zanmasinda onun rolii olmustur.

Bu sairler meclisine dahil olan Feleki Sirvani
(?-1160) yalniz bir sair olarak degil, ayn1 zamanda
bir miineccim-astrolog olarak da devirde yaygin
bir ine sahipti. Feleki, orta ¢aglar Azerbaycan si-
irinde yayginlasan "Hebsiyye" lerin ilk 6rnegini
vermistir.

Ebiil-Ulanm ¢evresine toplanan sairlerden
izeddin Sirvani, daha ¢ok Qetran Tebrizi'nin ge-
leneklerini devam ettirerek tabiat tasvirli eserler
yapardi.

XII. asrin Farsdilli Azerbaycan siirinde Sirvan
mektebinin yani sira Gence ve Tebriz mektepleri
de yetistirdigi tinli sairlerle temsil edilir. Gence'de
yetisen sairlerden biri de Givami Miiterrizi Gen-
cevi (7-1190) idi. Sark kaynaklari, 6zellikle de en
meshur tezkire miielliflerin biri olan Devletsah Se-
merkandi onun Nizami Gencevi ile yakin akraba
oldugunu soylemektedir. Givami de, Nizami gibi
hayatinin sonuna kadar saraylardan uzakta ya-
samig, sair bagimsizlik ve 6zgirliigiinii saraya ve
hiikiimdarlara bagliliktan {istiin tutmus ibrera rag-
men [ldeniz hiitkiimdarlarindan Cahan Pehlivan'a,
Kizil Arslan'a ve baskalarina medhiyeler yazmistir.

Gence mektebinin bagka bir istidadh tem-
silcisi, ayni zamanda Azerbaycan edebiyati ta-
rihinde ilk kadin saire olarak taninan Mehseti Gen-
cevi, glizel rubailer mielifi idi. Kaynaklarda onun
¢ ylz kadar rubaisi kayit olunmustur. Bu ru-
bailerde ask, insanin azadhgi ve hiirriyeti, hayatin
tiim neselerini tatmak arzusu, onemli yer tutar.
Farsdilli siirde "sehrasub" adini alan "sehir
siiri"nden ilk orneklerinin de miiellifi olarak bi-
linen Mehseti, rubailerinin bir kisminda XII. yy.
Gence sehir esnafinin hayatini tasvir etmistir.

Siir sanatinda Hakani'nin devamcilarindan
biri gibi taninan Miicireddin Beylagani (7-1191) de
kendi mualliminin yolunu devam ettirerek za-
maneye, haksizliklara karsi isyankar siirler yaz-
mistir. Onun boyle eserlerinin birinin Azerbaycan
Tiurkgesi'ne terciimesinde asagidaki keskin, ba-
rismaz misralar1 okuyabiliriz:

Zamanla kertenkele olub ke¢innem susuz,

Abirimi tokmerem, yagamaram duygusuz.

Su te'bimin odunu sondiiriib qoysa minnet,

Susuzlugdan 6lerem, suya baxmaram elbet.

Hayat1 Tebriz'de sona eren Miicireddin Beylagani
burada Megberetil's - siiera (Sairler kabristani) olarak
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bilinen mezarlikta defnedilmistir. Onun Londra'da,
Britanya miizesinde olan Divan'inda sairin bes bin
beytten fazla siirleri toplanmastir.

Farsdilli Azerbaycan siirindeki Tebriz edebi
mektebi, iki kudretli sanatkarin, Katran Tebrizi
(1012-1088) ve Hatib Tebrizinin (1030-1109) adlar
ile temsil olunur. Tebriz yakinlarindaki Sadiabad
koytinde, bir koylii ailesinde dogan Katran Tebrizi
hayatini Gence ve Tebriz'de siirdiirmiistiir. 1042
yilt Tebriz depremini anlattig1 biiyiik kasidenin ve
zengin tabiat tasvirleri ile dolu ¢ok sayili siirlerin
miellifi olarak tanimmmaktadir. Katran Tebrizi'nin
Fars dilinde yazmis oldugu siirlerinde Tirk, gii-
zellik ve kahramanlik simgesi olarak kullanilir.
Fars dilinde yazan ¢agdaslar igerisinde Katran ilk
defa olarak, siirlerinde Azerbaycan Tiirk¢esi'nden
bir ¢cok kelimeler ve deyimler kullanmistir. Ka-
sidelerinin birinde "Insanlarn hepsi sanki di-
kendirler. Ben bos yere bu dikenlerin arasinda
cicek artyorum" diye zamana ve insanlara aci aci
sitem etmesine, ragmen Katran'in siirlerinde insan
sevgisi, insana, onun hayirseverligine inanci kuv-
vetlidir.

Katran'm ¢agdasi Hatib Tebrizi, adin1 kendine
mahlas olarak aldigi bu sehirde dogmussa da,
yirmi yasinda dogdugu sehri terketmis, biitlin ha
yatim1 Bagdat'ta, meshur Nizamiye Medresesinin
miiderrisi olarak gecirmis ve 1109 da burada o6l
miistiir. Hatib Tebrizi hem devrinin tnlii alim
lerinden biri, hem de sair olarak taninmaktadir. O,
ilm1 arastirmalarini Arap dilinde, siirlerini ise Fars
dilinde yazmustir. [lim 6grenmek icin, yaya olarak
Tebriz'den Sam'a yollanan Hetib Tebrizi devrin
biiyiik Arap sairi ve alimi Ebiil-Ula Miierri'nin ya
ninda egitim gormiistii. Arap kaynaklari Hatib
Tebrizinin Azerbaycan Tiirkii oldugunu ve uzun
stire Bagdat'ta, Araplar igerisinde yasamasina rag
men kendi dilini unutmadigimi ve Bagdat'ta ona
ugrayan hemsehirlileri ile bu dilde konustugunu
yaztyorlar.

Buraya kadar adlari hatirlatilan sairlerin hii-
manist mazmunlu eserleri, diger taraftan ¢ok sa-
yida bilim adaminin, mimarin varligi, masiki ve
minyatiir sanatlarinin genismesi, sehirlerin kal-
kinmasi, egitimin genis ¢apta yayilmasi XII. yy.
Azerbaycanmda, 6zellikle de onun Samahi, Gence
ve Tebriz gibi kiiltiir merkezlerinde bir Rénesans
havasmin yasandigimi gosteriyordu. Avrupa Ro-
nesansma 6n alan1 Dogu-Azerbaycan Ronesansi
fikrini, ilk defa tinli Azerbaycan edebiyat aras-
tirmacist Prof. Mikay1l Refili ileri siirmiis ve tarihi-
ilmi agidan temellendirmistir. 1940 yillarinda or-
taya atilan bu goriise, bir kisim Rus, 6zellikle de

Ermeni ve Giircii alimleri biiytik tepki gos-
termislerdir. Ancak, aradan gecen yillar i¢inde ilim
diinyasina sunulan yeni eserler, arastirmalar,
Tiirk-islam diinyasinda bir Rénesans yasandigim
ve Azerbaycan'in da, bu biiyiik capl kiiltiir ha-
rekitinin diginda kalmadigini, aksine, onun ge-
lisme merkezlerinden biri oldugunu agiklamistir.

Azerbaycan'da yasanan Ronesans devri ede-
biyatinin ilk biiyiik temsilcisi Hakani Sirvani ol-
mustur. Efzeleddin Hakani 1126 'da Samahi'da
dogmus, 1199 da Tebriz'de vefat etmistir.Olaylarla
dolu, gergin ve firtinali bir 6miir yasamis, cag-
daslar1 arasida isyankar, bir sair olarak taninmistir.
Kuskusuz, Hakani, Nizami'ye kadarki Azerbaycan
Edebiyatinda yetisen en biiyiik sahsiyet, en is-
tidadli sairdir. Bu edebiyatta mesnevinin ilk or-
neklerini Hakani vermis, zengin tarihi geleneklere
malik kaside turtini ulasilmaz bir yiikseklige ¢i1-
karmistir. Hakani'nin eserlerinde kétiiliiklerin
inkar1 ve giizelliklerin tasdiki alevli bir dille,
biiyiik inang¢ ve ihtirasla kaleme alinmistir. Onun
zengin edebi miras1 on yedi bin beytlik di-
vanindan, "Tohfetii'l Irageyn" ("iki Iragm he-
diyesi") mesnevisinden ve XII. yy. Azerbaycan
nesrinin ilgi ¢ekici drneklerinden sayilabilecek alt-
mis mektubundan olusmaktadir.

Gence yaslarinda saraya giren sair, burada hii-
kiimdar Sirvangsah Minii¢ehriin dikkatini ¢ekmis
ve onun {izerine, Hakani, adin1 kabul etmistir. Egi-
timini doneminin taninmis ilim adamlarindan olan
amcas1 Kafieddin Omer Ibn Osman'in yaninda
alan Hakani, Kuran-i Kerim'i deriden 6grenmis,
dilcilik, edebiyat, matemetik ve felsefe hakkinda
yeterince bilgi almisti. Bu yiiksek medhiyelerle
onun sevgisini kazanan Hakani ¢ok ge¢meden
saray cevresinde yasayamayacagini ikiylzli ve
entrikali bir hayatin onun bagimsizlik tutkusu ve
isyankar ruhu ile uyusmadigini1 gorerek, saraydan
uzaklagmak istemis ancak, hakanin emri ile zin-
dana atilmisti. Meshur Sabran Kalasi'nda mahpus
hayat1 gecirdigi aylarda, edebiyat tarihine "Heb-
siyye" adi ile gegen siirler silsilesini yaratmisti. Bu
siirler silsilesine dahil olan kasidelerinin birinin
cagdas Azerbaycan Tirkgesine tercimesinde asa-
gidaki 1stirapli ve isyankar, devre muhite ve kul ta-
biatli insanlara karst barismazhkla dolu satirlart
okuruz:

Her seher qalxar goye ah ile efganim menim, Qerq
olar qanda sefeq tek ¢esmi-giryanim menim.
Boynuma Zgohhak ilani sald1 ahenger bu giin, Ciin
Firudin xeznesidir eqlii irfanim bu giin. Oxsayir
kiinde ayagimda deyirman dasina, Qanli g6z
yasimla isler bu egirmanim menim.



Hakani'nin "Medain harabeleri", "Gesidey-i
Siniyye" gibi kasideleri derin felsefi mazmunu ve
sosyal konunun isyankar bir tarzda ele alinmasi ile
dikkati ¢eker. Bir zamanlar saray hayatini Gven,
hakanlar1 ve onlarin yakinlarini medheden sair bu
eserlerinde, artik en kudretli hakanin da higlige,
yokluga, unutulmaya mahkim oldugunu, diinya
tizerinde ebedi yasayacak kuvvetin ise soz, fikir ol-
dugu kanaatina gelir. Medain'in herabelerini sey-
reden sanatkar bir taraftan kederlenir - ¢iinkii bu-
rada toprak altina diistinen beyinler, duyan
ylrekler gomiilmustiir, 6biir taraftan ise sevinir-
clinkii Medain'i harabe durumuna getiren Sasani
padisahlarinin mezalimi, acimasizligi olmustur.
Zulm ise her yerde mahva mahkiimdur. Ona gore
de sair tabiatin, dilnyanin bu ezeli kanununun bir
daha gerceklesmesinden seving duyar ve Medain
herabelerinin zulme dayanan diger sahlar ve sul-
tanlar i¢in de bir ibret olmasini temenni eder. Ha-
kani'nin zamani, c¢agdaslari, kendi hayat yolu,
edindigi siyasi, sosyal, manevi, ahlaki, kanaatlar
onun baska bir biiyiik eserinde -"To6hfetiil-Irageyn"
mesnevisinde akseder. Hakani, Farsdilli Azer-
baycan siirini, felsefi ruh ve sosyal mazmunla zen-
ginlestirmis, siiri saraym hizmetg¢isi olmaktan
uzaklagtirmisti. Kurdugu gelenek, sonraki asir-
larda gerek Farsdilli, gerekse anadilli Azerbaycan
Edebiyati'n1 ve Fars Edebiyati'n1 kuvetli bir sekilde
etkilemistir. Emir Hiisrev Dehlevi, Cami, Turk si-
irinin buytik tstadi Fuzdli onun "Kesidey-i Si-
niyye'"sine nazire yazmuslar. XIX. XX. yy. Azer-
baycan Edebiyatimm Seyid Ezim Sirvani ve Sabir
gibi sanatkarlar1 aradan yiizyillar ge¢mesine
ragmen Hakani'yi sanat hocalar1 olarak ad-
landirmisglardir.

XII yy. da Farsdilli Azerbaycan Edebiyatinin
en biiytik temsilcisi hi¢ stiphesiz, Nizami Gencevi
(1141-1209) olmustur. Azerbaycan'in eski kiltiir
merkezlerinden ve XII. yy. Islam Sarki'nin biiyiik
sehirlerinden biri olan Gence'de dogan Nizami
biitiin hayatin1 burada siidiirmiis, ona diinya soh-
reti kazandiran meshur eserlerini burada yaratmis
ve burada da topraga verilmistir. Kendine kadarki
ilim ve kiiltiir geleneklerini dikkatle takip eden ve
derinden benimseyen Nizami, Dogu ede-
biyatlarinda bu giin de siirdiiriilen biiyilik bir edebi
gelenegin yaraticisi oldu; lirik ve epik siirin ula-
silmaz orneklerini ortaya koydu. Nizami'nin sanati
her seyden Once hiimanizmi ve demokratizmi ile
secilir. Sahlarin, sergerdelerin, saray giizellerinin
bir kahraman olarak alinip terenniim edildigi Sark
edebiyatina o, ilk defa siradan olan insan1 getirdi,
onun diisiince ve isteklerini agikladi.
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Diinya edebiyati tarihine Nizami Gencevi adi
ile girer. Ilyas Yusufoglu'nun bir Azerbaycan
Turki oldugunu, Fars dilinde yazdigi eserlerin
hemen hepsinde Turk'ten, bir bilgelik, kah-
ramanlik, yigitlik sembolii gibi s6z actigini, hatta
Peygamber'in kendisini, boyle akilda ve zekada bir
Tirk'e benzettigini, XX. yy. Azerbaycan'min biiyiik
devlet adamui ve fikir miicahidi Memmed Emin Re-
sulzade 1951' de Ankara'da yayinladigi "Biytk
Azerbaycan sairi Nizami Gencevi" adli kitabinda,
sairin kendi eserlerine dayanarak ispatlamistir. Ni-
zami'nin anasinin Kiirt kékenli oldugu, sairin ken-
disinin ise Iran'm Kum sehrinde dogdugu yolunda
Iran Nizamisinaslari'nm incelemelerinde ileri sii-
rillen miilahazalarin tarihi esastan mahrum ol-
dugu, genellikle siipheli kaynaklara dayandirildigi
anlasilmistir. Nizami devrin talebine uygun se-
kilde ve aldig1 talim-terbiye icabmca, eserlerini
Fars dilinde yazmak zorunda kalmigsa da, her
zaman bir Tirk gibi disiinmiis, destanlarinda
Azerbaycan Tirkleri'nin eski tarihi ile ilgili ko-
nulara ilgi gostermis, biitiin eserlerini Tirk hi-
ktimdarlarina sunmustur.

Nizami Sark Edebiyati tarihinde ilk "Hamse"
miellifidir. Sonralar onun bu yaraticilik gelenegi
Emir Hiisrev Dehlevi, Nevai, Cami vs gibi biiyiik
sOz ustadlart tarafindan devam ettirilmis, yalniz
Fars dilinde degil, Turk lehgelerinde de Nizami sa-
natinin etkisi ile "Hamse"ler yazilmistir.

Nizami'nin eserlerini iki kisima ayirmak
miimkiindiir. Bunlarin bir kismini, sairin lirik mi-
ras1 onun gazel, kaside, rubai vs. tirlerinde yazdigi
eserler olusturmaktadir. Kaynaklar sairin, bir
divan olusturacak kadar lirik eserler yazmig ol-
dugunu gosteriyorlar. "Tezkiretii's-siiera" miellifi
Devletsah Semerkandi, Nizami'nin yirmi bin beyt-
lik Divaninin varhigimi gosteriyor. Amma, bu di-
vana dahil olan eserlerin hepsi giiniimiize kadar
olusmamislardir. Nizami'nin kaynaklarda adi-
gecen biylik divanindan simdi ele yalniz yiiz
yirmi gazel, alt1 kaside ve otuz rubai bilinmektedir.
Gazellerin esas konusu muhabbettir. Tabii ki, Ni-
zami gibi biiyiik bir sairin muhabbet anlayis1 da
genistir. Buraya, yalniz giizele, sevgiliye olan mu-
habbet degil, ayn1 zamanda insana muhabbet,
Allah'a muhabbet motifleri de dahildir. Ka-
sidelerinde ise, daha ¢ok bir filozof etkisi birakir.
Devrin mithim meseleleri, insani, beser neslini
zaman zaman disiindiiren, ilgilendiren énemli so-
runlar, yiizyillardan beri cavapsiz kalan sorular
Nizami'yi ¢ok ilgilendirir.

Nizami "Hamse" umumi adi altinda bir-
lestirilen bes biiylik eserin miiellifi olarak daha
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meshurdur. Sairin kendisi bu eserlerin tiiriinii
"destan" olarak gostermistir. Ama g¢agdas Azer-
baycan edebiyatsinasligmda bu eserleri "poema",
bazen de "menzum roman" olarak adlandirmak
fikri kabul edilmistir. Bu eserlerden ilki 1174-1175
yilinda tamamlanan "Mehzenii'l-esrar" ("Sirlar ha-
zinesi") destanidir. Nizami'nin eserleri iizerinde
calisanlar, "Mehzenii'l-esrar"la, XI. yy. Tirk si-
irinin biiyiik 6rneklerinden biri olan Yusuf Has
Hacib'in "Kutadgu Bilik" adli eseri arasinda bir ya-
kinlik ve baglilik gormektedirler. Nizami, 6zline
kadarki donemde Sark Edebiyati'nda artik bir sira
ornekleri verilmis didaktik siirin geleneklerinin
devam ettirmis ve onlar1 daha da zen-
ginlestirmistir. Sair bu ilk biiytiik hacimli eserini,
Selcuk hiikiimdar1 Fahreddin Behramsah Sel-
cuki'ye sunmustur.

Yirmi boliimden olusan "Mehzenii'l-esrar"
manzum destaninda, bir sair olarak Nizami'yi dii-
stindiiren, onun ilgisini ¢eken problemler-adaletli
hiikiimdar, olgun insan, kétiiliikklere, haksizliga
karst miicadele; emek veren insanin hii-
kiimdarlardan da istiin tutulmasi vs gibi sosyal-
ahlaki meseleler olmustur. Her bolum de kendi
icinde iki kisimdan ibarettir: birinci kisimda sair
felsefl planda fikirlerini agiklar, ikincisi ise, bu fi-
kirleri agiklayan, destekleyen, ibretamiz hikayeler
verir. Bu eserle Nizami, devrinin, genis ¢ok farkli
insanlarin ve sosyal tabakalarin hayatini tasvir et-
mistir. Ayrica, Nizami, iistinligii sade insana ver-
mis, zuliimkar, adaletsiz hiikiimdarlara, devlet
adamlarina nasihat etmis, dogru yol gostermistir.

1180-1181'de tamamladig1 "Hiisrev ve Sirin"
manzum destanini Nizami, Azerbaycan Atabeyler
Devleti'nin hiikiimdar1 Cihan Pehlivan'a sun-
mustur. Bu eser gergcekten de insan hakkinda,
onun kalp diinyasinin biiytikliigi, fikirlerinin ge-
nisligi, askin ve zekanin her seye galip gelen kud-
reti hakkinda giizel bir destandir. Nizami'den
evvel bu mevzuyu Iran'in biiyiik sairi Firdevsi is-
lemisti. Ama Firdevsi yalniz iran sahlarinin ta-
rihini tasvir etmeyi amag edindiginden, efsanedeki
biiyiik muhabbeti gérmemis, onun uzaginda kal-
misti. Nizami ise her seyden Once insani saf-
lastiran, giizellestiren bir muhabbet destan1 ya-
ratmisti "Hiisrev ve Sirin" ayni zamanda
Nizami'nin Azerbaycan'la en fazla ilgili olan eser-
lerindendir. Eserdeki olaylarim mithim bir kismi
Azerbaycan topraklarinda geger, Iran hii-
kiimdarlarina siyaset ve ahlak dersi veren S$irin,
Azerbaycan prensesidir.

Sirvansah Ahsitdin'm arzusu ile yazilan ve
1188'de tamamlanan "Leyli ve Mecnun" manzum
arzusu destaninda Nizami, daha eski zamanlara

donmiis, VI. VII. yy. Arap hayatin1 canlandirmustir.
Ama Nizami'nin bir sair olarak biiyiikliigii onun
en eski konular1 bile yasadigi donemle bag-
layabilmesi, ¢agdaslastirmasi, hem de bu konuya
bir ebedi hayat kazandirabilmesi idi. Bu acidan,
"Leyli ve Mecnun" destaninda, eski bir Arap ef-
sanesine dayansa da, biitin zamanlar ve biitiin
halklar i¢in yakin ve anlagilir olan giizel bir ask ro-
mani ortaya koymustur. Nizami'nin bu eseri, yal-
niz sevginin blytkliigiine degil, ayn1 zamanda bu
muhabbeti yagan ve yagatan insanin biytikliigiine
ve azametine okunan bir sarkiya benzetilebilir. Ni-
zami bitlin eserlerinde oldugu gibi burada da in-
sanin zulme, haksizliklara boyun egmesini, yii-
reginde dogan itiraz sesini bogmaya g¢alismasini,
her zaman suyun akari ile ylizmeye can atmasini,
insanlik serefini ve insan adini lekeleyen bir re-
zillik sayar; insana yigit ve cesur yasamayi, aslan
yiirekli olmayi tavsiye eder.

"Yedi glizel" destan1 (1197'de tamamlan-
mistir) sanat yolunda olgunlasan, biiyiik tecriibe
kazanmis bir sairin eseri olarak dikkati ¢eker. Bu
destan, kurulus agisindan da Nizami'nin en olgun
eserlerinden biridir. "Yedi gilizel" Meraga hi-
kiimdari, Aksungur Alaeddin Koérpe Aslan'in is-
tegi lizerine yazilmis ve ona sunulmustur. Sair bu
eserinin konusunu eski Iran tarihinden, Sasani ha-
nedaninin besinci hiikiimdar1 Behram Gur'un ha-
yatindan almigsa da, daima takip ettigi geleneklere
sadik kalarak bu defa cagdas bir eser yaratmis,
"Mehzenii'l-esrar", "Hiisrev ve Sirin" des-
tanlarinda baslattig1 ideal hiikiimdar tipini yeni
fikir ve goriintiilerle zenginlestirmistir. Bu des-
tanda Nizami'nin genis bilgilerini ortaya koyan
zengin semboller mevcuttur.

Sair, hayatinin son senelerini, hacim agisindan
da, edebi 6nemi agisindan da en biiyiik eseri olan,
"{skendername" nin yazilmasina sarfetmistir. Iki
kisimdan ibaret destanin "Serefname" isimli birinci
kitab1 1203'te, "Ikbalname" isimli ikinci kitabi ise
1209'da, sairin o6limiinden az evvel tamam-
lanmistir. "Serefname" de, bu eserin kahramani
olarak segilen Makedonyal Iskender'den bir bas-
bug ve komutan gibi, "lkbalname" de ise bir fi-
lozof ve hakikat yolcusu, hatta peygamber gibi s6z
edilmistir. Iskender tipine Nizami'den evvel de
diinya edebiyati tarihinde defalarca miiracaat edil-
misti. Bunlarin arasinda antik Yunan miiellifi Ya-
lanc1 Kallisfe'nin, Misirh yazar Nektanebe'nin ad-
lar1 sdylenebilir. Firdevsi'nin "Sahname" eserinin
de miihim bir béliimii iskender'e ve onun Iran sahi
Dara ile savaslarina hasrolunmustur. Biitiin bu
edebi kaynaklari bilen Nizami, Iskender'i her ag1-
dan kendi arzularina cevap veren ideal bir hii-
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kiimdar gibi almis ve eserinde canlandirmistir. Ni-
zami'nin tasvir ettigi Iskender yalmz kilicinin kuv-
veti ile tilkeler fetheden bir bagsbug degil, bundan
daha fazla, zekalar1, goniilleri fethetmeyi bilen bir
alim, filozof, sair ve musikisinastir. iskender, kendi
¢evresine zamaninin en taninmis filozoflarii top-
lar; devleti, onlarin yardimi ve nasihatlari ile yo-
netmeye c¢aba gosterir. Biiylik fetihler, elde ettigi
sonsuz topraklar Iskender'i tatmin etmez. O, sii-
rekli arayis halindedir; savasta bulamadiklarim ki-
taplarin sayfalarinda, filozoflarin 6gretilerinde bul-
maya calisir. Nizami'nin "Iskendername"si; bu,
rahatlik bilmeyen insan zekasinin destani idi.

Nizami kendi sanatinin biiytkligiinii, aza-
metini anlayan sanatkarlardandi. Siirlerinin bi-
rinde o, gelecegine sarsilmaz giiven hissi i¢ginde su
misralar yazmusti:

Yiiz il sonra sorsan haradadir 0?

Her yerden ses geler-Buradadir o.

£ ;;in

Nizami, Fars dilinde yazilan Azerbaycan Ede-
biyati'nm son biiyiik temsilcisi idi. Gerg¢i, Ni-
zami'den sonra da Farsdilli edebiyat Azer-
baycan'da durumunu korudu. Nitekim, XIII. XIV.

yy. da hatta milli suurun ve milliyet¢ilik duy-
gularmim gelistigi XIX yy.'da Fars dilinde eserler
yazan Azerbaycanli mielliflere rastlanirdi. Ama
bu, sadece bir edebi gelenegin devam et-
tirilmesinden baska bir sey degildi. Azerbaycan sa-
irlerinin, edebiyat adamlarmin biiytk bir kismu,
eserlerini iki-Azerbaycan Tiirkgesi ve Fars, bazilari
ise lig-Azerbaycan Tiirkcesi, Fars ve Arap dil-
lerinde kaleme aliyorlardi. Egitim sistemi 6yle ku-
rulmustu ki, tahsil gormis her aydin bu dilleri 68-
renir ve onlarla kendi fikirlerini, diistincelerini
zorluk ¢ekmeden agiklayabilirdi. Bu agidan da,
Azerbaycan sair ve yazarlar1 XII. yy.'dan itibaren
ana dillerinde eserler yaratmaya agirlik vermekle
beraber, geleneklerine bagli olduklar1 ve iyi bil-
dikleri Fars ve Arap dillerinde de yaziyorlardi.
Nizami Farsdilli Azerbaycan Edebiyati'nm zir-
vesini olusturdu. Nizami'den sonra gelen sairler
onun isledigi konularda eserler verseler de
"Hamse" miiellifinin ulastig1 sanat zirvesine yik-
selemediler. Bunun en 6nemli sebeplerinden birisi
de, artik Farsdilli siirin rekabet meydaninda tek ol-
mamasi, onun karsisina Nizami kadar biiyiik ad-
larla temsil olunan Tiirkdilli edebiyatin ¢ikmast idi.

Anadilli Azerbaycan Edebiyati

Stiphesiz, her milli edebiyatin esas gostericisi,
baslica amili, evvelce de ifade edildigi gibi, bu ede-
biyatin yazildigi, yaratildigi dildir. Bu agidan,
Azerbaycan Edebiyati'nm ilk tarihgisi, dort cildlik
"Azerbaycan Edebiyat1" kitabini ilk defa 1925' te
yaymnlayan Feridunbey Kogerli (1863-1920) milli
edebiyatimizin tarihini Fuzili'den baslatiyordu.
Son incelemeler ise, Azerbaycan'da Tiirkdilli siirin
ilk orneklerinin XII. yiizyilda yazildigimi ortaya
koymustur.

Ancak, dikkat etmek gerekir ki, Azerbaycan
Edebiyati yalniz simdi degil, en eski do-
nemlerinden itibaren Tirk Edebiyatlarinin bir
kolu, bir pargast niteliginde idi. Bu agidan, en eski
Turk edebi abidelerinde diger Tiirk boylar ile bir-
likte Azerbaycan Tiirklerinin de payr vardir. Eski
Tiirk Edebiyati arastirmacilarindan 1. S. Bra-
ginski'nin yazdig1 gibi, "V-VIL. asirlarda meydana
gelen Runik ve Uygur abideleri, yalniz bir halkin
degil; biitiin, Tirk dilinde konusan halklarin
umumi edebi mirasi olarak alinmahidir". Eski Tiirk
siiri hakkinda degerli bir inceleme eserinin miiellifi
olan I. V. Stebleva ise, bu umumilik ve ortaklig1, dil
faktorii ile agiklayarak sOyle yazar: "Ciinkii bu
asirlarda Merkezi ve Orta Asya'da, Giiney Si-
birya'da tek ve genel Tirk edebi dili hakimdir".

Boylece, ilk ornekleri XII. yiizyilda meydana
¢ikan anadilli Azerbaycan Edebiyati'nm kokii, asir-
larin derinliklerine gidiyor ve hi¢ siiphesiz Mu-
harrem Ergin'in hakli olarak "Tiirk Téresinin, Tiirk
medeniyetinin, yliksek Tiirk kiiltiiriiniin biiyilik ve-
sikast... Tiirk dilinin miibarek kaynagi... Tiirk yazi
dilinin ilk, fakat harikulade islek 6rnegi..." diye ad-
landirdig1 Bengiitas Edebiyati'na, Orhon-Yenisey
Kitabelerine dayaniyordu. Siiphesiz, bu edebiyatm
tarih sahnesine gelisinde, onun milli kiiltiir ha-
disesi olarak olusmasinda, Mahmut Kasgari'nin
"Divan-i Liigat it-Turk"t Yusuf Has Hacib Ba-
lasagunlu'nun "Kutadgu Bilig"i, Kul Alinin "Kissa
yi-Yusuf'u, "Oguzname"ler ve Kitab-i Dede Kor-
kut destani, énemli rol oynamsti. Elbetti ki, biitiin
bu temel eserlerin, bu kaynaklarin disinda, Azer-
baycan'da, Azerbaycan Tirklerinin ana dillerinde
bir edebiyatin olugsmasi1 imkansiz idi.

Milli edebiyatin olusmasinda milli devletin ve
siyasi hayatin da etkili oldugu kabul edilmelidir.
XIII. yiizyillda Azerbaycan'da, yalmz kiiltir agi-
sindan degil, siyasi ag¢idan da Tiirk¢e edebiyatin
dogusu igin miisait bir ortam gelismekte idi.

Bu asirda Azerbaycan bir Tirk Im-
paratorlugu'nun-Altm Ordu'nun i¢inde idi. Biri bi-
rini takip eden savaglara ragmen, Selguklular ve
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Atabeylerin hakimiyet donemlerinde temeli atilan
kultir hayati, butin boyutlariyla yasaniyor ve
hatta hizlaniyordu. XIII. XIV. yiizyilda, Azer-
baycan Edebiyatinm ve medeniyetinin Ziilfiqar
Sirvani, Himam Tebrizi, Evhedi Maragayi, Essar
Tebrizi, Arif Erdebili gibi iistadlan yetismisti. Mi-
marlik, hattatlik, musiki nazariyesi vb. sanat alan-
lari, milli esas iizerinede gelismekte idi. Sark
musiki sanatinin, Azerbaycan'da yetisen Seyfeddin
Urmevi, Mehemmed Ebubekir oglu Sirvani, Farabi
ve Ibn Sina'dan sonra musiki sahasinda Ustadi-
salis (Uctincii ustad) admi almis Hoca Abdiilkadir
Meragal1 gibi temsilcileri ¢caglarimi asan eserler ver-
miglerdi. Ressamlik sanatinda "Tebriz mektebi"
adin1 almis olan okul da, XIV. yiizyilin eseri idi.
Mahmud Sarraf, Seyid Haydar, Sefer Tebrizi, Abu-
dullah Seyregi gibi hattatlarin adlar1 yalniz kendi
vatanlarinda degil, biitiin miisliiman Sarkinda ta-
niniyordu. 1259'da meshur Meraga rasadhanesini
kuran Hoca Nasireddin Tusi, yalniz astronomi ve
astroloji sahalarinda devrinin tnli alimi degil,
ayn1 zamanda tarih, felsefe, poetika {lizerine arags-
tirmalarm ve bedii eserlerin miiellifi idi.

XIY-XY yy. Azerbaycaninda, Mehemmed Hin-
dusah Nahgivani, Abdullah Fezlullahoglu, Ham-
dullah Gazvini, Sami vs. gibi tarihgiler, Abdiirresid
Bakuvi gibi cografyaci, Mahmud Sebiisteri gibi fi-
lozof yetismis, Tebriz'de bir {iniversite niteliginde
olan "Dariis-Sifa" medresesi faaliyete baslamisti.
Tabii ki, edebiyat da bu genel kiltiir can-
lanmasinin disinda kalamazdi, Meragali Ev-
hedi'nin (1274-1338) meshur "Cam i-Cem" ve
"Dehname" mesnevileri, Arif Erdebili'nin (XIY yy.)
"Ferhadname" manzum destani, Mahmud Se-
biisteri'nin "Giilsen-i Raz" felsefi manzumesi,
Essar Tebrizi'nin "Mehr ve Miisteri" destani, Fez-
lullah Naimi'nin (1339-1396) "Cavidanname"si vs.
bu devrin edebi mahsulleri arasindadir. Ama hig
stiphesiz ki, kiiltirel gelisme agisindan sahsiyet ve
olay yaratacak eserlerle zengin olan bu yiizyilin en
mithim edebi hadisesi, Azerbaycan Tirkgesi'nin ilk
orneklerinin ortaya konulmast ile ilgili idi.

Azerbaycan Edebiyati tarihinde ana diliyle ya-
zilmig bilmen ilk eserin miiellifi Hasanoglu'dur.
"Tezkiretii's-suara" miiellifi Devletsah Semerkandi
onun eserlerini Tirkge ve Fars¢a kaleme aldigini,
Rum'da ve Azerbaycan'da tanindigini séyliiyor. Bu
sair Tirkge siirlerinde Hasanoglu mahlasini, Fars-
ca siirlerinde ise ayni manada Pur-i Hasn mah-
lasii kullanmistir.

Hasanoglu hakkinda Tiirk Edebiyati tarihinde
ilk defa bilgi veren Prof. Mehmet Fuat Kopriilii ol-
mustur. Sairin biri Tirkge, obiirti Fars¢a yalniz iki
gazeli elde oldugundan, onun edebi kisiligi hak-

kinda genis s6z agmak tabii ki, zordur. 1968' de
Alman sarkiyatci Barbara Fleming Misir kii-
tiiphanelerinin birindeki elyazmalari arasinda Ha-
sanoglu'nun Tiirk¢e bir bagka gazelini daha bu-
larak yaymlamistir.

Hasanoglu'nun dogum ve Olim tarihi belli
degildir. Ancak, iki Tiirk¢e siirinin dil agisindan
tahlili, diger taraftan, XIV. yy. tezkirecisi Se-
merkandi'nin kendi eserinde onun hakkinda bilgi
vermesi, sairin en ge¢, XIV. ylizyilda yasadigini
diistindiirmektedir.

Hasanoglu'nun gazeli bu eserin yazildig: do-
neme kadar Azerbaycan Tiirkgesi'nin belli bir ge-
lisme dénemi yasadigini ve siir diline ¢evrildigini
gosteriyor. Gazel, geleneksel konuda-muhabbet
lizerine yazilmissa da, sekil agisindan yeni ve 6z-
glindiir; bastan sona kadar, sorular ve onlara ve-
rilen cevaplar tizerine kurulmustur:

Apardi kénliimii bir hos gemer yiiz, canfeza dilber,
Ne dilber? Dilberi-sahid. Ne sahid? Sahidi-server.

Men olsem sen, biiti-sengiil, stirahi, eyleme qiil-
qul, Ne qiil-qtil? Qtil-qiili bade. Ne bade? Badeyi-
ehmer.

Bagimdan getmedi hergiz seninle i¢diyim bade, Ne
bade? Badeyi-mesti. Ne mesti? Mestiyi-sager.

Hasanoglu'nun Barbara Fleming tarafindan
yaymlanan ikinci gazelinin dili daha ag¢ik ve an-
lagilirdir. Ayrica, birinci gazelden farkli olarak,
burada ilahi agk degil, reel, ger¢eke¢i ask
terenniim olunur, insani his ve duygular 6n plana
getirilir.

Gerg¢i Hasanoglu'nun, edebiyat tarihimize iki
siiri girmistir. Ama, muhakkak ki; bu iki siir, milli
dil ve milli edebiyatimiz i¢in, cilt cilt eserlerden
daha 6nemlidir.

Hasanoglu'nun ag¢tig1 yolda giden Sah Kasim
Envar (1356-1434), Gazi Biirhaneddin gibi (1344-
1398) gibi sairler Azerbaycan Tiirkgesi'ni bir siir
dili olarak daha da gelistirdiler, onun zengin
uslip ve ifade imkanlarin1 meydana ¢ikardilar.
Ayni zamanda, bu dil vasitasi ile klasik Sark
Edebiyati'na yeni konular ve yeni edebi tiirler
getirdiler. Mesela, Sah Kasim Envar ilk defa
olarak Azerbaycan bayatilarinm, gerayli ve
kosmalarim havasini, dilini, ifade tarzini, seklini
klasik siire getirmistir. Mesela, asagidaki siirinde
oldugu gibi:

Sabahin olsun miibarek,

Celebi, bizi unutma. Salam

ile can verdik, Celebi, bizi

unutma.



Azerbaycan Turkiiniin yazmis oldugu bu mis-
ralarda yalniz halk edebiyatinin havasi degil, Ana-
dolu'nun bagrindan kopmus baska bir meshur
Tiirk sairinin,Yunus Emre'nin ve onlarin her iki-
sinin hocasi sayilan Tirkistanl bilge Hoca Ahmet
Yesevi'nin nefesi duyulmaktadir.

Gazi Burhaneddin ise, cagdas edebiyata eski
Turk siirinin ¢ok yaygin tirlerinden biri olan
tuyug'u getirmis ve onun klasik érneklerini ortaya
koymustur:

Hemise asiq konlii buryan bolur,
Her nefes qgerib gozi giryan bolur, -
Sufilerin dileki mehrab, namaz,

Er kisinin arzusu meydan bolur.

Yalniz sairlikle yetinmeyen, ayni zamanda
tilke onderi ve yigit bir basbug olan Gazi Bur-
hanaddin muhabbet lirizminin, dini-ahlaki ko-
nularin ve sufi gortislerin disina ¢ikamayan Azer-
baycan-Tiirk siirine alplik, erenlik, kahramanlik ve
savag ruhu ve konular1 getirmistir. Boylece o, bir
taraftan edebiyati kendi fikir ve amaglarinin hiz-
metine verirken, Obiir taraftan onu fantazi se-
malarindan yere indirmis, gerceklige ve onun so-
runlarina yaklastirmistir. Tiirkge'nin bir siir diline
cevrilmesinde de Gazi Burhaneddin'in sahsiyeti ve
edebi yaraticiligt merhale niteligindedir. Onun
Tiirkgesi aradan asirlar gegmesine ragmen, tam an-
lasilir, oynak ve c¢ekicidir. Sair, halk dilinin un-
surlarindan biiyiik maharetle faydalanir, halk ede-
biyati o6rneklerinden, ozellikle de atalar
sozlerinden ve mesellerden gereken sekilde ya-
rarlanir. Onun tasvirleri hayati ve canlidir. Gazi
Burhaneddin Azerbaycan Tirkgesi'nin biitiin zen-
ginliklerini ilk defa ortaya koyan ve bu agidan milli
edebiyatin sonraki gelisme merhalelerini, 6zellikle
de Nesimi, Hatai, Fuzili, Vagif gibi ustalarin ya-
raticiliklarin etkiyen tstad bir sanatkardir.

Azerbaycan Edebiyati'nda ana dilinde ya-
zilmig mesnevinin ilk numunesi de XIII. yy. mah-
suliidtr. Muellifi belli olmayan bu eser, Nizami ya-
raticiligmdaki manzum destan geleneginin
muhtemelen ayni tarihi donemdeki anadilli ede-
biyatta da stirdiirtldiigiiniin bir isaretidir. "Des-
tan-i Ahmed Herami" adli mesneviyi, ilk defa
1928' de Tirk alimi Telet Onay eski elyazmalari
icerisinde, bularak yaymnlamis ve kitaba yazdigi
onsozde destani, Tiirkge'nin bir abidesi olarak de-
gerlendirmistir. Destan dil ve tislup bakimindan,
Turk Edebiyati'min eski abidelerine, ozellikle de
"Kitab-i Dede Korkut"a yakmdir. Nizami'nin man-
zum destanlarindaki konularin ve kahramanlarin
tekrar tekrar ele alindig1 bir devirde yazilmis "Des-
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tan-i Ahmed Herami", konusunun yeniligi ve halk
edebiyatina baglilig1 ile dikkat ¢eker. Destanin, za-
manimizin giinlik konugma dilini andiran dilinde,
halk edebiyat1 geleneklerine ve tecriibesine da-
yanmak temayiilii kuvvetlidir. Mesela, asagidaki
ornek, "Destan-1 Ahmed Herami" de ata séz-
lerinden ne kadar sik, fakat yerinde istifade edil-
digini belirtebilir:

Meseldir, seveni sevmek gerekdir,

Eyi niyyetlere irmek gerekdir.

Glilendam dexi soylemedi tekrar,

Heqiqet dinmemeklik olur iqrar.

Meseldir, kendi diisen aglamaz der,

Axan deryay1 kimse baglamaz der.

Kirim'da, Siraz'da, Bagdat'ta cereyan eden
olaylar, maceralar tizerine kurulmus bu ilgi ¢ekici
destan, Oguz Tirklerinin ortak edebi abidesi ola-
rak adlandirilmak hakkina sahiptir.

Azerbaycan Tirkgesi'nin kisa bir zaman ige-
risinde Farsca ile rekabet edebilen bir siir dili se-
viyesine ylikselmesi, onun yaslandigi edebi ge-
leneklerin eskiligini ve zenginligini gosterirken, bu
edebiyatin eski oOrneklerinin giinlimiize ula-
samamis olmasi ihtimalini artirmaktadir. Tiirk si-
irindeki Yunus Emre mucizesi gibi, Hasanoglu
yahut Gazi Burhaneddin de, halk edebiyati kay-
naklarindan gidalandilar; ama, onlarin klasik {is-
lupta yazilmis mikkemmel eserleri, baska kay-
naklarin da varligina isaret etmektedir.

XIV. asrin sonu, XV. asrin baslarindaki ana-
dilli Azerbaycan Edebiyati'min en biiyiik zirvesi
stiphesiz Nesimi'dir., 1369' da, biiyiik bir ihtimalle
Sirvan'da dogmus, miicadele ve isyanlarla dolu ha-
yatin1 1417' de Haleb'te, idam sehpasinda sona er-
dirmisti. Mitkemmel bir egitim alan, devrinin en
kamil insanlarindan biri olarak taninan Nesimi, {i¢
klasik sark dilinde-Tiirk¢e, Farsca ve Arapga- eser-
ler yazmistir. Sirvan'da ve Bakii'de yasadigi do-
nemde, Hurufilik taliminin banisi Fezlullah Heimi
ile tanisip, dost olmus, kisa zaman sonra da, onun
sadakatli miiridlerinden biri haline gelmistir.
Neimi'nin tutuklanarak idam edilmesi ve
htrtfilerin takibi tizerine, Nesimi Azerbaycan'n ter-
kederek Anadoluya gelmis, burada da takip ve teh-
ditlere ugrayarak Halep'e gitmek zorunda kal-
mistir. Anadolu'da Nesimi ile goriisen XV. asr Tiirk
sairi, "Besaretname" eserinin miiellifi Refii, Nesimi
hakkinda, ad1 gegen eserinde soyle yazmustir:

Ol Nesimi-rehmet-i fezl-i hiida,

Ol imaddeddin - Sirr-i Miirteza.

Ol sehid-i ask-i fezl-i ziilcelal,

Bend-ii zindanlarda yatan mah-ii sal.

Ol beladan ah-ii efgan etmeyen,

Sdyleyen esrari, piinhan etmeyen-
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Nesimi'nin diinya goriisii sarkin iki biytk
dini-felsefi tarikatmm-sufi/min ve hirGfiligin et-
kisi altinda bi¢gimlenmis ve olgunlagsmisti.

Sairin, bu felsefi anlayislarin etkisi altinda ya-
pilmis eserlerinin temelinde Allah fikri vardir ve
insanin manevi-ahlaki olgunlagsmak yoluyla O'na
kavusmasi fikri 6n plandadir. Nesimi i¢in insanin
en biiyiik mutlulugu yaradana kavusmasi, O'nunla
bir vahdet halinde birlesmesidir. Insani yar-
dilmiglarm en olgunu, en kutsali olarak goren Ne-
simi, onda Allah'a mahsus sifatlarin tecelli etdigini
savunur; boylece, insant Allah'lastirir, Allah't in-
sanlagtirir. Nesimi'nin bu isyanci panteizmi, insani
degersiz kilan, onu her agidan kula, kdleye ¢eviren,
zamana ve zamanin hiikiimdarlarina karsi bir basg
kaldiris olarak distintilebilir. Nesimi Azerbaycan
Edebiyat: Tarihi'ne hem sair, hem de biiyiik, hi-
manist filozof olarak girmistir.

Nesimi yaraticiliginin mithim bir kismini olus-
turan, coskun bir ilham ve alevli bir kalbin triint
olan gazellerinde yalniz Allah sevgisini degil, ayni
zamanda insan sevgisini, hayatin1 verdigi giizel
sevgisini, yiiksek siiriyet ve ihtirasla terenniim et-
mistir. Nesimi kendinden 6nce gelen sairlerle ki-
yaslandiginda, Azerbaycan Tirkgesi'ni bir ede-
biyat dili, siir dili olarak daha da gelistirmis, bu
dilin biittin elvanligmi, canliligini, misikisini ve si-
rinligini siirlerinde askettirebilmisgtir:

Diisdi yene deli koniil gozlerinin xeyaline,
Kim ne bilir bu kénliimiin firi nedir, xeyali ne?
Al ile ala gozlerin aldadib aldi canimu,

Alin1 gor ne al eder, kimse irismez aline.

Nesimi'nin hemen her gazelinde bu tir dil se-
hirbazliklarma rastlamak miimkiindiir. Insan1 ya-
ratilmislarin yiicesi sayan sair, onu layikiyla te-
rennim ve vasfedebilmek i¢in, kullandig:r siirin
dilini de dylece yiiceltebilmisti.

XVI. ytizy1l Azerbaycan Edebiyati'nm hig¢ siip-
hesiz ki, iki buyiik zirvesi vardir. Bunlar, Hatai ve
Fuzali'dir. Tabii ki, bu sanat zirvelerinden bak-
tigimizda onlarin ¢agdasi olan, onlarla bir devirde
yasayip, yazan bazi sairlerin eserleri ve sahsiyetleri
ikinci derecede gozikiirler. Aslinda, XIV. XVI. yy.
Edebiyati'nda Nesimi'nin, yahut Fuz@li'nin zir-
vesine yilikselmeseler de, yine milli edebiyat ta-
rihinde kendi yerleri ve adlari olan bir sira istidatli
sairfer yetismistir. Karakoyunlu hiikiimdari, siirde
Nesimi'nin takipgisi olarak taninan Cihansah He-
kiki, Fuzlli'nin seleflerinden biri sayilan Ni-
metullah Kisveri, Hebibi Hamidi, Siiruri, Sahi, He-
lili, Katibi, Bedr Sirvani, Giilseni, Hezani, Besiri,

Sahi vs. gibi onlarla sair, bu devir edebiyatinin
temsilcileri idiler. Onlarin hepsi eserlerinin Azer-
baycan Tiirkgesi ile yazmis bu dilin gelismesine
caba gostermislerdi. Timuriler Imparatorlugunun
dagilmasindan sonra, Azerbaycan'in gilineyinde
meydana ¢ikan Karakoyunlu ve Akkoyunlu dev-
letleri, daha sonra ise biitiin Azerbaycan top-
raklarint kendi idaresi altinda birlestiren Safeviler
hanedaninin hiikiimdarlari, Fars ectkisinden tam
uzaklasarak Azerbaycan Tirkcesi'ne biiyikk 6nem
verir, onun tam bir sanat ve edebiyat dili, aym
amanda devlet dili olarak kabul edilmesi ve kul-
lanilmasina ¢alisirlar. Bu devletlerin temelini olus-
turan terekeme soylular1 milli geleneklere gore
yetismisti. Onlar artik evvelki devirlerin saray mu-
hitinden uzaklasamayan hiikimdarlar1 gibi Fars
kiiltiriiniin etkisi altinda degildiler. Nihayet Tirk-
lik distincesinin, Tirklik suurunun kendi uyanis
dénemini yasamasi, diinyanin {i¢ kitasinda hii-
kiimdarlik eden Osmanli Imparatorlugu'nun var-
l1g1 ve biitiin Avrupa'nin Tirk adi kargisinda tit-
remesi de, Tiirk¢e'nin hayatin biitiin sahalarinda
hakim dil olusunda etkili oldu. Bu tesirlerle, XV.
yy. sonlarinda Azerbaycan Fars devletgiligi ge-
leneklerinin ve Fars kiltiiriintin son kalesi olan Sir-
vansahlar devleti Safevi hanedaninin savasi siyasi
ve manevi baskisi ile ¢oktii ve bu saray etrafinda
toplanan Farsdilli sairler, donemin edebiyatinda
hi¢ bir iz birakmadan silindiler.

XV. XVI. yilizyilda, Tirk diinyasinda kultiir
agisindan bir yakinlagma ve biitiinlesme olustugu
dikkati ¢eker. Tiirk hiikiimdarlar1 biri birleri ile ge-
kisseler de bu hiikimdarlarin memleketlerinde ya-
sayan Tirk sairleri bir manevi birlik havasi olus-
turmaya c¢aba gosteriyorlardi. Mesela, Giiney
Azerbaycan'da, Serab kasabasinda dogan, Sah
Kasim Envar; Orta Asya'ya gocerek burada hem
biiytik sair, hem de tarikat miirgidi gibi taninmis,
onun takipg¢ileri arasinda Emir Tiymur'un torunu
Mirze Ulugbey bile bulunmustur. 1488' de Sultan
Hiiseyin Baykara'nin veziri Emir Ali Sir Nevai'nin
Azerbaycanli sairin mezar1 {izerine tiirbe yap-
tirmasi, soziini ettigimiz manevi birligin bir sim-
gesi gibidir. XVI. yy. Azerbaycan sairlerinin fay-
dalandiklar1 en biiyiik edebi drneklerden biri de
Orta Asya Tirk siirinin tinlt tistad1 Nevai'nin eser-
leri idi. Nevai siiri yalniz bedii 6zellikleri ve ko-
nusu ag¢isindan degil, dil 6zellikleri agisindan da
Azerbaycan sairlerini etkilemisti. Mesela, kendim
Nevai ile kiyaslayan ve Sultan Hiiseyin Baykara
gibi siire, sanata deger veren bir koruyucu bu-
lamadig1 i¢in adin1 diinyaya duyuramadigini soy-
leyen Kisveri, eski Ozbek-Cagatay Tiirkcesi'nin ke-
lime ve terkiplerini de bol bol kullaniyordu:



Kisveri siiri Nevai siirinden eskik imes,
Bextine diigseydi bir Sultan Hiiseyni Baykara.

Sanatta bu manevi birlik havasini gelistiren, si-
yasette ise zayiflatan sair-hiikiimdar Sah Ismayil
Hatai (1586-1624) Azerbaycan Tiirk¢esi'ni bir dev-
let diline, hatta uluslararasi diplomatik miinasebet
diline ¢evirdi. O, Akkoyunlu ve Sirvansahlar dev-
letinin varliklarina son vererek Azerbaycan'in ku-
zeyi ile giineyini birlestirdi ve 1502' de, onalt1 ya-
sinda iken Tebriz'de, kurucusu oldugu Savefiler
Devleti'nin basina gecti. Bundan sonra gen¢ sahin
Iran, Irak ve Orta Asya iizerine zefer yiiriisleri bas-
lar. Ama 1514' te, Sah Ismayil Caldiran'da kendisi
gibi sair-hiikkiimdar Sultan Selim'e yenilir ve bun-
dan sonra savagslardan uzaklasir, hayatinin geri
kalan on yilin1 biitiintiyle sanata, tlkesinde kiil-
tirtin ve sanatin gelismesine verir. Diger hii-
kiimdar-sairler gibi Hatai de bazen siiri kendi
siyasi fikirlerinin niyetlerinin ifadesi igin kul-
lanmaktan geri kalmamistir. Onun siirlerinin
mithim bir kismi Hatai'nin hakimiyeti doneminde
Azerbaycan ve Iran'da siyasi ideolojiye cevrilen si-
iligin tebligine ve terenniimiine hasredilmistir.

Hatai kisa 6miir siirmesine, bir devlet adami
ve basbug olmasina ragmen, kendinden sonra zen-
gin bir edebl miras birakmistir. Hem aruz, hem
hece vezninde eserler yazmistir. Cok sayida gazel,
tuyug vs. eserleri ile birlikte 6zgiin islibu ile ta-
ninan "Dehname" adli mesnevinin miiellifi olarak
ta taninmaktadir. Hatai'nin siirlerinde onu farkli
goOriis noktalarindan miisahede etmek miim-
kiindiir. Bu siirlerin bir kisminda o, yenilmez bir
savascidir, bir kisminda bilge bir tarikat seyhidir,
bir kisminda ise, kalbi sevgi atesi ile dolu bir asik-
tir. Ama her zaman samimidir, her zaman inang-
Iidir, her zaman icten gelen duygu ve di-
siincelerini anlatir. Hatai'nin siirlerinden insanin
manevi 6zgiirligli 6n plandadir. Diinyaya bakisi
acisindan Hatai panteizm felsefi anlayisina taraftar
gorilir. Nesimi ve Hellac-1 Mansur'un fikirlerini
devam etdirir. Hatai'nin gerek aruz vezninde yaz-
dig1 gazellerinde, gerekse halk siiri tislubundaki
eserlerinde kullandigi Azerbaycan Tiirkgesi gii-
niimiiz okurlar1 i¢in de tam anlasilir, halk ag-
zindan alinmis bir dildir.

Stiphesiz, orta ¢ag Azerbaycan Edebiyati'nm
ve biitin Turk siirinin en biyiikk ve ulasilamaz
sanat zirvesi, biitiin devirlerin ve biitiin halklarin
benzersiz sevgi sairi Muhammed Fuzali'dir. 1494
'de Kerbela'da dogan, 1556' da, siirlerinde "Kutsal
Toprak" diye adlandirdigi Kerbela'da Hakk'm rah-
metine kovusan Fuzili, Turk siirinin tarihinde en
biiyiik edebi mektebin kurucusu, bes yiiz seneden

beri yasamakta olan edebi geleneklerin ya-
raticisidir. "Fars lafz1" ile giizel siirlerin gok-
lugunu, "Tiirk lafz1" ile nezm-i nazik yaratmanin
zorluklarini s6yleyen sair, Tiirkge'nin giizelliklerini
ortaya c¢ikarmak, siirde onu Fars dili ile rekabet
edebilecek bir duruma getirmek vazifesini {ist-
lenmis ve bu amacina ulagsmistir. Fuzili, Turk di-
lini en yiice hakikatleri, en ince psikolojik du-
rumlan ifade edebilecek seviyeye yiikseltmis, onu
"namerbutluktan" ve "nahamvarliktan" arin-
dirmis, yalniz "hiiner dili" degil, ayn1 zamanda ask
dili, alfet dili, gtizellik dili oldugunu, 6lmez eser-
leri ile bir daha ispatlamistir. Fuzili, Azerbaycan'a
siirininin sonraki devirlerini ve temsilcilerini o
kadar kuvvetli etkilemistir ki, asirlar boyunca sa-
irler Fuzili sdziiniin sihrinden, cazibesinden uzak-
lasamamig, onun bir beytinin, bir misrasinin yo-
rumlanmasina giinler, aylar verilmis, her gazeline
onlarca, belki de yiizlerce nazire yazilmistir. Fars-
dilli Azerbaycan siirinde, klasik ornegini Ni-
zami'nin ortaya koydugu "Leyla ve Mecnun" ko-
nusunu anadilli edebiyata ilk defa Fuzili getirmis
ve kendisinden sonraki "Leyli ve Mecnun"lar i¢in
mitkemmel bir numune yaratmistir. Keder, yas,
gam, elem sairi gibi taninan Fuzili ayn1 zamanda
insan kalbinin, insan hislerinin en biyiik aras-
tiricist olarak edebiyat tarihimizde yer almistir.
Fuzali hangi konuya, hangi siir tiirtine elatmissa,
onun sonraki donemlerde bir kalip gibi kul-
lanilabilcek klasik orneklerini yaratmistir. Tiir-
kiye'de Fuzili hakkinda yazan ilk miielliflerden
biri olan Muhammed Celal 1894' de yaymlatdig
"Osmanli Edebiyati Numuneleri" kitabinda biiytik
sz Ustadmin yaraticiligmtaki bu yone dikkat ¢e-
kerek soyle yapar: "Bagdat edebiyat giilzarmin
giizel nagmeli biilbiili olan Fuzhli, Osmanli sa-
irlerinden karsisinda hi¢bir tstad, rehber gor-
medigi halde, edebiyata yeni hayat veren bir sanat
yaratmis; hem de bu sanati, derelerin cusisinden,
riizgarin iniltisinden, bir tebessiimiin tesirinden,
bir bedevi kizinin masum giizelliginden iktibas
eyle. Bu cephede birinci sairimiz mutlaka
Fuzali'dir." Fuzli'nin mikemmel bildigi g
dilde-Tiirk, Arap ve Fars dillerinde, yarattig
eserler, onu yalmz Tirk edebiyatlarinin degil,
biitiin Dogu Edebiyati'nm en biiylik simalarindan
biri, diinya edebiyatmdaki hiimanizm fikirlerinin,
insanseverlik  duygularinin  en biylik te-
renniimciilerinden biri yapmustir.

Tabii ki, Fuzili'den sonra Azerbaycan Ede-
biyati'nda ana dilinde eserler yaratmak hem kolay,
hem de zordu. Kolayd: ¢iinkii, ortada Fuzali or-
nekleri vardi; zordu, ¢iinki, ortada yine Fuzili or-
nekleri vardi. Fuzlli'den daha giizel yazmak miim-
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kiin olmasa da, dil agisinda artik geriye doniis yolu
kapatilmisti. Fuztli'den sonra Tiirk¢e'nin yayildigi
yerlerde Farsg¢a siirlerle dikkat ¢ekmek imkansiz
idi. Azerbaycan sairleri, ilk edebiyat tarih¢imiz Fi-
rudin Bey Kdgerli'nin de {izerinde durdugu bu ger-
cegin farkinda idiler ki," ...Tiirk diline revnak
veren ve onu har ve hasakdan temizleyip bir goy-
¢ek ve sefali ¢emene benzeden Fuzili olubdur ve
bununla tirklerin tiste imumen ve Azerbaycan
Tirklerinin boynuna boyiik minnet qoyubdur".

Edebiyatin gelismesi, onun biiyiik eserler ve
bliylik isimler yetistirmesi, ayni zamanda bu ede-
biyatin yeserdigi iilkenin sosyal ve siyasi durumu
ile ilgili XVII. XVIII. asirlarda Azerbaycan'da mer-
kezi devletin zayiflamasi, i¢ savaslar, Azer-
baycanda siyasi gii¢c kazanmak i¢in Iran'la Osmanl
imparatorlugu arasinda siiren miicadeleler, ede-
biyatin gelismesini de etkilemisti. Bu devirde milli
edebiyatin gelismesinde iki esas ¢izgi dikkati ge-
kiyordu. Bunlardan birincisi, Fuzili etkisi ile
dogan klasik siir tslubu, digeri ise, halk ede-
biyatinin etkisi ile dogan halk siiri tislubu idi. XVIL
XVIIL yy. siirinin bagka bir 6zelligi, halkin tarihi,
cagdas siyasi ve manevi durumu, yasam zor-
luklari, bagimsizligr ve 6zgiirliigii ugrundaki mii-
cadelelerine iliskin sosyal konularin sik sik ele alin-
mas1 idi. Azerbaycan'da, yalniz bir grubun bedii
zevki i¢in hizmet veren saray edebiyatindan halk
edebiyatina, halkin durumunu ve problemlerinin
aciklayan yeni bir edebiyata gecis donemi ya-
sanmakta idi. Tarihi manzumeler, hiikiimdarlara
yazilan kasidelerin, gerceklikten uzak med-
hiyelerin yerini almakta idi. Bu manzumelerde, tl-
kede bas gosteren sosyal-siyasi olaylar, halkin
inandig1, giinvendigi ayr ayri tarihi sahsiyetlerin
faaliyetleri, zamanin giindeme getirdigi prob-
lemler vs. mesnevi tarzinda tasvir olunuyordu. Bu
manzumeler tarihi eserleri tamamliyor, ayni za-
manda bu eserlerde arka planda kalmis olan psi-
kolojik yasantilari, devrin, degisen olaylarin ge-
tirdigi heyecan ve uzuntileri agikliyordu. Tarihi
sahsiyetlerde II. Sah Ismayil, Sah Abbas, Nadir sah,
Seki hakimi Haci Celebi han, Hiiseyin Miigtak Han
vb. hakkinda, Sakir Sirvani, Aga Mesih Sirvani, Vi-
dadi vb. sairler tarafindan tesirli manzumeler ya-
zilmis ve halk arasinda yayilmisti. ' Edebiyatta
klasik  siir  Uslibunun. Fuzili mektebinin
geleneklerini Mehemmed Emani (1536-1610),
Fedai, Mesihi (1575-1655), Saib Tebrizi (1601-
1679),*Govsi Tebrisi, Mechur Sirvani vs. gibi sairler
devam ettirirdiler. Onlarin hemen hepsi, iki dilli
idiler eserlerini hem Azerbaycan Tirkgesi, hem
Fars dillerinde yaziyor, ama, ana dillerine daha
fazla 6nem veriyorlardi.

Adlar1 gecen bu sairlerin ve onlarin diger ¢ag-
daslarinin yaraticiliklarinda lirizm esas yer tutsa
da, epik eserlere, mesnevi ve manzum hikayelere
de ilginin arttig1 misahede edilmektedir. Mesela,
sevgi siirlerinde Fuzli'nin takipgisi olarak taninan
Mehemmed Emani, bu muhabbet siirlerinin ya-
nisira, konusunu halkin hayatindan, giindelik ya-
samindan alan "Devesi 6lmis kar1", "Tiryekei",
"Hatemi Tai ve karib" gibi manzum hikayeler ka-
leme almistir. Tebriz'de dogup, biiyliyen Fedai,
tahminen 1580 de "Bahtiyarname" adli eserini ta-
mamlamisti. ifade edelim ki, Bahtiryarname de
"Leyli ve Mecnun" yahut "Hiisrev ve Sirin" gibi
klasik Azerbaycan Edebiyatinin geleneksel ko-
nulandandir. Fedai'den 6nce Penahi ve Semseddin
Mehemmed gibi Azerbaycan sairleri de ayni isim-
de eserler yazmislardi. Fedai'nin 6zelligi bu ko-
nuyu Azerbaycan Tirkgesi ile islemesinde idi.
"Bahtiyarname" bir macera hikayesi idi ve Arap
sarkinda yaygin "Sindbadname"leri hatirlatiyordu.
Ama Fedai, bu geleneksel konudan yararlanarak,
bu déneme kadar daha ¢ok asigin istiraplarindan
ve masugun zuliimlerinden s6z agan edebiyata, si-
radan adamlari, tacirleri, esnaflari, denizcileri ge-
tirmig, onlarin maceralarina dayanarak bir sira
mithim manevi-ahlaki problemler-aggozIiiliik, ta-
mahkarlik, zenginlik ihtirasi, yalancilik, do-
landiricilik gibi menfi sifatlar hakkinda muhakeme
ve miilahazalar yiiritmistir.

Orta asirlar tezkirecilerinin verdikleri bilgiye
gore; edebi miras1 yiizbin beyitten fazla olan Me-
sihi de, lirik siirleri ile birlikte "Dane ve Dam",
"Zenbur ve Esel", "Verga ve Giilsa" gibi menzum
roman niteliginde olan mesnevileri ile taninmistir.
Evvelki iki mesnevi simdiye kadar elde edil-
memisse de, sonuncu eser, yani "Verga ve Giilsa"
Mesihi sanati hakkinda fikir sahibi olmak i¢in ye-
terlidir. Sark edebiyatinda XI. yiizyildan bas-
layarak islenen bu mevzu, Mesihi'nin 1629' da ta-
mamladigi onbin misralik mesnevide, . yeni
keyfiyetleri ve farkli cihetleri ile ele alinmustir.

XVII yy. Azerbaycan'inin énemli bir sairi ,
Saib Tebrizi'dir. Hayati devamli olarak se-
yahetlerde gegen bu sair, alti sene Hindistan'da ya-
samis ve Farsdilli siire "Hind sebkini" - "Hind {is-
lubunu" getirmistir. Hayatinin son otuz yilini
Safevi hiikiimdar1 II Sah Abbas'm sarayinda ya-
samig ve Melikil's-stiara adin1 tagimigtir. Yiiz yirmi
bin beyitlik Divan'n ve sark sairlerinin eser-
lerinden segmelerden olusan Bayaz'm miiellifi ola-
rak taninan Saib Tebrizi, Farsdilli siirin Azer-
baycan edebiyatindaki son biiyiik temsilcisi
sayilmalidir. Ayni zamanda arastirmacist olan $.
Tebrizi, bu edebiyati Farsdilli ve anadilli Azer-



baycan siirinin bir k6priisit olmus, Farsca yazdigi
eserlerde Nizami'nin, Tiurkg¢e siirlerinde ise
Fuzlli'nin geleneklerinin takipgisi olmustur. Azer-
baycan'in giineyinde, milli edebiyata ti¢ meshur
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sair bahsetmis Govsiler ailesinden olan ve Saib
Tebrizi gibi hayatinin bir kismin1 Hindistan'da siir-
diren Govsi Tebrizi de Saib'le birlikte iki ge-
lenegin, iki edebl mektebin takipgileri arasindadir.

Yeni Devir Arefesinde

XVIIL yy. baslagmcmdan itibaren Azerbaycan,
fasilasiz savaglara sahne olmustu. 1729'da, hii-
kiimdarlarinin hepsi Tiirk kokenli olan, kurucusu
Sah Ismayil Safevi'nin 6liimiinden sonra ama Fars-
¢1 politika yiiriiten Safeviler Devleti ¢oktii. Tirk-
lerin Afsar boyundan olan Nadir Sah, Iran1 ye-
niden kuvvetli bir devlet durumuna getirmeye
ugrastiysa da, onun 1747" de 6ldiiriilmesi, bu plan-
larmin gerceklesmesine imkan vermedi. fran'daki
saltanat cekismeleri ve merkezi hiikiimetin za-
yiflamas1 sonunda Azerbaycan, Iran ege-
menliginden ayrildi; ancak kiiciik hanliklara par-
calandi. Ulkenin kuzeyinde ve giineyinde Kiiba,
Derbend, Samahi, Baku, Karabag, Gence Talis,
Nahgivan, Seki, Karadg, Tebriz hanliklari, Maraga
ve Urmiya malikaneleri, Semseddin, Kazak, flisu
sultanliklari, Car-Balakan Icmasi gibi devlet sa-
yilamayacak feodal kurum ve kuruluslar ortaya
¢ikti. Bu hanliklarin arasinda barigsi devam et-
tirmek imkansiz idi. Toprak iddialar1 ve gesitli ne-
denlerle daima biribirlerine saldirdilar. Ulke bii-
tiintiyle bir i¢ kargasa yasamakta idi. Yiiz yildan
beri Kafkasya'y1 isgal etmek, Karadenize ve Bo-
gazlara c¢ikmak planlari ile yasiyan Rusya Im-
paratorlugu ise kuvvetlenmekte idi. Kafkasya fi¢
bityiik  devletin-Osmanli  Imparatorlugu'nun,
Rusya'nin ve Iran'm menfaetleri catismakta idi.
Milli devlet gelenegine sahip olmayan Azerbaycan
Hanlar ise kendi yakin ¢ikarlarini esas alarak bu
devletlerden birini destekler, hetta Rus ordular1 ve
Gtrct Carlar ile birlikte kendi kardeslerinin tize-
rine gitmektan ¢ekinmezler. Azerbaycan'da siyasi
diizenbazlarin, sahte hanlarin ve sultanlarin sayisi
artar. Hakimiyet ihtirasi ile halki kana ve 6liime
stirikleyenler tarih sahnesinde birbirlerini takip
eder. Bu calkantili ve karanlik donemin 1z-
tiraplarini yasayan sairler eserlerini, artik ge-
leneksel giil-biilbiil, asik-masuk konusunda degil,
gozleri 6niinde cereyan eden kederli olaylar tize-
rine yazarlar. Sakir Sirvani ve Aga Mesih Sirvani
gibi sairler, XVIII. yy. baslangicinda Azerbaycan'in
en karisik bolgelerinden birisi olan Sirvan'daki
kanli olaylari, gerc¢ek tarihi hadiseleri, iri hacimli
mesnevilerinde tasvir ederler.

Azerbaycan, manevi ve kiiltiirel alanda da

Iran tesirinden uzaklasir. Bu gelisme edebiyatta,
Halk Edebiyati tislibunun, halk siirinin 6ne ¢ik-
masl, siir dilinin temizlenmesi ve saflagsmasi, ede-
biyatin daha biiylik bir 6l¢tide halk hayatina gir-
mesi, milli 6zellikleri ve milli psikolojiyi daha
bliytik ¢apta yansitmasi ile kendini gosterir. Azer-
baycan sairleri ve yazarlan yiizlerini, mensub ol-
duklar1 halka ceviriyorlardi; mitolojik sahlarin
degil, bu halkin tarihini 6grenmek, saray gii-
zellerini degil, gozleri 6niindeki halk giizellerini te-
renniim etmek zaruriyetini anliyorlardi. Edebiyata
kiigtik olgiide de olsa milliyetgilik duygular: yer-
lesiyordu ve bu duygular her seyden once ede-
biyatin; dilinin, konularinin, kahramanlarinin
halka yakinlagmasindan, halka kavusmasindan or-
taya ¢ikiyordu.

Yazili edebiyatta boyle bir yakinlasmanin ilk
temsilcileri XVIII. asir sairlerinden Molla Veli Vi-
dadi (1709-1809) ve Molla Penah Vakif (1717-1797)
idi. Birbirine sik1 dostluk baglan ile bagli olan bu
sanatkarlar, klasik siirin geleneklerine ve o6zel-
liklerine hakim olmalarina, klasik Azerbaycan ve
sark sairlerinin eserlerini, Fars ve Arap dillerini
mitkemmel bilmelerine ragmen, yiizlerini halk
edebiyatina ¢evirdiler. Azerbaycan Halk Ede-
biyati'nm kosma, gerayli, tecnis vs. gibi tiirlerini
yazili edebiyata getirdiler. Onlar siiri yalniz sekil
acisidan degistirmekle, halka yakinlastirmakla ye-
tinmediler, onun konusunu, kahramanlarim da de-
gistirmeye, yenilemeye calistilar. Ozellikle de
Vakif, sanatini derinden bildigi ve sevdigi
Fuz@li'nin sihrinden kurtulabildi ve Fuzlli'den
sonraki "edebi zirvesizlik" donemini sona er-
direrek Azerbaycan siirinin tarihinde yeni bir
zirve, yeni bir edebi gelenegin ve siir mektebinin
kurucusu oldu. Vakif bes yiiz seneden beri Arap
Edebiyati'ndan gelme aruz vezninin sinirlarina ka-
panip kalan Tiirk siirini, bu siirlardan ¢ikard,
milli siire hece veznini getirdi. Aruzdan uzaklagma
biiyiik 6lgiide Arap ve Fars dillerinin etkisinden,
siirde kendine yer bulan c¢ak sayida yabanci ke-
limelerden kurtulmak i¢in de yol agt1.

Vakifin dil ve bi¢im agisindan yenilesmeye
baslayan Azerbaycan Edebiyati Tarihi'ndeki baska
bir 6nemli hizmeti, onun canli insani, hayattan
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zevk alan insani, biitiin his ve heyecanlari ile ede-
biyat getirmesidir. Vakif asirlar boyu keder, elem,
hicran, ayrilik, gam, vefasizlik, sikayet, sitem, kiis-
kiinliik, bedbinlik vs. motifleri tizerinde koklenmis
klasik siirin kargisina yasama sevinci, hayat sevgisi
ile cosup-tasan, hayattan zevk almaya ¢agiran, iyim-
ser, neseli bir siir koydu. Azerbaycan tarihinin ka-
ranlik ve kederli bir doneminde yasayan Vakif ha-
yatta da, edebiyatta da her zaman 151k aradi ve buldu.
Vakif XVIII. yy. Azerbaycan'min yalniz ede-
biyatinda degil, siyasi hayatinda da iz birakmis
biiyiik sahsiyetlerdendir. O, otuz yila yakin bir
zaman, 1747'de Penap Han tarafindan kurulmus
olan Karabag Hanligi'nin bas vezirligini yapmustir.
Vakif, siirlerinde igerisinde yasadigi muhitin her
yoniiyle aksettirmeye calismistir. Hayatinin so-
nuna, dogru, yasadigi dehsetli olaylarin etkisi al-
tinda siirlerinde, her zaman reddettigi keder mo-
tifleri agirlik kazanmissa da, Vakif Azerbaycan
siirinin tarihine hayat, seving ve mutlulugun sairi
olarak girmistir. Siirlerinin birinde,

Toy-bayramdir bu diinyanin ezabi,
Eqli olan ona getirir tabi,

diyen sair, gercekten de edebi kisiligi ve yaraticiligi
ile azaplar arasinda bir sevgi, bir seving, bir inang
yasatmanin 6rnegini vermistir.

XVIII. asrmn ikinci yarisindan itibaren ede-
biyata gelen sairlerin biiyiik bir kismi Vakifin yo-
lundan giderler. O'nu kendilerine sanat hocasi
sayar ve Vakif kogsmalar1 tslubunda eserler ya-
zarlar. Mehemmed Bey Cavansir, Asik Peri, Kasim
Bey Zakir, Yehya Bey Dilgem ve onlarca diger
Azerbaycan sairinin eserlerinde yasatilan bu ge-
lenek XX asr Azerbaycan siirinde de devam et-
tirilmektedir. Vakif orta ¢ag Azerbaycan siirinin
son biiyiik klasigidir. Ama o, sanatmin biitiin ruhu
ile gelecege istikametlenmis bir sairdir. Diger ta-
raftan Vakifin zengin yaraticiligi ortagag ve yeni
Azerbaycan edebiyatlarini birlestiren, biri birine
baglayan bir koprii timsalindadir.

Yeni Devir, Yeni Edebiyat

XIX. yiizyilin baslangici, ayn1 zamanda Azer-
baycan'da Rus isgalinin baslangicidir. Aslinda bu
isgalin plam1 ytizyil once, sadece Avrupa'ya degil,
Doguya da pencere agmak isteyen Rus imparatoru
I. Pyotr'un-Tiirk kaynaklarinda denildigi gibi Deli
Petro'nun, zamaninda ¢izilmisti. 1722' de Baku
tizerinden yiriiyen ve Derbent'e kadar gelen Deli
Petro i¢ ayaklanma nedeni ile geri donmek zo-
runda kalmisti. Hayatinin son aylarmda vasiyetini
yazarak hayalinde yasattiklarinin  ger-
ceklestirilmesini varislerine havale etmigtir. XVIIL
yy. ortalarinda Osmanli Devleti'nin evvelki gii-
ciinii ve kudretini kaybetmesi, Iran'm iyice za-
yaflamasi Rusya'ya Kafkaslarda daha aktif bir po-
litika ytriitmek imkanini verdi. 1783' te Giircistan
Rusya'nin himayesine ge¢ti. Buradan, Ruslarin
yolu artik dogrudan Azerbaycan'a idi.

1804' de Rus ordular1 Gence'yi ele gegirdiler.
Ruslarin, uygun sartlar altinda teslim olma teklifini
nefretle reddeden Gence Hakimi Cevad Han, kale
duvarlarinin iizerinde sehit oldu. Gence'nin ar-
dindan, ayn1 yil Karabag Hanlig1 ve Car-Balaken
icmasi, 1805'te Samah1 Hanligi, 1806'da Baku, Der-
bend, Kiiba hanliklar1 Rusya'nin isgaline ugradi.
Rusya'ya savas ilan eden iran, 1813'te maglup
oldu. 12 Ekim 1813'te Karabag'daki Giilistan ko-
yiinde Iran'la Rusya arasinda imzalanan baris an-
lasmasina gore Iran; Gence, Karabag, Seki, Sirvan,

Kiiba, Baku, Talis hanliklari, Dogu Giircistan ve
Dagistan'a tizerindeki iddialarindan el ¢ektigini
bildirdi.

1826'da Iran, Ingiltere ve Fransa'nin da tahriki
ile yeniden savasa girdi. Ama, bu savas da Iran-
lilarin yenilgisi ile sonuclandi. Neticede 1828 yi-
linin Tiurkmengay barig anlagsmasina gére Nah-
¢tvan ve Irevan hanliklar1 da Rusya'ya gecti ve
boylece Azerbaycan'm kuzeyinin Rusya Im-
paratorlugu tarafindan isgali tamamlandi. Araz
nehri sinir olarak kabul edilmekle, Azerbaycan
ikiye boliindi. Yeni topraklara sahip olan Rusya
cok gecmeden buradaki hanlik idare sistemine son
verdi; eski hanlarin yerine Rus subaylarindan olu-
san komendantlar tayin etti. Birbirinin ardinca ge-
cirilen 1slahatlar, Azerbaycan'm Imparatorlugun
icerisinde eriyip gitmesi, yerli halkin bir Rus te-
baasina ¢evrilmesi amacini giitmekte idi.

Marksizmin banilerinden biri olarak taninan
F. Engels, K. Marks'a gonderdigi 13 Mayis 1851 ta-
rihli mektubunda, Rusya'nm dogudaki, 6zellikle
de Kafkasya'daki fetihlerine deginerek soyle yazar;
"Biitiin rezilligine ve Slav ¢irkefine ragmen Rusya
Sarkla miinasebette gergekten ilerici bir rol oy-
nuyor... Rusya'nm hakimiyeti Karadeniz ve Hazar
Denizi i¢in Merkezi Asya igin, Tatar ve Bagkirtlar
icin medenilestirici rol oynuyor... Bu fikirde bir
gercek pay1 vardir. Ancak, son dénemlere kadar



Engels'in bu fikrine istinad olunurken onun birinci
kismi ("Rusya biitiin rezilligine ve Slav ¢irkefine
ragmen...) bir kenara atilir, yalniz ikinci kismi ve-
rilirdi. Aslinda XIX yy. evvellerinde ba-
gimsizliklarim  ve  ozgirliiklerinin - kaybederek
Rusya'nin isgali altina diigen, Tiirk boylari, hem
imparatorluk politikasinin rezillik ve ¢irkeflerini
kendi hayatlarinda yagamis, hem de ger¢ekten sark
tilkeleri ile kiyaslandiginda daha ilerici goziiken
Rusya'nin medenilestirici etkisini hissetmislerdi.
Daha dogrusu, Rusya bu halklar i¢in, Avrupa kiil-
tiiriine bir gegit, bir koprii islevini tagimisti.

Rusya isgalinden sonra dagmik, her zaman
birbiri ile savas ve kargasa durumunda olan Azer-
baycan hanliklari, yalanci bir devletin, isgalci bir
imparatorlugun catis1 altinda da olsa, birlestiler.
Cekismelere ve i¢ savaslara, iran'm eksilmeyen
baskinlarina son verildi. Toprak cihetinden bir-
lestirilen Azerbaycan'da, zaman gec¢tik¢e hanlik
doneminin olusturamadigi birlik duygusunun ilk
isiltilart gozikmeye basladi. Rus idaresinin ge-
tirdigi sikintilar, kendi topraklarinda her adim hak
ve hukuklarinin ¢ignenmesi, imparatorluk si-
yasetine kars1 bir tepki olarak milli ve dini his-
selerin stirekli ayakta tutulmasinmi sagladi. Artik
edebiyat da, edebiyat adamlar1 da ugurulmus sa-
raylardan, dagitilmis hanedanladan uzaklasarak
halkin, toplumun arasina girmisti; onunla birlikte
yliziiyor, onunla ayni hayati1 yastyordu.

Azerbaycan'in yeni bir doneme girdigi, yeni
ekonomik, siyasi, kiiltiirel iliskilere kosuldugu
XIX. yy. baslarinda Azerbaycan Edebiyati birkag
¢cizgi tizerinde gelismekte idi. Bunlardan birincisi,
edebiyatta klasik sanat geleneklerine, Fuzali edebi
mektebinin geleneklerine dayanan divan siiri idi.
Divan Edebiyati'nin temsilcileri iilkenin hayatinda
bas gosteren koklii degisikliklerden habersizmis
gibi geleneksel konularda eserler yazmakta, na-
zireler uydurmakta idiler. XIX. asrin, bu siir Us-
lubunda, bu edebi mektep temsicilerinin ya-
raticiligima getirdigi esas yeniliklerden biri, dini
mevzularin daha sik sekilde ele alinmasi, Tarikat
Edebiyati'min gii¢clenmesi idi. Mersiye siiri Azer-
baycan'in gerek kuzeyinde, gerekse giineyinde
yayginlik kazanmis, bu siirin Raci, Gumri, Dehil-,
Stiai, Stipehri, Mirza Hebib Kudsi, Piirgem Bedii,
Ahi vs. istidath temsilcileri yetismistiler. Mersiye
siiri bastan basa siilik ideolijisinin tebligine, sii mu-
kaddeslerinin hayatinin tasvirine ve Kerbela olay-
larinin agiklanmasina hasredilmisti. Azerbaycan'n
Rusya isgali altinda olan Kuzey kesiminde mersiye
ve tarikat siirinin yayilmasinin, yerli halkin dini
hislerini her zaman ayakta tutmak ve boylece on-
lara yabancilar karsisinda bir direnis giicii ve inan-
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c1 kazandirmak acisindan 6nemi vardi. Diger ta-
raftan dini edebiyat, 6zellikle de mersiye siiri, hal-
kin genis tabakalarina ulastirilabilen az sayida ede-
biyat orneklerinden birincisi ve muhtemelen de
sonuncusu idi.

Milli edebiyatin gelismesindeki ikinci ¢izgi
Vakif geleneklerinin ve halk siiri islubunun yeni
sartlardaki devamu ile ilgili idi. Vakiftan sonra
XIX. asrin birinci yarisinda onun adi ile ilgili olarak
bu edebi cereyan Azerbaycan'in giineyinde ve ku-
zeyinde, biitiin bolgelerde yayginlasmisti. Yazili
edebiyatta asik siiri geleneklerinin yer almasi, ilk
merhalede, Asik Edebiyatimm halk kitleleri ige-
risinde bilinir olmast ve herkes tarafindan ko-
laylikla anlagilmasi ile ilgili idi. Ama yazili ede-
biyat, Sah Ismail Hatai doneminden baslayarak,
yalniz agik siirinin seklini, mevzunu kullanmakla
simirlanmamisti. Eger boyle olsaydi, o zaman zaten
yazili edebiyatla, asik siirinin, Vakifla Asik Ali'nin
hicbir farki olmazdi. Halk siiri tislubunda giizel,
oynak, anlagilir eserler yazan Zakir, Mehemmed
Bey Asik, Asik Peri, Mirz Hasan Mirz, Kdzim Aga
Salik, Miicriim Kerim Vardani, Melikballi Kurban
vb. ayn1 zamanda klasik siirin tecriibesinden ve
kurallarindan da faydalaniyorlardi. Onlar kendi
eserlerinde iki gelenegi bir araya getirip, onun bir-
ligine, sentezine ulasiyorlardi. Nihayet, yazili ede-
biyattaki halk siiri tsl{ibu, asik siirinden farkli ola-
rak ilmi, tarihi kaynaklara dayanir. Hem ¢esitli,
hem de ekseri hallerde bilgi ve okumay1 gerektiren
sosyal, siyasi ve tarihi konulari ele aliyorlardi.

Azerbaycan edebi-bedii fikrinin tarihinde XIX
asrin ilk on yilinda meydana ¢ikan iigilincii ¢izgi
ise, tamamiyla yeni, modern, batili bir edebiyat ya-
ratmak cabalari idi. Edebiyatin, milli 6zelliklerini
korumak sarti ile, konu ve sekil agisindan koklii
degisikliklere gitmesi kisisel isteklerin, yahut edebi
zevklerin eseri degildi; yenilesen devrin zamanin
talebi idi. Ama bu yenilesme, edebi ve kiiltiirel bir
birikim tizerine gerceklestirilebilirdi. Bu birikimin
elde edilmesi Rus ve Avrupa kiiltiirii ile temasta
olmayi, bu kiilttrleri 6grenmeyi, onlart milli sart-
lara tatbik etmeyi glindeme getiriyordu.

Stiphesiz, XIX yy. Azerbaycan Edebiyatindaki
bu gelisme c¢izgileri birbirinden ayrilmis, tecrit
edilmis sekilde degildi. Siirde Fuzali mektebinin
devamcisi gibi takdim edebilecegimiz Seyid Ebiil-
gasim Nebati ayn1 zamanda halk siiri tislubunda
yazilmig giizel kogmalarin, geraylilarin ve tec-
nislerin miiellifi idi. Yahut, Vakifin takipgisi ve
Vakif edebi mektebinin XIX. yy.'da en biyiik
temsilcisi olarak adlandirabilecegimiz Kasim Bey
Zakir, miikemmel gazellerin, terci-i bend ve terkib-
1 bendlerin, muhammes ve miiseddeslerin de mii-
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ellifi olarak milll edebiyat tarihimize girmistir.
Diger taraftan, Zakir, Vakif geleneklerini daha da
zenginlestirerek, milli edebiyatta sosyal mazmunlu
yergilerin ilk 6rneklerini yaratmisgtir.

Azerbaycan Edebiyati'nin, 6z dogulu diin-
yasinin, dogulu disiincelerinin igerisinde yasadigi
donemlerde belki de onun, halkin adina kos-
masina,halkm hak ve hukuklarini savunmasina ih-
tiyag yoktu. Ama XIX. yy.'da durum kokiinden de-
gismisti. Azerbaycan halki tamamiyla farkli bir
diinyanin, degisken bir diisiince tarzinin igerisine
girmisti ve burada onun edebiyatinin, onun ya-
zarlarinin iizerine son derece biiyiikk goérev dii-
stiyordu. Bu edebiyat ve onun temsilcileri bir ta-
raftan Azerbaycan Tiirkleri'nin kim olduklarini,
nereden geldiklerini, hangi tarihi kdkene, kiiltiirel
birikime, manevi ve ahlaki kanaatlere sahip ol-
duklarint dis diinyaya anlatmali, 6biir taraftan da,
bu dis diinyanin, bu ¢evrenin ne oldugunu Azer-
baycan Tiirkler'ine agiklamali idiler. Tabii ki, gazel
ve kasidelerin, bayati ve kogmalarin Azerbaycan
Edebiyat: i¢in biitiin dogalligina ve dogmaciligina,
Azerbaycan Turkil i¢in biitin yakinligina ve an-
lagilirhgina ragmen, bu edebi tirlerin, daha dog-
rusu yalniz bu edebi tiirlerin yardimi ile diinyaya
acilmak ve diunyay1 kendisi i¢in agmak son derece
zor idi.

Insanligin sosyal yiikselmenin yeni bir asa-
masina kavustugu, tek dinya edebiyatinin ortaya
cikmaya basladig: bir donemde, bu problemi milli
edebiyatlarin, o6zellikle de Sark-Tslam Ede-
biyatlari'nm biiyiik ¢ogunlugu yasamakta idi. Tabii
ki, Azerbaycan Edebiyat: da onlarin arasinda yer
almisti. Hem de, yenilesmenin, kac¢inilmazligini,
bu edebiyatin temsilcileri daha erken anlamistilar.
Bu da, daha ziyade Azerbaycan'in jeopolitik mev-
kii, onun Tirk Diinyasi'nm Orta Asya ve Tirkiye
gibi mithim merkezlerinden yapay bir sekilde ay-
rilmasi, Hiristiyan ¢evresinde kalmasi ile ilgili idi.
Rusya ile daha aktif iligkiler kuran, Rus diline, Rus
egitimine sahip olan, Rus memurlari arasinda ye-
ralarak yonetime el koyan Ermeni ve Giirciiler'in
tecriibesi, kendi milletine faydali olmak agisindan
Azerbaycan Tirklerine ayni yoldan gitmeyi telkin
ediyordu. 1830' dan sonra Azerbaycan'da yeni
tipte, Rus dilinde egitim veren okullarin agilmasi,
Azerbaycan asilzadelerinin Rusya ordusuna alin-
mas1 vs. Ruslarla Azerbaycan Tiirkleri arasinda
sosyal ve kiultiirel iliskilerin hiz kazanmasina yol
actl. Rusya tniversitelerinde ilk Azerbaycanli 6g-
renciler ve profesorler gozilkmeye baslamisti. Sair
ve bilim adam1 Mirza Cafer Topgubasi (1784-1869)
Sant Petersburg Universitesi'nin profesorii ve
kiirsii baskan1 olarak Azerbaycan, Osmanli, Fars

Edebiyatlarinin ve dillerinin 6gretim ve in-
celenmesi alaninda en otoriteli uzmanlardan biri
sayiliyordu. Kazan Universitesinin profesorii,
Sankt Petersburg Universitesi Sarkiyat Fa-
kiiltesi'nin kurucusu ve ilk dekant Mirza Kazimbey
(1802-1870) Rus Sarkiyat¢iliginin atasi olarak ilim
tarihine girmisti. Onun ilk defa 1839' da Kazan'da
yaymlanan "Tiirk Dili Grameri" eseri bu sahede
Rusya'da ilk ornek idi. Mirza Kazimbey ayni za-
manda Osmanli Edebiyat1 klasiklerine dair bir sira
ilgi ¢ekici incelemelerin, Osmanli tarihi {izerine
aragtirmalarin miiellifi idi.

XIX. yy. baslarinda edebiyata gelen Ab-
baskulu Aga Bakihanov Kudsi (1794-1847), Is-
mayilbey Kutkasmli (1806-1861) gibi Azerbaycan
yazarlari, hem anadilli edebiyatin gelenegini, hem
de Rus ve Avrupa edebiyatinin tarihini ve esas ge-
lisme ¢izgilerini miikemmel biliyorlardi. Ba-
kihanov son Baku hani I Mirze Mehemmed'in, Is-
mayilbey Kutkasmli ise Ilisu sultani Nasrullah
Sultan'in oglu idi. Her ikisi de Rus ordusunda hiz-
met etmis, birincisi Albay, ikincisi ise General riit-
besine ylikselmisti. Ama ikisi de hayatlarinin so-
nunda bundan pisman olmus, Hacca giderek tovbe
etmislerdi. Abbaskulu Aga Mekke yolculugu si-
rasinda Olmis ve ziyaretine gittigi kutsal top-
raklarda defnolunmustu.

Yaraticilik alaninin genisligi agismdan Ba-
kihanov, XVIII. yiizy1l Fransiz ansiklopedistleri ile
kiyaslanabilir. O, sair ve yazar, tarihgi, dilci, cog-
rafyact ve filozof idi. Rusya'da Fars dilinin ilk gra-
merini yazmis, Azerbaycan tarihi tizerine "Gii-
listan-i frem" adli bugiin de 6nemini yitirmeyen
bir eser kaleme almisti. Bakihanov'un felsefeye,
astronomiye vs. hasrolunmus eserleri, onun genis
bilgi dairesi, yenilik¢i ve ¢agdas diisiincesi hak-
kinda fikir vermektedir. Bilimsel arastirmalarinda
Bakihanov Kuran-i Kerim ayetleri ile ¢agdas ilmi
bilgileri bir araya getirmeye, bir sira tarihi, ilmi ko-
nularin bu Kutsal Kitap'ta ele alinmas: fikrini te-
mellendirmeye ¢aba gosteriyordu.

Siirlerini Kudsi mahlas1 ile yazan Bakihanov
edebi yaraticiliga, geleneksel bir divan sairi gibi
baslamis, ama aradan ¢ok gecmeden edebiyatta
gerek bi¢cim gerekse konu agisindan mo-
dernlesmenin geregini duyarak gazelcilikten uzak-
lasmisti. Bakihanov XIX. yy. Azerbaycan Ede-
biyati'nin ve kiltiriiniin tarihinde "Maarifgilik
harekat1" adi ile taninan herekatm ilk tem-
silcilerinden ve 6nderlerinden biri idi. Fransiz egi-
timcilerinin ardinca, onlarin Azerbaycan'daki hem-
fikirleri de, cemiyetteki butun belalarin kokiini
ilimsizlikte, cahillikte, nadanlikta goriir ve halk
arasinda egitimin genis ¢apta yayilmasi ile bir sira



sosyal sikintilarin, fanatizmin, nadanligin ortadan
kaldirilacagina icten inaniyorlardi. Aralarinda,
XIX. yy. Azerbaycan Edebiyati'nm Abbaskulu Aga
Bakihanov, Ismayilbey Kutkasmli, Kasimbey
Zakir, Mirza Sefi Vazeh, Mirza Fetheli Ahundov,
Hasanbey Zerdabi, Necefbey Vezirli gibi taninmis
temsilcilerinin de bulundugu "maarifciler" mi-
cadelelerini iki alanda siirdiiriiyorlardi. Bir ta-
raftan toplum igerisinde egitimi yaymak, bilgili
insan yetistirmek i¢in, okullarin agilmasina, ders
kitaplarinin yazilmasina, ders programlarinin ha-
zirlanmasina katiliyor, obiir taraftan ise, maarif¢i
bir edebiyat olusturarak, eserleri vasitasi ile egi-
timcilik fikirlerini toplum arasinda yayiyorlardi.
Onlar egitim yolu ile halkin gaflet uykusunda uya-
nacagina, kendi hak ve hukukuna sahip ¢i1-
kacagina, zulme, istismara, milli ve dini baskilara
kars1 miicadele verecegine inaniyor ve eserlerinde
bazen simgelerle bazen de agik sekilde bu fikri
acikliyorlardi. Azerbaycan maarif¢ileri basit se-
kilde de olsa, milliyetcilik duygularini uyan-
dirmay1, herkesin kalbinde bir vatan sevgisi do-
gurmay1 kendileri i¢in amag bilip, bu yoldan,
milleti Ruslastirma politikasina karsi manevi ve
akli tepkiyi hazirliyorlardi.

Bakihanov-Kudsi "Tezhibi'l-ahlak" (Ahlakin
giizellestirilmesi), "Kitab-i nesihet", "Giliistan-i
irem" gibi eserlerinde zengin tarih ve kiiltir ge-
leneklerine dayanarak yetismis millettaglarmi, ¢ag-
das egitime sahip ¢ikmak yolu ile cahillikten ve fa-
natizmden uzaklasmaya ¢agiriyordu. Ismayil
Kutkagmli Fransiz dilinde kaleme aldig1 ve 1835 te
Varsova'da yaymlattig1 Residbey ve Seadet Hanim
adlh kigik romanindaki, ayni adli kah-
ramanlarinin 6rneginde, egitim gdrmils insanin
her agidan egitimden uzak kalmis insandan is-
tiinliigiinii, avantajlarmi gosteriyordu. Kasimbey
Zakir (1784-1857) ve Mirza Sefi Vazeh (1792-1852)
siirlerinde Azerbaycan Tirklerinin ve biitiniiyle
Tiirk-Islam diinyasimin yiirekler yakici durumunu
egitimsizlikle agikliyor ve kurtulus yolunu bir an
once okullar agmakta, 6gretmenler yetistirmekte,
milleti temsil edecek, her yerde onun hukukunu
savunabilecek sahsiyetler yetistirmekte go-
rintiyorlardi.

Tabii ki, edebiyatin, sosyal hayatin prob-
lemleri ile sik1 sekilde ilgilenmesi, onun hem mez-
mununu, hem de bi¢imini ciddi degisikliklere ug-
ratti. Abbaskulu Aga Bakihanov "Miskatii'l-envar"
ve "Miratii'l-camal" eserleri ile maarif¢i siirin ilk
orneklerini ortaya koydu. "Kitab-i Esgeriyye" hi-
kayesi ile yeni tipte, cagdas ve diinyevi mazmunlu,
konusu halk hayatindan alinmis ilk nesir 6rnegim
vermeye tesebbiis etti. Zakir, sark edebiyatlarinin
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bir ¢ogunda oldugu gibi Azerbaycan edebiyatinda
da yaygin olan kisisel karakterli hicivlerden, ciddi
ictimai yergiye gecisi, kendi siirleri ile ger-
ceklestirdi. Bababey Sakir, Mirza Bakig Nadim, Fa-
zilhan Seyda, daha sonraki devirlerde ise Seyid
Azim Sirvani vb. sairler bu gelenegi devam et-
tirerek XIX. yy. Azerbaycan siirinde her agidan ma-
arifciligi savunan, terakkiyi ve gelismeyi des-
tekleyen, isyankar ve miicadeleci ruhu ile segilen
yergici bir mektep olusturdular. Bu yergilerin asil
tenkit hedefi, Azerbaycan't soyup talayan Rus me-
murlari ve onlarin yerli isbirlik¢ileri, cahil mollalar,
kendi milletlerinin digmani haline getirilmis milli
mankurtlar, kéyliiniin kanini igen toprak sahipleri
vb. halka kars1 gli¢ler idi. Tabii ki, gazelden, kos-
madan yergici siire gecis zamani, yalmz sekil degil,
dil, tslub, benzetme ve mukayeseler, kisaca biitiin
atributlar yenilesmis, degismisti. Satirik siirle
divan siiri arasinda artik gec¢ilmesi miimkiin ol-
mayan bir ara, mesafe vardi.

Ama biitiin ¢abalara ragmen XIX. yiizyilin bi-
rinci yarisinda, Azerbaycan sair ve yazarlari hala
eski edebiyatin etkisinden tam sekilde kur-
tulamamistilar. Edebiyat yine de, cemiyet ha-
yatinda bas gosteren ciddi degisikliklerin mer-
kezinde degildi; halki birlestiren ve seferber eden
bir giice ¢evrilmisti. Sadece, asirlardan beri var-
liklarmi korumakta olan eski tiirler, hizla degisen
yeninin biitiin yonlerini aksettirmekten aciz idi.
Devrin yeni mazmunu ile milli edebiyatin eski bi-
¢imleri arasinda bir barigsmazlik, uyusmazlik or-
taya ¢ikmisti. Azerbaycan Maarif¢i Edebayati'nm
ilk temsilcileri ve XIX yiizyilin birinci yarisindaki
edebi-bedii fikrin siiriikleyici temsilcileri olan Ab-
baskulu Aga Bakihanov, Kutkasmli, Zakir, Mirza
Sefi Vazeh, Nebati vb. bu gercegi hissetseler de,
yeni, modern edebiyatin yalniz temel tas-
larmikoyabilmistiler.

Azerbaycan Edebiyati'n1 yenilestiren, onu
mazmun ve tiir agismdan zenginlestiren, Avrupa
Edebiyati'nm gelenekleri, sekil ve formalarini ce-
saretle milli edebi zemine tatbik eden ilk yazar
Mirza Feteli Ahundov (1812-1878) oldu. Eski tip
okulda-mollahanede egitim goérem ve gelecekte bir
din adam1 olmay1 hedefleyen Ahundov biiyiik ve
cagdas muallimi Mirza Sefi Vazeh'in tesviki {ize-
rine, bu fikrinden vazge¢cmis ve Tiflis'e giderek
dogu dilleri terciimani olarak devlet hizmetine gir-
misti. Kafkasya'nin ayni zamaninda kiiltiir merkezi
niteliginde olan Tiflis'te geg¢irdigi yillar onun fikri
gelismesinde son derece onemli rol oynamisti.
1837' de, Puskin'in 6liimiine "Sark poemasi" adl ilk
kasidesini Fars dilinde yazmis ve kendisi Rus di-
line ¢evirerek Moskova dergilerinde yayinlatmisti.
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Bu eser ilgi ile karsilanmisti. Ancak, tuttugu yolun
milli edebiyat yolu olmadigini anlamis ve "Bugiin
milletin menfaatleri i¢in faydal olan roman ve dra-
madir" kanaatina gelmisti. Bu kanaatin tesiri ile de
1850-1855 yillart arasinda adin1 biitiin diinyada du-
yuran alti komedisini yazmisti. Mirza Feteli Ahun-
dov biitiin Miisliiman sarkinda drama tiirtiniin ilk
orneklerini ortaya koymus ve mensup oldugu hal-
kin edebiyatinda yeni edebi mektebin kurucusu
olarak tarihe ge¢misti.

Ahundov'u dramaturjiye, hem de onun sirf
komedi tiiriine sevkeden seyler nelerdir? Once,
sOylemek gerekiyor ki, Mirza Feteli, edebiyatin
karsisina ciddi talepler koyan, onun halkin ve ce-
miyetin en Onemli sorunlarini giindeme ge-
tirmesini isteyen bir sanatkar idi. Ahundov'un na-
zarinda cagdas hayatin diginda toplumun, halkin
menfaatlari ile ilgili olmayan edebiyatin hi¢ bir de-
geri yoktur. Bu acidan o, geleneksel siirin, klasik
Divan Edebiyati'nm tam bir inkarcisi gibi ta-
ninmakta idi. Hatta inkarci diisiincelerinde o kadar
ileri gitmisti ki, biiyiik Fuzili de onun nazarinda
bir "Ustad-1 nazm" idi. Tabii ki, boyle de-
gerlendirmede bir asirilik vardi. Ama bu asirilik,
herseyden 6nce Ahundov'un edebiyati halka ya-
kinlagtirmak, onu halk hayatinin terctimani haline
getirmek isteginden kaynaklaniyordu. Diger ta-
raftan, o, tenkidin degerine inanirdi. Ahundov
Sark Edebiyati Tarihi'ni iyi bilirdi. Bu agidan da,
ylzlerce degerli 6rnegi ortada bulunan Sark Di-
daktik Edebiyati'nm, nasihat¢i siirin, hicbir seyi de-
gistirmedigini gorityordu. Bu yiizden de o, mizah
yolu ile, gilmekle, elestirmekle, ayiplart gos-
termekle 1slah etmek yolunu daha makbul sa-
yiyordu. Biiyiik yazarin milli edebiyat tarihinde ta-
mamen yeni bir gelenegin baslangici olan
"Komedi" tiiriine miiracaati da bununla ilgili idi.

Bu yeni edebi tiirtin ilk 6rneklerini verirken
Mirze Feteli Ahundov halk tiyatrosu tec-
riibesinden, Rus ve Avrupa yazarlarinin eser-
lerinden faydalanmusti. ilk komedisi olan "Ser-
giizest-i Molla Ibrahim Halil Kimyager" miiellifin;
kuvvetli dramaturji kabiliyetini, tip yaratmak ba-
sarisini, kaleminin yakici, ama ayni zamanda da
sifa verici kudretim tam olarak ortaya koydu. Bu
eserde Ahundov, uzun asirlardan beri doguda ve
batida dolandiricilik ederek masum insanlar1 al-
datan, "iksir"in yardimi ile demiri yahut bakiri al-
tina ¢evirecegini sOyleyen, sonunda, topladiklari
paralar1 alarak firar eden simyacilarin umu-
milesmis bir tasvirini vermistir. Ama, yazar yalniz
dolandiric1 kimyact Molla Ibrahim Halil'in fi-
rildaklarint agiklamakla yetinmemistir; onun kar-
sisina "Herkesin meslegi onun kendisine iksirdir"

siar1 ile yasayan sair Haci Nuri'yi ¢ikarmistir. Hact
Nuri igerisinde bulundugu cahil, karanlik mubhiti
1siklandirabilecek yegane kuvvettir. Isikla zul-
metin, akilla nadanligin bu miicadelesi, Mirze Fe-
teli Ahundov'un diger komedilerinin de esasini
teskil etmektedir. Yeni hayatin kurucusu olabilecek
bu aydin, yenilik¢i kuvvetlere, "Hekayet-i Mosyo
Jordon Hekim-i Nebatat ve Dervis Mesteli Sah Ca-
digtn-i Meshur" komedisindeki Sahbaz Bey,
"Vezir-i Han-i Lenkeran" komedisindeki Teymur
Aga vb. dahildir. Onlar, igerisinde yasadiklari diin-
yanin ve miinasebetlerin degismesi geregini an-
layan, diinyaya a¢ilmak, diinyay1 tanimak ve ayni
zamanda kendi halkini, milletini de diinyaya ta-
nitmak disiincesi ile yastyorlar.

Mirze Feteli Ahundov hakkinda ilk ciddi in-
celemerden birinin muellifi olarak taninan Fe-
ridunbey Kogerli, onun komedilerini XIX. asrin
ikinci yarisindaki Azerbeycan hayatinin an-
siklopedisi olarak adlandirmisti. Bu gergekten de
boyle idi. Cagdas hayatin hemen hemen biitiin
insan tipleri ve sorunlari bu komedilere yansimisti.
Bunlarda, higbir meslek sahibi olmadan giiniinii
hirsizlik ve haydutlukla gegiren beylere, coluk-
¢ocugunu ag¢ birakarak para biriktiren cimri ta-
cirlere, yalanci hakimlere ve avukatlara, yonetimi
ile halkin basma daha biiyiik belalar getiren han-
lara, rlsvetgi ve isleri siirlindiirmeci Rus me-
murlarina, her cihetten Ruslar'a yaranan Ermeni
tiplerine, temiz kalpli, ama egitimsiz, cahil ev ha-
nimlarina, dolandirici dervis ve mollalara, sahtekar
kis adamlarina, kisaca, eserlerin yazildigi do-
nemdeki kAzerbaycan toplumunun hemen biitiin
karakterlerine tesadiif olunmaktadir. Ahundov'un
komedilerinde cemiyetin en karanlik noktalarina
151k tutulmus, halkin hayati bir aynadaki gibi gos-
terilmistir. Bu komediler sadece insan tipleri ve ka-
rakterler acisindan degil, zaman ve mekéan agi-
sindan da biitiin Azerbaycan'i, onun farkl
yorelerinin ge¢imini, feodal hayatini kapsamakta
idi. Ahundov'un c¢ocukluk yillar1 Giiney Azer-
baycan'da, ilk genglik devri Kuzey Azerbaycan'da
gecmisti. Komedilerin yazildigr devri ve sonraki
hayatin1 Tiflis'te geg¢irmesine ragmen o, mensup ol-
dugu halk: giizel taniyordu. Ahondov derin goz-
lem giiciine sahip bir sanatkar idi. Bu hassas mii-
sahedecilik de ona eserlerinde son derece tipik-
hayattakine benzer insan suretleri tasvir etme im-
kan1 veriyordu. Yine de Feridunbey Kogerli, ya-
zarm klasik komedisi sayilan "Hac1 Kara"daki aynmi
adli karhamanm tasvirindeki dakikligi ve hayati
gizgilerin bollugunu vurgulayarak soyle yazar:
"Hac1 Kara bir sayaq dogru ve diizgiin yazilibdir
ki, bu merd-i hesisin ehvali, ehlaq ve etvaq bir nov



terif olunubdur ki, giiya merhum Mirze Feteli
biittin 6mriinii mezkar Haci ile bir yerde kegiribdir
ve onun tireyinde olan fikirlerini, her bir ciiz-i he-
reket ve reftarmi, edeb ve ehlagmi lazimmeca 6y-
renibdir".

Mirze Feteli Ahundov bir edebi yaraticilik
isliibu olarak romantizmin her zaman stiin yer
tuttugu Azerbaycan Edebiyati'na gercekeiligi ge
tiren ilk yazar idi. Miillefin bu realizmi onun eser
lerindeki tiplerin, tasvirlerin canliligindan tutun,
diline, iislibuna kadar her noktada belli ol
maktadir. Sanata son derece ciddi olgiilerle yak
lasan Ahundov komedilerinde asla zahiri efekt do
guran hareketlere, yersiz ve manasiz giiliise,
bayagiliga, ahlaki olgtilerin dismda konusma ve
davranislara, gercekligi bozan uydurmalara,
sun'ilige vs. yer vermemistir. O, giindelik hayattan
alimmis sade, basit mevzulara miiracaat etmis, her-
seyi dogru, tabil ve aslina uygun bir sekilde can
landirmaya niyetli olmustur. Ama bu sadelik, ba
sitlik arkasinda yazar, devrinin ciddi sosyal ve
manevi-ahlaki, hatta siyasi sorunlarini giindeme
getirmeyi basarmistir. Bu agidan da, biiytk ta
kipgisi Celil Memmedkuluzade'nin de soyledigi
gibi, Ahundov'un komedilerinde dokunulan mev
zularin ve problemlerin ekseriyetinden "kan ko
kusu" geliyordu.

Ahundov'un komedileri Azerbaycan Milli
Sahne Edebiyati'nm temelini olusturdu. Azer-
baycan Tiyatro Edebiyati bu saglam temel {ize-
rinde yiikseldi. Yazarin dram yaraticiligi Kafkasya-
Orta Asya ve Yakin Sark Ulkelerinin edebiyatlar:
i¢in de bir 6rnek niteliginde oldu. flk Osmanli ve
[ran sahne eserleri Ahundov'un komedilerinden
sonra meydana geldi. Nihayet, bu komediler Azer-
baycan Milli Tiyatrosu'nun tesekkiilii, Azerbaycan
Tirkleri arasinda cagdas tiyatro sanatinin ya-
yilmasi i¢in edebl malzeme roliinii oynadi.

XIX. yy. Azerbaycan Edebiyatinm biitiin sa-
halar1, hemen hemen edebi tiirleri su veya bu se-
kilde Ahundov etkisinde kalmistir. O, biitiin bir
edebi doneme kendi miihiirinii vuran sanatkar
olarak sanat ve edebiyat tarihine girmistir. Mirze
Feteli Ahundov yalniz milli sahne edebiyatinin
degil ayn1 zamanda edebi tenkidin banisi devrinin
unlii filozofu ve sarkiyatci-alimdir. Onun ilk defa
1857'de yaymlanan "Aldanmis Kevakib" romant
Azerbaycan Edebiyati tarihinde ilk Avrupa ol-
¢iilerine uygun nesir 6rnegi idi. Konusu, tarihten,
II. Sah Abbas'in tarihgisi Iskender Miinsi'nin "Ale-
maray-i abbasi" kitabindan alman bu eserinde
Mirze Feteli ahundov bugiin de ¢agdas hayatta ve
siyaset diinyasinda 6nemini yitirmeyen bir prob-
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lemi, hiikiimdar ve halk iliskilerini hiikiimdarin
halk karsisindaki sorumlulugu meselesini giin-
deme getirmisti. Komedilerindeki tenkidi ruh,
mizah ve yergi unsurlar1 bu eserde de biiyiik capta
yer almistir. "Aldanmis Kevakib"in dili miiellifin
komedilerinin dili kadar agik ve anlasilir olmasa
da, o, Azerbaycan nesir dilinin ve tslibunun ta-
rihinde ileriye dogru atilmis adim olarak de-
gerlendirilebilir.

Mirze Feteli Ahundov XIX. yy. Azerbaycan
Edebiyat1 tarihinde yeni edebi tenkitin de esasini
koyanlardan biri ve birincisi idi. Bu manada onun
edebi-tenkidi gorisleri, estetik- milli bakisi fikrin
sonraki gelismesini olumlu bir gekilde etkilemistir.
Ahundov'un tenkit dalindaki mirast onun diinya
edebiyatinin terciimesine sahip oldugunu ve bu
tecriibeyi milli zemine tatbik etmeyi basardiginm
gosteriyor. Tenkit¢i Ahundov, yalniz seklinin
yahut yalniz mazmununun, konusunun mii-
kemmel olmasini, bir eserin mitkemmelligi i¢in ye-
terli bulmaz. Bu iki amilin bir karaya getirildigi
eser milkemmel bir bedii eseri olarak kabul edi-
lebilir.

Eger XII. yy. Azerbaycan Edebiyati'nda
Nizami, XVI. yy. Fuzili, XVIIL. yy. Vaqif ast ola-
rak adlandirilirsa, XIX. yy. da hi¢ siiphesiz, Mirze
Feteli Ahundov asr1 idi. O san'atmm giicii ile ede-
biyatin akigin1 degistirmis, onu giiniin gerg¢eklerine
ve halka dogru yonelmisti. Hayatta oldugu do-
nemde, Mirze Feteli'nin ardillari, onun baslattig
isin takipgileri yetismisti. Yazarin dram eserleri
1850-1853'te onun kendi terciimeleri ile Tiflis'te ve
Petersburg'da Rus tiyatrolarinda oynanmisti.
1873'te ise, "Hac1 Kara" komedisi manevi sa-
kirdleri olarak adlandirilabilecek Hasanbey Zer-
dabi, Necefbey Vezirov ve Esgeraga Gorani ta-
rafindan Bakii'de gosterilmisti. Bu, ayn1 zamanda
Azerbaycan milli tiyatrosunun dogus giinii idi.

Ahundov'un dram eserleri XIX.yy. sonlaria
dogru Rus dilinden baska Alman, Ingiliz, Fransiz,
Fars, Giircii vs. dillerine terciime edilmisti. Canli
Sark dillerinin 6gretildigi Avrupa {ni-
versitelerinde bu komedilerden Azerbaycan Tiirk-
cesinin el kitab1 gibi istifade edilmistir. ik Azer-
baycan dram yazarinin 6zgiin yaraticiligindan sz
acan Rus ve Bati miellifleri onu ittifakla "Miis-
ltiiman Molier'i" olarak adlandirtyorlarda.

Tabii ki, Ahundov'un sahsiyetinin ve ya-
raticiliginin en biiyiik faydasi ve etkisi onun men-
sub oldugu halkin edebiyati iizerine idi. Ahun-
dov'un hayatta oldugu donemde, Azerbaycan'in
giineyinde yasayan Mirza Aga Tebrizl onun tesiri
ile dort komedi yazmis ve onlar1 inceleyerek de-
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gerlendirmek i¢cin Ahundov'a gondermisti. Giiney
Azerbaycan Edebiyati'mm Mirze Ebdiirrahim Ta-
libov ve Zeynelabidin Meragayi gibi taninmig isim-
leri de edebi hayata dogrudan dogruya Ahundov
komedilerinin, onun meshur "Aldaranis Kevakib"
romaninin ve "Kemaliiddovle Mektublar1" felsefl
eserinin etkisi altinda baslamis ve ortaya koy-
duklar1 eserlerinde Azerbaycan'in bu ilk gercekei
yazarimin fikirlerini devam ettirmislerdi.

Kuzey Azerbaycan Edebiyati'nm tarihinde
XIX. yiizyilin ikinci yarisi, tam bir sahne edebiyati
olmustu. Ahundov'dan sonra Resitbey Efendiyev,
Necefbey Vezirov, Abdiirrehimbey Hakverdiyev,
Neriman Nerimanov, Sultan Mecid Ganizade, Es-
geraga Gorani vb. yazarlar biribirinin ardinca, ¢ag-
das hayati, onun gerceklerini anlatan eserler yaz-
mislardi. Mirze Feteli Ahundov edebiyata komedi
tiirlinii getirmisse, onun takipgilerinden Necefbey
Vezirov ilk Azerbaycan faciasinin (Misibet-i Feh-
reddin, 1896) Neriman Nerimanov ilk Azerbaycan
tarihl draminin (Nadir Sah, 1899) 6rneklerini ver-
mislerdi. Boylece, asrin sonuna dogru Azer-
baycan'da biitiin tiirleri ile miikkemmel bir dram
edebiyat1 ortaya konulmustu. Ozgiin sahne eser-
lerinin yazilmasinin yanisira diinya edebiyat1 kla-
siklerinin Shekespeare'in, Tolstoy'un vb. dramlari
da Azerbaycan Tiirk¢esi'ne ¢evrilmisti. Asrm son-
larinda Azerbaycan Milli Tiyatrosu artik kiiltiir ha-
yatinin ayrilmaz bir pargast olmustu. Azerbaycanl
sanat¢ilar Kafkasyanin her yerinde - Baku'de, Tif-
lis'te, Gence'de, Erivan'da eserler sahneliyorlardi.

XIX. yiizyihn ikinci yarisinda, Azerbaycan'in
iktisadi hayatinda bir kalkinma doneminin ya-
sanmas1 zengin Baku petroliiniin getirdigi ek ge-
lirler, yeni aydinlar neslinin yetismesi, milli kiiltiir
hayatin1 da etkilemisti. Azerbaycan sehirlerinin
birgogunun dis diinyaya agilmasi, Rusya ve Av-
rupa ile iliskileri sonucunda egitimi gelistirmek,
matbaalar kurmak, gazete ve dergiler yayinlamak,
tiyatro binalar1 yapmak ve miizeler kurmak gibi
meselelere ortaya ¢ikarmisti. Milll mimarligin,
miusikinin, ressamlik sanatinin canlanmasi, onlarm
yeni eserler ve adlarla zenginlesmesi de bu do-
nemine getirdigi bir yenilik idi. Azerbaycan'in
Rusya Imparatorlugu tarafindan isgalinden, 1860
yillarma kadar Tiflis biitiin Kafkasya'nin ve Kafkas
Tiirkleri'nin kiiltiir merkezi islevini ylklenmisti.
Bu devirden sonra, artik gelismekte olan Azer-
baycan sehirleri 6zellikle Baku ayni iglevi ist-
lenmeye baglamiglardi.

Azerbaycan Edebiyati'nm Abbaskuluaga Ba-
kihanov-Kudsi, Ismayilbey Kutkasmli- Mirze Sefi
Vazeh, Fazilhan Seyda, Mirze Feteli Ahundov vb.

tanmmis temsilcilerinin biitiin hayat ve faaliyetleri
Tiflis'le sinirl olmustu. Bu dénemde yani asrm bi-
rinci yarismda Tiflis nifusunun yiizde otuzunu
Azerbaycan Tiirkleri olusturmakta idiler.

Artik bu devirde Azerbaycan'm Gence, Sa
mam, Susa, Baku gibi sehirleri milli kiiltir ha
yatinin onciisii olmak islevini kendi tizerine almak
icin hazir durumda idiler. Edebi ¢evrelerin faaliyeti
acisindan adi gegen sehirlerde ve diger edebi-tarihi
geleneklere sahip bolgelerde bir canlanma ya
saniyordu. Burada sair ve yazarlar1 kendi ¢ev
resinde birlestiren- onlarin diger yerlerdeki sanat
cevreleri ile iliskilerini saglayan siir meclisleri ku
rulmustu. Ordubad'daki Enciimen-i Suara, Len-
keran'daki Fevcii'l-Fiiseha, Susa'daki Meclis-i Uns
ve Meclis-i Feramusan, Kuba'daki Giilistan, Gence
ve Tiflis'te Divan-i Hikmet, Samam'daki Beytii's-
Sefa, Baku'deki Mecme'ti Suara gibi edebi meclisler
bir kiiltir ve sanat ocagi, aydinlar ocagi ni
teligindeki kurumlar idi. Bu meclislerin yanisira
XIX.yy. Azerbaycan Edebiyatinm Seyid Ezim Sir-
vani, Mirze Nesrullah Bahar, Hursid Banu Na-
tevan, Fatmahanim Kemine, Mirze Ismayil Gasir,
Mir Mohsiin Nevvab, Hact Aga Fegir, Mehemmed
Tag1 Sidki, Abdullabey asi vb. gibi 6nemli tem
silcileri yetigsmislerdi. Edebi meclislerin top
lantisinda bir taraftan klasik miielliflerin, Nizami,
Rumi, Sadi, Hafiz, Nesimi, Fuzili, Nevai, Baki vb.
eserleri Ogrenilir, onlara nezireler yazilir, obiir ta
raftan da, cagdas sairlerin eserleri tahlil edilir, tar
tisilirdi. Tabii ki, bu siir meclisleri ¢evresinde top
lananlarin biiyiik bir kismi klasik siir gelenekleri
icinde yetismis sairler idi. XIX. yy. Azerbaycan
Edebiyati'nda, klasik siir tislibu devam ettirilirse
de, evvelki donemlerde oldugu gibi artik edebi ha
yatin esas ¢izgisini olusturamadi. Klasik siirin ve
Fuzali geleneklerinin Milli Edebiyat tarihindeki
son biiyiik temsilcisi hi¢ siiphesiz, Seyid Ezim Sir-
vani (1835-1888) idi. Ama, Sirvani'nin edebi mi
rasinda klasik siir 6rnekleri ¢ok olmakla beraber,
maarifci siire ve mizahi eserlere de onemli yer ay
rilmusti.

XIX. asrm ortalarmdan baslayarak bir ma-
arifcilik havasi icerisinde nefes alan Azerbaycan
Edebiyati'nm temsilcileri de, artik evvelki do-
nemlerde oldugu gibi mollahdneden yetisme de-
gildirler. Azerbaycan'da miikemmel egitim gor-
mils, yalniz dogu dillerini degil, ayn1 zamanda Rus
dilini ve Bat1 dillerini de bilen devrin siyasi, sosyal,
hukuki gelismelerinden haberdar olan, yeni tip ya-
zarlar nesli yetismekte idi. Onlarm biiyiik bir kism1
(Hasanbey Zerdabi, Necefbey Vezirov, Esgeraga
Gorani, Residbey Efendiyev, Sultan Mecid Ga-
nizade, Abdurrahimbey Hakverdiyev, Neriman



Nerimanov vb.) Rus okullarindan ve {ini-
versitelerinden mezun olsalar da milliyetgilik duy-
gularmi, milli 6rf ve geleneklere bagliliklarini asla
kaybetmemislerdi. Aksine, milli mensubiyetlerini,
milli kimliklerini muhafaza etmek i¢in bu 6rf ve
adetlere, bu geleneklere daha siki baglanmislardi.
Bu y6n onlarin eserlerinde de agik bir sekilde go-
riilmektedir.

Azerbaycan'da milliyetcilik duygularinin ter-
biyesinde, daha dogrusu bu sahada ilk te-
sebbiislerde, esast 1875'te konulan milli matbuatin
o6nemli hizmetleri olmustu. Her halkin matbuatinin
onun manevi ve kiiltiirel hayatinda ne kadar
biiyiik bir rol oynadigini iyi anlayan Rusya Carlik
Hukiimeti, uzun zaman Azerbaycan Tirkleri'ne
kendi matbaalarin1 kurmaya, kitap ve gazete ya-
yimint ger¢eklestirmeye izin vermemisti. Hatta
Azerbaycan niifusunun bastan basa Tiirkler'den
olustugunu bildikleri halde, Kafkasya'da 1829'dan
itibaren yaymlanmasina baslanan resmi gazetenin
dili olarak Fars dilini se¢gmislerdi. Daha sonra
1845'te bagyazarligini bir Ermeni'nin yaptig1 Azer-
baycan Tirkgesi ile bir gazete cikarmak is-
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temislerse de, halk tarafindan ilgi gos-
terilmediginden "Kafkasyanmin bu tarafinin ha-
berleri" olarak adlandirilan bu gazete birkag¢ sa-
yidan sonra yayinini durdurmak zorunda kalmsti.

Milli Azerbaycan matbuatinin ilk ismi, ilk sa
yist 22 Temmuz 1875'te yaymlanan "Ekinci" ga
zetesi idi. Kisa bir zaman igerisinde Azer
baycan'daki ilerici edibi kuvvetleri ¢evresine
toplayabilen "Ekinci" miimkiin oldugunca, halkm
aragma bilgi ve egitim tohumlart serpiyordu. Ga
zetenin biitlin yiikinii kendi omuzlarina alan Ha-
sanbey Zerdabi (1842-1907) onun hem sahibi, hem
bagyazari, hem yazari, hem mirettibi ve hatta pos
tacist idi. "Ekinci" 6rnegi, bir ferdin, halkm kiiltiir
hayatmi degistirip, gelistirebilmesinin canli ifadesi
idi. 1877-1878 Rus-Tiirk savasinda "Ekingi"nin Os
manli yanhist yayin yaptigi bahanesiyle, Rus yo
netimi bu ilk Azerbaycan gazetesinin nesrini dur
durdu ve XX. ylizyil baslarma kadar ciddi bir
Azerbaycan gazetesinin yaymlanmasina izin ver
medi.

XX. yy. ise artik astanada idi.

XX. Ytuizyil Azerbaycan Edebiyati

Her milli edebiyatin tarihini devirlere ayi-
rirken, genellikle bliyiik zaman kesimleri belli bir
merhale, yahut devir olarak anilir. Bu da dogaldir.
Ciinkii edebiyatlarindaki biiyiik eserler ve biiyiik
isimler bazen nice onyillar, hatta ylizyillar boyu
bile meydana ¢ikmayabilirler. Buna ragmen, Azer-
baycan Edebiyati'nm tarihinde son derece kisa bir
zaman kesimi, 1900-1920 yillar1 arasi simdiye ka-
darki biitiin incelemelerde, arastirmalarda ayrica
bir devir olarak alinmig ve 6grenilmistir. Hem de
"XX. yy. Azerbaycan Edebiyati" adi altinda. Tabii
ki, diinyanin hi¢bir halki ve hi¢bir edebiyati i¢in
XX.yy. 1920'de bitmemistir. Ama Azerbaycan Ede-
biyat1 i¢in, ayn1 sekilde eski Sovyetler Birligi'nin
terkibine dahil olan diger milli edebiyatlar i¢in, XX.
asrin Mart 1920'de bittigini ve bunun ardinca, hala
daha yeni adi bulunamayan Sovyet Edebiyati'nm
baglatildigin1 soylemek miimkiindiir. Edebiyat
ayni zamanda bir ideoloji oldugu, bir diinya go-
riisti ve bakislar sistemi oldugu i¢in (yahut bu fik-
rin daha saglikli anlasilabilmesi i¢in Sovyetler Bir-
ligi'nin kuruldugu ilk yillarda, yazarlarin ve
sairlerin, edebiyati ideolojinin bir pargasi haline ¢e-
virmeye zorlandiklarini sdyleyelim. Tabii olarak,
bir sira Azerbaycan yazarlari i¢in edebi hayat,
edebi varlik 1920'de tamamlandi. Bu tarihten sonra

onlarm bir kismi kendi ilkelerine sadik kalarak
aktif edebi hayattan ¢ekildiler, gog ettiler; bir kismi
yeni rejimle isbirligi yolunu tuttu. Ancak, onlara
da biiyiik gliven duyulmuyordu. Aradan ¢ok geg-
meden, yeni sistemin yetistirmeleri olan "Proleter
yazarlar1" ile eski edebiyatla yeni edebiyat ara-
sindaki iligkiler kirtlmis, kesilmis duruma geldi. Bu
acidan cagdas Azerbaycan Edebiyat tarih¢iliginde
"XX. yy. Azerbaycan Edebiyat1" denildiginde 1900-
1920 yillari, "Azerbaycan Sovyet Edebiyati" de-
nildiginde ise 1920'den sonraki devrin edebiyati
anlagilir.

XX. ytzyilin bu ilk iki onyili, Azerbaycan'm
edebi-medeni ve sosyal-siyasi hayatmda hadise ve
sahsiyetlerle zengin olan miithim bir devirdir.
Azerbaycan Tiirkleri'nin bir millet olarak olus-
malari, kitlelerin arasinda siyasi fikirlerin ve Mil-
liyeteilik, Tirketilikk diisiincelerinin yayilmasi,
milli kiiltiiriin biitiin sahalarinda hizli bir gelisme
donemi yasanmasi, tarih agisindan bir an, bir goz
kirpimi timsalinde olan bu zaman kesiminde ger-
ceklesmis ve yasanmusti. Genellikle XX. ytizyil bag-
langic1 Dogu igin, Tiirk-Islam diinyasi icin Batinn,
Hristiyan diinyasinin baskilar1 karsisinda kbir
uyanma devri idi. Bu baskinin tiim agirliklarini ya-
sayan Azerbaycan da, Cin'den, Japonya'ya bas-
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layip Iran'a ve Afganistan'a kadar yayilan uyanis
hareketinin diginda kalmamust.

Rusya Imparatorlugu'nun 1904'te, Rus-Japon
savasinda agir maglubiyete ugramasi ve bunun ar-
dinca tiilkede ortaya ¢ikan karisikliklar ve Carlik re-
jimine karsi ayaklanmalar, iran'1, Tiirkiye'yi (Os-
manli Imparatorlugu'nu) biiriiyen inkilapei
hareketler, Azerbaycan'da da biiyiik calkantilar ya-
ratmisti. Rusya Carlik Devleti'nin s6ven politikasi,
Imparatorluk dahilindeki milletleri ve halklar1 bi-
ribirinin tizerine kaldirma ve "B6l ve yonet" po-
litikasin1 uygulamak c¢abalari, milli emel ve
mefkure etrafinda birlesmenin son derece onemli
ve gerekli oldugunu gosteriyordu.

Mirze Feteli Ahundov ve Hasanbey Zerdabi
gibi milli duygularla yasayan aydinlarm XIX. yiiz-
yilin ikinci yarisindan itibaren islemeye bas-
ladiklart "Maarifcilik ve i¢timai terakki" fikirleri,
semeresini XX. yiizyilin baslarinda verdi. Milli ede-
biyatin, milli okullarm, yeni aydinlar neslinin mev-
cut oldugu Azerbaycan, yeni asrin baslangicinda,
artik kiiltiirel ve ekonomik agidan Rus isgalinin ilk
doneminde oldugu gibi yalniz ve gii¢siiz degildir.
Bu devirde, Azerbaycan aydinlari, 6zellikle de ya-
zarlar1 arasinda en zor durumlarda bile halki kendi
pesinde siiriikleyebilecek Ahmet Agaoglu, Celil
Memmedkuluzade, Neriman Nerimanov, Mem-
med Emin Resulzade, Elimerdanbey Topgubasi,
Alibey Hiuseyinzade, Uzeyir Hacibeyli, Omer Faik
Nemanzade vs. gibi edebi sahsiyetler, siyasi li-
derler yetismislerdi. Onlarin genis ve gesitli edebi-
siyasi faaliyetleri sonucu XX. yy. baslangi¢larinda
Azerbaycan, Rusya Imparatorlugunun biin-
yesindeki diger Tiirk topluluklarina nazaran milli
duygu ve diisiincelerin en fazla gelistigi, kiiltiir ha-
yatinin canli tutuldugu bir bolge haline gelmisti.

XIX. yy. sonu, XX. yy. baslarinda Azer-
baycan'da milli burjuvazi ve aydinlarin yetigsmesi,
onlarin, milletin gelecegi ile ilgili 6nemli me-
selelerde fikir ve emel birligine varmalari, iilkedeki
sosyal ve kiiltiirel gelismeyi temin eden esas
amiller igerisinde idi. 1905'te patlak veren Birinci
Rus Ihtilali, imparatorlugun biinyesindeki diger
halklar gibi Azerbaycan Tiirklerini de siyasi hayata
daha faal girmeye, bir millet olarak kendi 6zgiirlik
ve insani haklart ugrunda miicadele vermeye ce-
saretlendirdi. Tabii ki, 1905 yilina kadar im-
paratorlugun Tirkler'in yasadigi diger bol-
gelerinde oldugu gibi Azerbaycan'da da, higbir
siyasi parti kurulmadigindan ve siyasi miicadele
gelenekleri bulunmadigindan, baslatilan hareketin
butiin agirhigi ve sorumlulugu bir grup aydinin
edebiyat ve sanat adaminin tizerinde kaliyordu. Si-

yasi partilerin olmadigi bir ortamda, Rus so-
venizminin, cirkin Imparatorluk politikasinin ig-
yliziinii agmanin, halka hakikatleri anlatmanin ve
onu gelecek miicadeleler icin seferber etmenin
yegane yolu, milli basin, milli edebiyat, okullar ve
tiyatro kaliyordu.

"Ekinci" den sonraki yirmi bes yil siiresince,
Azerbaycan Tirkleri'nin milli basin yaratmak yo-
lundaki biitiin ¢abalar1 Carlik Hiikiimetince en-
gellenmistir. Yalniz 1903'te, Mehemmedaga, Sah-
tahth'nin (1846-1930) basyazarlig ile "Sark Rus"
adli yar1 resmi gazetenin yayimlanmasina izin ve-
rildi. 1lk sayisinda, "..bizim borcumuz he-
qigetnevisliktir. Yahsiligi dediyimiz kimi ya-
manlig1 da gizletmeyeceyik. Biz meydana onun
ticiin ¢ihdiq ki, halga dogru s6z deyek" vaadini
veren gazete, bu vaadi sonuna kadar tutamadiysa
da, Celil Memedkuluzade, Ali Nazmi, Omer Faik
Nemamzade gibi yazarlar, XX. yiizyilin bu ilk
Azerbaycan gazetesinden fikirlerini agiklamak i¢in
bir kiirsii gibi faydalanabildiler.

1905 yili Haziranindan itibaren Alibey Hii-
seynzade-Turan ve Ahmet Agaoglu'nun bas
yazarligi ile "Heyat" gazetesi yayma basladi.
Azerbaycan'in petrol zenginlerinden, meshur ha
yirsever Haci Zeynalabidin Tagiyev'in maddi des
tegi ile nesrolunan bu gazete, milli birlik fikrinin
koklesmesinde, Tirkgiiliigiin ve Islamciligm teb
liginde, Azerbaycan Tirkleri arasinda suurun ve
milliyet¢ilik duygularmin dogusunda biiyiik rol
oynadi. Onun daimi yazarlar arasinda, "Ekinci"
nin kurucusu Hasanbey Zerdabi ve milli ede
biyatin asagi-yukar biitiin temsilcileri bulunmakta
idi.

Rus c¢ar1 II. Nikola, ihtilalci demokratik
giiglerin baskisi altinda halka basin, vicdan, séz,
yuriiytiis vs. ozgiirliikleri vaad eden 17 Ekim 1905
Manifestosu'nu  imzaladiktan sonra, im-
paratorlugun diger bolgelerinde oldugu gibi Azer-
baycan'da sosyal ve siyasi hayat canlandi. Bu can-
Iilik ilk halinde, milli basinda kendini gosterdi..
Yalniz milli kiiltiiriin degil, biitliniiyle Azerbaycan
Turkligti'niin tarihinde 6nemli bir merhale olus-
turan "Molla Nesreddin", "Fiiyuzat" dergileri,
"[rsad, Terekki, Aciks6z" vs. gibi gazeteler yayma
basladi; kadin ve gocuk dergilerinin esas1 konuldu.
Basin, kitlelerin dikkatini tilke iginde ve ulus-
lararas1 alanda cereyan eden Onemli olaylara
yoneltip, onlarin siyasi disiincelerini bi-
cimlendirmeye ve katilimlarini arttirmaya c¢a-
listyordu. Matbuat; savunuyor, istibdat ve zulim
karsisinda, hiirriyeti savunuyor, Rusya Im-
paratorlugu'nun Ermeniler eli ile gergeklestirmek



istegi yeni "Hagl yiiriisleri" karsisinda, Tiirk-Islam
birliginin ve hayatin tim alanlarinda ¢ag-
daglagmanin kagimilmazhigin ileri siirityordu.

Matbuat her vasita ile milletin muhtelif ta-
bakalar1 arasinda milli birlik hissini kuv-
vetlendirmeye, halki her ag¢idan egitmeye ve onu,
yaklagsmakta olan tehlikelerden haberdar etmeye
caba gosteriyordu. 1905'ten sonra Azerbaycan'da
genislemekte olan milli uyanis, edebi ve kiiltiirel
kalkinma Rus Carizmi'nin dikkatinden kag-
mamisti. Bu milli yiikselisin 6nlenmesi i¢in siyasi
oyunlara ve ihtilaflara el atilmig, Rusya'nin her
zaman 6zel bir koruyuculuk gosterdigi Ermeniler
organize edilmis bir sekilde Azerbaycan Tiirk-
leri'nin tizerine saldirtilmistir. 1905-1907'de
Bakii'de, Tiflis'te, Irevan'da, Gence'de, Susa'da,
Nahgivan'da ve Azerbaycan'm diger bolgelerinde,
Osmanli imparatorlugu'nda ulasamadiklar1 emel-
lerini Kafkaslar'da gerceklestirmek tizere Er-
meniler'in eli ile kanli cinayetler isletilmis, yeni bir
soykirnm baslatilmisti. Carlik Rusyasi'nin = si-
lahlandirdigi, Tasnaksiyun ve diger séven par-
tilerin organize ettikleri Ermeni teréri, silah gii-
ciiyle Azerbaycan'da tarihi gelismeyi durdurmaya,
kuvvetlenmekte olan milliyet¢ilik hareketinin
onlini almaya can attilarsa da, ger-
¢eklestiremediler. Aksine, acimasiz diisman ka-
risismda zayif da, olsa, birlik saglandi; Ermeni ge-
telerinin karsisina ¢ikmak icin silahli giice sahip,
siyasi kurumlar kuruldu. 1906'da gazeteci yazar
Ahmet Ataoglunun kurdugu "Difai" (Miudafie)
partisi boyle kurumlarin ilki idi. Ermeni so-
venizminin i¢ yliziiniin anlasilmasinda, onun Tiir-
kiye ve Kafkasya'daki hilekar planlarinin agiga ¢ik-
masinda,  Azerbaycan  Edebiyatinn  Celil
Memmedkuluzade, Ahmet Agaoglu, Hasimbey
Vezirov, Uzeyir Hacibeyli, Memmed Seid Or-
dubadi, Neriman Nerimanov gibi temsilcilerinin
siir ve hikayelerinin, makale ve bildirilerinin
bliytik tesiri olmustu.

Asrin baglarmda Azerbaycan'in sosyal ve kiil-
tiirel hayatindaki canlanma, yalniz egitim ve basin
calismalarinin ¢ogalmast ile sinirlanmiyordu.
Nicat, Nesr-1 Maarif vs. gibi milli cemiyetler de, bir
taraftan egitim ve kiiltiirli yaymaya, obiir taraftan
da milletin farkli tabakalarini, zenginle yoksulu,
aydinla egitilmemis insan1 yakalastirmaya, devrin
taninmis sairlerinden Abdullah Saik'in de yazdig:
gibi, Azerbaycan Tirklerinin hepsinin "Bir gii-
nesin zerresi" olmasi fikrini kitlelere telkin etmeye
calistyorlardi. Azerbaycan Edebiyati'n1 ve halkin
kiltiir hayatini etkileyen baska bir olumlu hadise,
kitap yayimlarinin artmasi idi. Bakii'de ve Azer-
baycan'in diger bolgelerinde onlarla matbaa ku-
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rulmustu. Orucov Kardeslerin elektirik matbaast
tim Kafkasya'nin en biiyiik yayimecilik ve nesriyat
merkezlerinden birisi idi. Yaymlarda cagdas ya-
zarlarin eserleri ile birlikte milli klasiklerin ve
diinya edebiyatinin 6nde gelen temsilcilerinin eser-
leri yayimlaniyordu. Terciime Edebiyati'na merak
artmisti. Azerbaycan'da, kokleri, gelenekleri ile
halk yaraticiligina dayanan bir "Cocuk Edebiyat1"
meydana ¢tkmakta idi.

Kisa bir stire igerisinde kudretli sahne ustalari
yetistiren Azerbaycan Tiyatrosu, halkin egitim gor-
diigii ikinci bir mektebe ¢evrilmisti. Biitin Sark-
Islam diinyasinda ilk opera yine bu asrin bas-
larmda Azerbaycan'da bestelenmisti. Bu, Uzeyir
Hacibeylimin ilk defa 1908 yilinin Ocak ayinda
Bakii'de sahneye konulan ve iniimiizde de milli
masiki sanatimizin taci niteliginde olan, "Leyla ve
Mecnun" operast idi. Fuzili siiri ile Uzeyirbey
misikisinin tstiin bir giizellik ve olgunlukla bir-
lestigi bu eser milli kiilttrii, 6zellikle de musiki
kiltiirtnt etkileyen nadir sanat 6rneklerinden biri
olmustu.

Carlik Rusyasmin tiim engellemelerine rag-
men Azerbaycan Edebiyat ve kiiltirti milli ¢iz-
gisinde gelismesini siirdiriiyor ve millete reh-
berlik ediyordu. Rusya'nin diger yerlerinde oldugu
gibi Azerbaycan'da da rejimden hosnutsuzluk
fazla idi. Baku asrm baslarinda imparatorlugu sar-
san inkilab hereketlerinin merkezlerinden birine
cevrilmisti. Baku, hem burada gii¢lii mevkileri olan
Bolseviklerin, hem de milli hareketin, 6zgiirlik
diisiincesinin merkezi olarak taniniyordu. Birinci
Rus inkilabimin ve 17 Ekim Manifestosu'nun ver-
digi nisbi hak ve 6zgiirliklerin ¢ok gegmeden or-
tadan kaldirilmasi, demokratik goéziikme c¢a-
basinda olan rejimin, a¢ik sovenizm ve Tirk
diismanligi ile segilen Stolipin rejimine ¢evrilmesi,
gazetelerin kapatilmasi, milliyetci aydinlarin takip
edilmesi, Bakii'ye, Rusya'daki pantiirkizmin ve pa-
nislamizmin esas merkezlerinden birisi gibi ba-
kilmas1 ve benzeri baskilar, ayn1 zamanda tepkiler
doguruyordu.. Imparatorluk esaretinden kur-
tulmanin yolu, milli birlikte, kendi koékenlerine
donmekte araniyordu. 1905 yilina kadar im-
paratorluk memurlarinin, yerine ve zamanini gore
"Tatar" /'Misliiman", "Fars", "Tuzemets" (yerli
anlaminda) olarak adlandirdiklari, milli duy-
gularina hakaretle yaklastiklar1 Azerbaycan Tiirk-
leri, milli varliklarini fark etmis, kim olduklarini,
hangi kokten kaynaklandiklarini, nereden gelerek
nereye vardiklarimi anlamislardi. Siiphesiz, bu
tarihi siiregte edebiyatin biiyiik rolii olmustu. XX.
yy. Azerbaycan Edebiyati'nda yeni bir uyanis dev-
rinin baglangici oldu. Ancak, sonraki gelismeler bu
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uyanigin sonuna kadar yasanmasina imkan ver-
medi.

XX. yy. baslarinda Azerbaycan Edebiyati'nin
esas tiirleri siir, nesir ve sahne eserleri idi. Basinin
kuvvetlenmesi, giinlilk makale ve fikraciligin daha
da gelismesine yol agmistir. Milli sahne eserleri
sekil acisindan zenginlesmis; vodvil, operet gibi
tirler meydana ¢ikmisti. Edebi tirler arasinda
gerek sekil, gerekse mazmun agisindan en fazla de-
gisiklige ugrayan ise hi¢ stiphesiz, siir idi.

Yiizyilin baglarindaki edebiyat adamlari, ya-
zarlar ve sairler esas itibari ile basinin ¢evresinde
toplandiklarindan, devrin iki 6nemli dergisinin,
"Molla Nesreddin'in ve Fiiylizaf'in adi ile ilgili on-
larin fikir ve ilkelerine iliskin edebi mekteplerin
varligindan bahsetmek miimkiindiir. Azerbaycan
Edebiyati iizerine son zamanlara kadar yapilan
arastirmalarda bu mektepler, bu edebi
istikdmetler, suurlu olarak biribirine karsit go-
riilmis; onlardan, barismaz fikir diismanlari gibi
s6z edilmistir. Aslinda, gerek Molla Nesreddin
edebi mektebi, gerekse Fiiylizat edebi mektebi ayni
ama¢ ugrunda miicadele ediyorlardi. Sadece, on-
larin miicedele yollar1 ve usulleri farkli idi. Sonugta
varmak istedikleri nokta ise, ayni olmasa da, ¢ok
yakin idi. Her iki dergi ve onlarin ¢evresindeki
edebi giicler, miicadelelerle dolu bir donemde
halka kurtulus yolunu gdstermeyi esas amaglari sa-
yiyorlard.

"Molla Nesreddin" dergisinin ilk sayis1 7
Nisan 1906'da Tiflis'te nesrolunmustu. Daha sonra
Bakii'de ve Tebriz'de yayimlanan bu dergi, yirmi
yil boyunca milli edebiyatm esas tastyict giiglerini
kendi ¢evresine toplamis, dil ve isliip agisindan
yeni mizahi ayni zamanda miicadeleci eserler
onun sayfalarinda yer almisti. "Molla Nes-
reddin"in bagyazart Celil Memmedkuluzade
(1869-1932) Diinya Edebiyati tarihinde nadir bu-
lunan mizah ustalarindan idi. O da biiyiik selefi
Mirze Feteli Ahundov gibi giiliisiin tedavi edici,
sifa verici giiciine inaniyordu. Bu ac¢idan da,
mizahi bir dergi yayimlayarak vatanin ufkunu sar-
mis kotiiliik ve yaramazliklara karsi miicadele bay-
ragini kaldirmisti. Edebiyata bir 6ykii yazar1 gibi
giren Celil Memmedkuluzade, ilk eserlerinden biri
olan "Danabas kendinin ehvatlari"adli kii¢iik ro-
mani ile tamamen yeni bir nesir geleceginin esas-
larin1 koymustu. Onun "Oliiler", "Anamin Kitabi",
"Deli Yigincagt", "Kamanga" vs. gibi dram eserleri
cagdas Azerbaycan hayatinin en acili problemleri
tizerine 151k tutmus, hikayeleri ile Azerbaycan ha-
yatinda mevcut olan insan tiplerinin tam bir ga-
lerisini yaratmisti. Tirk diinyasinin bityiik guliis
ve mizah ustasi Molla Nesreddin'in (Nesreddin

Hoca) adin1 tagiyan dergide, onun yiizlerce fikrasi
yayimlanmigti. Bu fikralarda, maiset me
selelerinden tutulmus uluslararasi problemlere
kadar ¢ok farkli konular ele alinmis, bazen sert, 61
duirticti, bazen de alay edici mizah yolu ile Azer
baycan Tirkleri'nin, Tiirkiye'nin, iran'in, Islam
diinyasmin ¢esitli sorunlarina cevap aranmustir.
Derginin bagyazar1 defalarca 6limle tehdit edilmis,
mahkemeye verilmis, takip olunmus, ama biitlin
bunlara ragmen tuttugu yoldan bir adim bile ¢e
kilmemistir. Celil Memmedkuluzade ve onun
kalem dostlart biiyiik bir basari ile halkin géztnt
agmis, ona dost ve diismanini tanitmis, hakkini an
latmis, yeni ve daha giizel bir hayat i¢in onu
miicadeleye sevketmislerdi.

[k say1sinda, "Sizi deyib gelmisem ey menim
misliman kardeslerim" diye yiiziinii halkin si-
radan temsilcilerine ¢eviren dergi, onlara "Tiirk'tin
acik ana dilinde" konusacagini va'detmis ve
1932'de Sovyet rejimi tarafindan kapatilana kadar,
bu va'dine sadik kalmisti. Hatta dil konusunda
Molla Nesreddin'in tam aksi bir tutumda olan "Fii-
yuzat" dergisinin bagyazar1 Alibey Hiiseyinzade
Turan 1910'da Tirkiye'ye gégmeden once Tiflis'te,
derginin idaresinde onun bagyazarim ziyaret etmis
ve sOyle bir itiraftan ¢ekinmemisti: "Yahsi ya-
zirsiniz... A¢ik yazmayi da bacarmak lazimdir".

Molla Nesreddin'in nerdeyse her sayisinda,
bitiin istekleri ifade etmeye kadir olan Tiirk dilini
tahrif edenlere, bozanlara, onu liizumsuz yere ya-
banci sozlerle dolduranlara karsi bir fikra, yahut
karikatiir bulmak miimkiindiir. Devrin, biitiin dik-
kati ¢eken sorunlar1 Azerbaycan Tiirkleri'nin kendi
topraklarinda ugradiklar1 hakaret ve kiigiiltmeler,
Rus Imparatorlugunun Tiik-Miisliiman halklara
yonelik hakim milletgilik politikasi, fanatizm ve ce-
halet, kadinlarin ezilen durumlari, fran'da, Os-
manli Imparatorlugu'nda ve diger dogulu iil-
kelerde basveren degisiklik ve siyasi olaylar, asir1
dincilik ve cahil din adamlari, koyliiniin ve is¢inin
hakkinin yenilmesi gibi konular derginin say-
falarinda devaml sekilde, biiylik bir keskinlik ve
cesaretle aydinlatiliyordu. Selefi Ahundov'un "kan
kokusu" gelen meselelerle ilgilendigini sdyleyen
Mirze Celil, kendisi Ahundov'un eserlerindeki
problemlerden on kat fazla "kan kokusu" gelen so-
runlari edebi fikrin giindemine getiriyordu.

"Molla Nesreddin" dergisi ve onun ¢evresinde
ortaya konan edebiyat, gergekleri ve miicadeleci
ruhu ile segiliyordu. Bu edebiyat ¢agdas ruhlu idi,
gliniin problemlerini acikmay1 gorev biliyor ve me-
selelere giiniin gercekleri i¢inde cevap artyordu.
Bu edebiyatin tenkit hedefleri agikti; bir zamanlar



sanina medhiyeler, kasideler yazilan sahlari, sul-
tanlari, carlan zor ve hile ile gasp ettikleri "bii-
yukliikk tahtindan" c¢ekip yere indiriyor, gercek
yiizlerini halka gosteriyordu. Bu edebiyatin dili
acik, anlasilir ve halka yakin idi. Onun kah-
ramanlarinin biiytik bir kismi da, siradan olan in-
sanlar idi. Bu edebiyat Azerbaycan tenkit¢ilerinden
Ali Nazim'm giizel bir dille sdyledigi gibi, Ede-
biyat Kabesine ayaklar1 ¢arikli Azerbaycan koy-
listinti getirmisti. Bu edebiyatta gli¢lii bir inkarci
ruh vardi, ama o, hakikatlerin tasdikine yonelik bir
inkér idi. Bu edebiyatta kuvvetli bir dagitic1 gii¢
var idi, ama bu yeniyi kurmak i¢in kéhneyi, za-
mani, gecmisi yikmaya yonelik bir dagiticilik idi.
Bu edebiyatta yakici ve yikict bir mizah vardi, ama
bu mizah, kotulikleri, yaramazliklari, halka zit
olanlar1 yakmak ve yikmak i¢in kullaniliyordu.

XX. asir Turk siirine Mirze Elekber Sabir
(1862-1911) gibi biiyiik bir siir dehasini, yergi us
tasin1 Molla Nesreddin kazandirmisti. Sabir, alev
sacan satirlart ile yeni devir Azerbaycan siirinde
gergek bir inkilap yapmis; eski siirle arasmda ge
¢ilmesi imkansiz bir ugurum yaratmisti. Onun
"Hophopname" adi ile taninan yergi siirler mec
muasi, biitiin Tirk siirinin tarihinde bir olay ni
teliginde idi ve bugiin de yerini, onemini ko
rumaktadir. Sabir Azerbaycan siirinin yoniini,
degistirdi, onu hayata, gerceklige yaklastirdi, dii
riist ve cesur olmay1 6gretti. Fuz@ili'den sonra onun
gazellerine nazire yazmak devrin sairleri arasinda
ne kadar yaygin idiyse, Sabir'in misralarini taklid
etmek de XX. yy. baslarindaki Azerbaycan siiri i¢in
benzeri bir durumdu. Bir sair olarak Molla Nes-
reddin'le birlikte gecen edebi yaratmak devri son
derece kisa siirmiis, hepsi alt1 y1l devam etmisti.
Ama bu alt1 sene onun siir dehasina yetmisti ve
yeni sgiir geleneginin ve yeni edebi mektebin ku
rucusu olarak hayatta oldugu déneminde de her
kes tarafindan kabul edilmisti.

"Molla Nesreddin" dergisinin ¢evresinde top-
lanan Abdurrahimbey Hakverideyv (1870-1933),
Ali Nazmi (1878,1946), Alikulu Gemkiisar (18a0-
1919), Memmed Said Ordubadi (1872-1950), Omer
Faik Nemanzade (1883-1937), Bayrameli Ab-
baszade (1859-1926), Salman Miimtaz (1881-1938)
vb. sair ve yazarlar Celil Memmedkuluzade'nin ve
Sabir'in baglattiklar1 yolu devam ettirirdiler. Ama
tek bir fikir cereyani, ile bagli olmalarina ragmen,
her birinin kendine has yaraticiligi, tslibu, ha-
diselere ve sahsiyetlere bakis tarzi vardi. Mesela,
ayni zamanda Petersburg'un iki {iniversitesinde
egitim goren, bati ve dogu dillerini bilen, eski Tiirk
kiiltiirtine derinden vakif olan Abdurrahimbey
Hakverdiyev, gerek tarihi, gerekse ¢cagdas mev-
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zularda bir dizi degerli eserler vermisti. O, Azer-
baycan Sahne Edebiyat: tarihinde ilk sembolik
dram eserini yazmis, zengin tarihi kaynaklara du-
yanan "Aga Mehemmed Sad Kacar" draminin ve
¢oksayida kiiciik komedilerin yazari olarak ta-
ninmisti. Bedii nesirde de Hakverdiyev, mizéahi ve
ciddi hikdye dalinda eser vermistir. O'nun eser-
lerini dilinin ve tslibunun giizelligi, agikligi, ede-
biyata getirdigi karakterlerin canlilig ile temayiiz
eder.

Molla Nesreddin'in etkisi ile Azerbaycan'da
kisa bir stre icerisinde hayli mizahi dergi ya-
yinlanmaya baslamisti. Ancak, bu dergilerin hig
biri "Molla Nesreddin" seviyesine yiikselmemisti.

Edebi hareketin baska bir kanadim da
"Fiiylizat"edebi dergisi ve bu dergi etrafinda top-
lanan yazarlar olusturmakta idiler. Ama Molla
Nesreddin'le kiyaslandiginda, Alibey Hiiseyinzade
Turan'm bagyazarlig: ile yayinlanan FiiyGzat, kisa
omiurli oldu. 1906 yilinin sonlarinda kurulan
dergi, 32 sayr yayimlandiktan sonra 1907 son-
larinda kapanmak zorunda kaldi. "FiiyGizat" ken-
disinden 6nce yayimlanan "Hayat" gazetesi gibi
Tiirklesmek, Islamlasmak, Cagdaslasmak fikrimi
savunuyordu, Tiirk-Islam diinyasmi bir araya gel-
meye, dini ve milli birlik kurmaya ¢agiriyordu. Fii-
yuzat, ilk sayisinda da agiklandigi gibi Tiirk¢ii bir
mecmua idi ve yiiz seneden fazla Rusya Im-
paratorlugu'nun isgali altinda kalmis Azer-
baycan'da Tirkg¢iilik ve Milliyetgilik fikirlerini
yaymak ve Azerbaycan Tiirklerini kendi ge¢misi,
tarihi ve kulturi ile tanistirmayr amac¢ ve go-
revlerinden biri ilan etmisti. Derginin esas yaratici
giiciinii Istanbul'da okumus, Osmanl tarihi ve kiil-
tirtine derinden vakif olan Alibey Hiiseyinzade,
Kirim Turkii Hasan Sabri Ayvazov ve Halit Hiir-
rem Sebribeyzade vb. olusturmakta idiler. Azer-
baycan Edebiyati'nin Hesenbey Zerdabi, Abdulla
Saik, Abdulla Sur, Mirze Elekber Sabir, Abbas Seh-
net vs. gibi taninmig simalar1 da Fiiyuzat'ta eser-
lerini yayimlatiyorlardi. Azerbaycan romantik si-
irini buytk isimlerinden biri olarak taninan
Mehemmed Hadi (1879-1920) ise bir siire bu der-
gide calismis ve Fiiylzat disilincesinin alevli ta-
raftarlarindan biri olmustu.

"Fliylzat" edebiyatta, Kafkasya'da Carlik Rus-
yast'nin yirittigi hakim millet¢ilik politikasmm
karisisina Tirkliik ve Islam ideolojisini ¢ikarmayri,
herkesi bu fikir ¢evresinde birlestirmeyi On-
goriiyordu. Derginin ilk sayilarindan birinde pa-
nislamizm fikir akiminin kurucularindan sayilan
Cemaleddin Afgani'nin asagidaki fikrine yer ve-
rilmistir: "IslAm'in miiasir hali, bas1 Istambul'da
karar tutan, bir eli Giiney Afrika'ya, digeri Kirim
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ve Orenburg'dan, Cin'e kadar uzatilan, ayaklari
Bat1 Asya boyunca giden, biitiin ezalari ezilmis ve
eybecer hala salinmis neheng haste bir bedene ben-
zetmek olar. Vezife miibahise etmekte degil, par-
calanib tokiilmekte olan bu bedene mualice etmek,
onu harekete getirmektir". Derginin basyazart Ali-
bey Hiiseynzade de ayni fikri paylasiyordu. Hem
de biitiin fslam halklarinin bir araya getirilmesinin
zorluklarini bilerek, ilk once dil ve tarih agisindan
birbirine yakin olan Tiik halklarinin birliginin
temin edilmesini, Turk Diinyas: aydinlarinin ve
siyasilerinin tizerine diisen esas gorev sayiyordu.
Bu fikir tarihine, Turancilik-Panturanizm fi-
kirlerinin kurucusu olarak girmistir. Turancilik, ul-
kiisi onun dergisinin sayfalarinda yayimlanan
"Tirkler kimdir ve kimlerden ibarettir?", "Tiirk
dilinin vezifey-i medeniyyesi", "Nicat me-
hebbetdedir", "Siyaset-i flruset" vs. gibi eser-
lerinde, tarihi ve nazari agidan temellendirilmisti.

Ancak, Fiyuzat'in takip ettigi dil siyaseti

Azerbaycan cemiyetinde ve edebi hayatinda hos
karsilanmadi. Ozellikle de, "Tiirk'iin acik ana di-
linde" yazanin imkéanini parlak bir sekilde ortaya
koyan Molla Nesreddin'le, Azerbaycan Tiirk-
¢esi'nin mitkemmel bir edebi dil haline geldigini
kendi eserleri ile ispatlayan Celil Memedkuluzade
Sabir, Abdurrahimbey Hakverdiyev, Neriman, Ne-
rimanov, Yusuf Vezir Cemenzeminli, Uzeyir Ha-
cibeyli gibi yazarlarin eserleri ile kiyaslandiginda,
"Fiiyuzat" in kullandigi ve savundugu dilin halkin
kultiir tarihinde geriye dogru atilmis bir adim ol-
dugu meydana Hiiseynzade tabii ki, bu manevi ve
siyasi birligin ger¢ceklesme yolunun dil birliginden
gectigini ¢ok iyi biliyordu. Bunun i¢in de, asrin
baslarinda kullanilan Osmanli edebi dilinin, biitiin
Turk boylarinin kitap ve yazi dili olarak kabul edil-
mesi fikrini devamli olarak savunuyordu. Ne var
ki, bu zaman Istanbul'unda kullanilan edebi dil Os-
manli yazarlarinin ve aydinlarinin da, biyik bir
kismini tatmin etmiyordu, Tirkiye'nin yiiregini
olusturan Anadolu insani i¢in ise, bu dil yeterince
anlasilmayan, nerdeyse yabanci bir dil olarak ad-
landirilacak bir durumda idi. Mesela, "Molla Nes-
reddin" dergisi 1908'de yayinlanan 7. sayisinda
"Miisliman okumuslar1" adli bir karikatiir ya-
yimlamis ve ana dilini unutarak yad, yabanci (Bir
tarafta Rus, obiir tarafta Arap-Fars) tesirlere uya-
rak birbirini anlamayan iki aydinin, komik ko-
nusmalarini sdyle anlatmisti:

"- Cenab-i ali, ne delail-i hokmiyye ile Yurupa
miitefennileri enasir-i erbeini bed ez heqiqet go
riirler?

- Meni izvinit ele, men urusca obrazovaniya
almigam, tatarski ponimat elemirem".

"Fiyuzat" sayfalarinda yayimlanan biytk
tarihi gergekliklere ve gii¢lii bir inanca dayanan ya-
zilar, boyle ¢etin ve anlasilamayan bir dilde kaleme
aldigindan, sonug olarak gereken tesir ve yankiy1
yapamiyordu. Alibey Hiseynzade'nin ve onun
kalem dostalarinm makale ve siirlerinde yaymaya
calistiklar1 fikirleri gergeklestirecek olan toplum,
bu yazilar: anlayamiyordu. Bu a¢idan da Fiiyuzat
edebiyati, Molla Nesreddin edebiyati gibi kitle ige-
risinde fazla ilgi goremedi. Ama hi¢ stiphesiz ki,
Fliyuzat ve onun c¢evresinde toplanan ede-
biyatg¢ilar, Azerbaycan Edebiyati'na bir uslip ye-
niligi getirdiler, onun ¢agdas Diinya Edebiyati'mn
tecriibesi ile tanigsmasina imkan sagladilar. Ge-
nellikle, "Molla Nesreddin" gergek¢i edebiyatin,
"Fiiyuzat" ise romantik edebiyatin geligsmesine,
yeni adlar ve eserlerle zenginlesmesine imkan
verdi. Ve dil meselesi harig¢, biitin diger me-
selelerde bu dergilerin ve onlarin g¢evresindeki
edebi giiclerin hedef ve amaglar1 keskin gekilde ay-
rilmryordu. Yergici bir sair olan Sabir "Istikbalimiz
laglagidir" diyordu. Romantik bir sair olan Me-
hemmed Hadi ise onun karsiliginda "Istikbalimiz
parlaktir" cevabini veriyordu. Ve bu iki biiyiik sa-
irin eserlerinin adlar1 birbiren tamamen zit ol-
masina ragmen, ikisi de mensup olduklar: halkin,
milletin gergekten de parlak bir istikbal yasamas:
i¢in ayni1 derecede miicadele ediyorlardi.

XX. yy. Azerbaycan Edebiyati ii¢ esas ¢izgi
tuzerinde gelismekte idi. Bunlardan birincisi Celil
Memmedkuluzade, Sabir, Neriman Nerimanov,
Ebdiirrehimbey Hakverdiyev, Ali Nezmi Memmed
Seid Ordubadi, Akikulu Gemkiisar, Mirze Ali
Mociiz gibi isimlerle temsil olunan gercek¢i De-
mokratik Edebiyat idi. Ikincisi, Siileyman Sani
Ahundov, Uzeyir Hacibeyli, Yusuf Vezir Ce-
menzeminli, Abdulla Saik, Sultan Mecid Qenizade,
Residbey Efendiyev, Ibrahimbey Musabeyov, Zey-
nalabdin Maragayi, Mirze Abdurrahim Talibov
gibi isimlerin temsil ettigi gergek¢i Maarif¢i Ede-
biyat idi. Uciinciisii de, Alibey Hiiseyinzade, Me-
hemmed Hadi, Abbas Sehhet, Abdulla Di-
vanbeyoglu gibi yazar ve sairlerin olusturduklari
Romantik Edebiyat ¢izgisi idi.

XX. asir Azerbaycan Edebiyati'mn ele aldig:
konular ve Diinya Edebiyati ile, diinya halklarinin
hayat ile iliskileri de bir hayli genigslemisti. Roman
bir edebi tiir olarak edebiyata yerlesmis, hayat1 ge-
nisgligi ile kapsamak, dil ve iislip agisindan tecriibe
kazanmisti. Azerbeycan Edebiyati'nda konusu
milli hayattan alinmis eserlerin yanisira dil ve din
agisindan ortak noktalarin bulundugu Iran ve Tiir-
kiye, ayni sekilde Rusya ve Bati ile ilgili romanlar,
dramlar meydana ¢ikmisti. Béyle bir mevzu ge-



nisligi, ozellikle romantik tslupta yazan yazarlarin
eserlerinde siirekli olarak dikkati ¢ekmektedir.

Esas1 Mirze Feteli Ahundov tarafindan ko-

nulan edebi tenkit ve bunun yani sira edebiyat ta-
rih¢iligi de XX. yy. baslarinda hizli bir gelisme d6-
nemi yasamaya bagladi. Azerbaycan Edebiyatinm
ilk biiyiik tarihgisi Feridunbey Kogerli (1863-1920)
Rusca yaymlattifi "Azerbaycan Tiirklerinin Ede-
biyat1" (Tiflis, 1903) ve dort ciltlik "Azerbaycan
Edebiyat1" eserleri 1900-1920 yillar1 arasinda mey-
dana ¢ikmisti. Edebiyat tarihgiligi ile birlikte, Ko-
gerli edebi tenkit sahasinda da devamli calisti; cag-
das yazar ve sairlerin eserleri hakkinda Rus ve
Azerbaycan basminda tanitma ve elestiriler ya-
ziyordu. Devrin taninmig sairlerinden Abbas Seh-
het'in de itiraf ettigi gibi, XX. yy. Azerbaycan Ede-
biyati mumessillerinin tizerinde Feridunbey
Kogerli'nin biiytik etkisi olmustu. O, edebiyatin
esas dikkatinin hayata, mevcut sosyal ve manevi
meselelere yoneltilmesinde, {isliip ve mevzu agi-
sindan cagdaslasmasinda 6nemli roy oynamisti.
Kogerli ile birlikte asrin baslarinda hayattan ¢ok
erken yaslarinda gogen, tenkit¢i Abdulla Sur (1883-
1912) da genis edebi fealiyet gostermekte idi. Milli
Tiyatro'nun hizli gelismesi, ayrica bir tiyatro ten-
kitciligini dogurmustu.
; ] Stiphesiz, asrin baslarindaki Azerbaycan Ede-
biyati'nm, edebi zevk ve islaplarinin farkligina
ragmen Azerbaycan yazarlarinin, milli kiltir ve
halka en biiylik hizmetleri, son derece kisa bir
zaman kesimi i¢cinde Milliyetcilik, Hiirriyet ve De-
mokrasi fikirlerini yayabilmesi ve halki, ge-
lecekteki ciddi sinavlara hazirlayabilmesi idi.

Simav ve tarihi degisiklikler zamani ise artik
gelmisti. Tarih 300 yillik Romanovlar siilalesini ve
Rusya imparatorlugu'nu yok olmaya gotiirmekte
idi. Ne, Anayasasi ve Parlamentosu (Rusiyada bu
Duma adi ile hayata ge¢irilmisti) olan monarsiye
geeis, ne de milli 6zgiirlik ve bagimsizlik mii-
cadelelerine, ihtilallere kars1 ¢evrilen sert Stolipin
rejimi, bu kaginilmaz yok olusu durduramadi.
Rusya'nin 1914'te baglayan Birinci diinya Savasi'na
katilmasi ise tlkedeki dagilma, ¢okme siirecini
daha da hizlandirdi. 1917 yilinin Subatinda Rusya
Imparatorlugu ¢oktii. Rusya'da iki hakimiyetlilik,
daha dogrusu hakimiyetsizlik ve anarsi dénemi
basladi. Kendilerini halkin ve memleketin yegane
kurtarica olarak takdim eder. Bolsevikler, Rusya'da
Burjuva Demokratik Cumhuriyetinin kurulmasini
engellediler ve 1917 yilinin Kasiminda silahli darbe
ile iktidar1 ele gecirerek, proletaryanin dik-
tatorliiginii ilan ettiler.

imparatorlugun merkezinde iktidar ugrunda
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miicedelenin strdigi 1917-1920 yillari, milli azin
liklar i¢in de, so6zde degil fiilen kendi mu
kadderatlarin1 tdyin etme, dogal hak ve hu
kuklarina kavusma icin miicadele yillar1 idi. 1917
yilinin Mart ayinda Kafkasya'nin yonetilmesi i¢in
Gegici hiikiimete bagli olarak "Ozel Kafkasya Ko
miserligi" kuruldu. Komiserligin biinyesinde Azer
baycan Tiirkleri, Ermeni ve Giirciilerin birer tem
silcileri vardi. Ama milli ve dini farklarin son
derece keskin sekilde belirdigi bu tgli kurum, fi
ilen ytrtimedi. 1918 yili baslarinda, yapilan se
cimler sonunda "Kafkas Seymi" adini alan yeni
hiiktimet kuruldu.

Kafkasya'nin ti¢ esas milletin katilmasi ile ku-
rulan ve konfederatif bir devlet olan Seym de
umutlan gerceklestirmedi. Dahili ¢ekigmeler ve
milli zemindeki miinakagalar onun yikiligint hiz-
landirdi. 26 Mayis 1918'de Seym'in giircii mil-
letvekilleri Kafkasya Konfederasoyonu'ndan ¢i-
karak bagimsiz milli devletlerini kurduklarini ilan
ettiler. Bir glin sonra, 28 Mayis'ta, Seym'in otuz ii¢
Azerbaycanli milletvekili Tiflis'te toplanarak mes-
hur "Misak-1 Millf'yi Azerbaycan halkinin Istiklal
Beyannamesi'ni kabul ettiler ve bagimsiz Azer-
baycan Cumhuriyetinin kurulmasi haberini biitiin
diinyaya duyurdular.

Azerbaycan'in baskenti Baku, Ermeni ve Bol-
sevik kuvvetlerin elinde oldugundan, Gence, yeni
cumhuriyetin gegici baskenti oldu. Burada ilk
hiikiimet kuruldu, Azerbaycan Milli Ordusu'nun
teskilatlanmasi i¢in ilk adimlar atildi; kardes Tiir-
kiye ile diplomatik anlagmalar yapildi.

1918 yili Eylilinde, Azerbaycan'a yardima
gelen Osmanli Kafkas Ordulari'mn biiyiik katkisi
ile Baku dismanlardan temizlendi. Azerbaycan
Cumhuriyeti, Tiirk-Islam diinyasinin tarihinde ilk
cumhuriyet tipli devlet idi ve onun fikir temelini,
Azerbaycan yazarlarinin 1srarla savunduklar
Tiirklesmek, Islamlasmak, Cagdaslasmak olus-
turuyordu.

Turk Diinyasi'nin bu ilk Cumhuriyetinin var-
l1ig1 ancak yirmi ti¢ ay devam etti. Tabii ki, tarih ag1-
sindan bu, bir géz kirpimidir. Gayri-Rus milletleri
yalan vaadlerle kendi tarafina ¢eken Bolsevikler,
durumlarini nisbeten kuvvetlendirdikten sonra,
Rusya Imparatorlugu'nu eski smirlar1 igerisinde
restore etmek girisimlerine bagsladilar. Yirmi i¢
aylik bagimsizlik ve Ozgiirlukten sonra Azer-
baycan, yeniden Imparatorlugun, ama bu defa
kiz1l imparatorlugun terkibine dahil edildi.

Azerbaycan'in bagimsizlig1 ¢ok kisa siirse de,
milletin tarihinde, onun edebiyat ve medeniyetinin
tarihinde silinmez izler birakti. Evvela, biitiin
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diinya Azerbaycan Tiirkleri'nin bir millet olarak
varligindan ve onlarin kendi tarihi topraklarinda
Ozgiir, bagimsiz, demokratik devletlerini kurmak
arzusundan haberdar oldu. Obiir taraftan, Milli
Devlet'in tesekkiilit Turketiliik ve Milleyetgilik
duygularim resmi bir ideoloji durumuna getirdi ve
senelerce bu amacm hayata gegmesi ugrunda
micadele veren edebiyat1 biiyiik capta etkiledi.

Azerbaycan'm sair ve yazarlan, aydinlar ta-
bakast Milli Devlet'in kurulmasimi biiyiik sevingle
karsiladilar. Cumhuriyet'in simgesinde onlar kendi
fikirlerinin zaferini goriiyorlardi. Bu yiizden de,
edebiyat adamlarinin bitytlik bir kism1 Cumhuriyet
ilanmdan sonra asla tereddiit etmeden devletin ya-
ninda yer aldilar ve becerebildikleri konularda el-
lerinden geleni yapmaya basladilar. Taninmis ga-
zeteci-yazar ve siyaset adami, uzun yillar Rus
dilinde yayimlanan, ama Azerbaycan Tirklerinin
hakkim savunan "Kaspi" gazetesinin bas-
yazarligint yapmis olan Alimerdanbey Topcubasi
Azerbaycan Parlamentosu'nun bagkani idi. Yazar
ve besteci Uzeyirbey Hacibeyli, Cumhuriyetin
"Resmi Devlet Gazetesi" olan "Azerbaycan'm bas-
yazar1 olarak faaliyet gosteriyordu. Yazarlardan
Abdurrahimbey Hakveridiyev ve Yusuf Vezir Ce-
menzeminli gen¢ Cumhuriyeti biiyiikel¢i olarak
dis tilkelerde temsil ediyorlardi. Mehemmed Hadi,
Abdulla Saik Sultan Mecid Cjenizade, Seyid Hii-
seyin, Eliabbas Miiznib, Cafer Cabbarli, Ummi
Giilsiim gibi sair ve yazarlar da, 1918-1920 ara-
sinda kaleme aldiklar1 eserlerde, kendi devletine,
Ozglrligline ve bagimsizligina sahip olmanin gu-
rurundan s6z agiyor, milleti binlerce sehidin kani
pahasina elde edilmes bu bagimsizlik ve 6z-
glrligii kendi canlarindan aziz tutmaya, ko-
rumaya c¢agiriyorlardi. Edebiyatta vatanperverlik,
milliyyeteilik duygulart gortilmemis bir genislik
kazanmisti. Azerbaycan Cumhuriyeti'nin = ku-
rucularindan Memmed Emin Resulzade'nin de
yazdigr gibi, 1918-1920 arasinda biitiin Azer-
baycan'da, kafalarda ve kalplerde bir "Azerbaycan
donemi" yasanmakta idi. Siiphesiz, bu dénemin
gerceklesmesinde, . genis halk kitlelerinin yii-
reklerine yol bulmasinda, hakkin ve adaletin, 6z-
glirliigiin ve hiirriyetin, insan ve yurt sevgisinin
terciman1 olarak gerceklesen Azerbaycan Ede-
biyati'nm da biiyiik rolii olmustu.

Mahz edebiyatin ve yazarlarmn etkisi ile Azer-
baycan Cumbhuriyeti, var oldugu siirece, siyasi mii-
cadelelerini stirdiirmekle birlikte bilim, edebiyat ve
kultir sahalarinda da ciddi adimlar att1. 1919'da
Baku Universitesi acildi. Devlet Tiyatrosu ve Yasil
Kalemler adli yazarlar birligi kuruldu. Devlet on-
larca Azerbaycanli genci, yiiksek 6grenim igin Bati

Universitelerine gonderdi. Parlamento, Azer-
baycan Tirkcesi'ni devlet dili ilan etti; alfabe 1s-
lahat1 projesi hazirlandi, kadinlara hukuk esitligi
verildi vs. I¢ ve dis diismanlarla, Karabag'daki Er-
meni kiyami ve ilkenin ¢esitli bolgelerindeki Er-
meni katliamlari ile, her tarafa biiriiyen daginiklik,
ihtiya¢ ve toplumsal egitimsizlikle ugrastilar. Giin-
begiin artmakta olan Bolsevizm tehlikesi ve bu
olumsuz sartlar icinde yeni Azerbaycan Cum-
huriyeti'nin geng ve tecriibesiz kuruculari, diinya
demokraksisinin tecriibesine ve insan haklarinin
dokunulmazligina dayanan bir devlet olusturmak
istiyorlardi.

Ama, 28 Nisan 1920 Bolsevik darbesi, biitiin
bu istekleri kaba bir sekilde yarida birakti. Azer-
baycan'da tarihin tekeri yetmis senelik bir devir
icin olsa da, geriye donddi.

XX. ylizyilin baslarinda Azerbaycan'm ku
zeyinde oldugu gibi giineyinde de 6zgiirliik ve ba
gimsizlik miicadelesi siirtiyordu. 1906-1911 ara
sinda biitiin Irant saran Mesrutiyet hereketinin
basmda, Tebriz kahramani, diinya basininin "Azer
baycan Haribaldisi" olarak adlandirildigi Set-
tarhan vardi. Gliney Azerbaycan Tirklerinin bu
miicadelesi, kuzeydeki sair ve yazarlarin eserlerine
genis Olciide aksetmisti. Ozellikle, Mirze Elekbar
Sabir, dostu ve ¢agdasi sair Abbas Sehhet'in hakli
olarak belirttigi gibi, Iran Mesrutiyetine, Giiney
Azerbaycan'daki Settarhan ayaklanmasina bir or
dudan fazla hizmet etmisti. 1918'de Azerbaycan'in
kuzeyi Rusya Imparatorlugu'nun esaretinden kur
tularak bagimsizligina kavustugunda, tlkenin gi
neyinde de Seyh Mehemmed Hiyabani'nin (1880-
1920) 6nderliginde Fars zuliim ve baskisindan kur
tulmak i¢in micadele stiriiyordu. Hiyabani'nin
kurdugu Azadistan Cumuhuriyeti de, Kuzey Azer
baycan'daki gibi kisa 6miirlii oldu. Baku Ruslar'in
eline gectigi gibi Tebriz de, kan géliinde bogularak
yeniden Farslarm, Iran hiikiimetinin kontrolii al
tina alindi. * L)

Kuzeyden farkli olarak, giineyindeki Azer-
baycan Edebiyati'nin ¢agdaslasma, halkla ya-
kinlagsma ve sosyal konular1 ele alma bakimindan
bliytik basarilar kazandigin1 sdylemek biraz zor-
dur. Bu da herseyden once Giiney Azerbaycan
Edebiyati'nin da igerisinde bulundugu iran'in kiil-
tiir durumu ile ilgili idi. Yeni edebi tiirler batili
fikir ve diisiinceler, sadece iran'daki Tiirk Ede-
biyati'ma degil Fars Edebiyati'na da niifuz ede-
memisti. Ancak, yine de, "Giiliistan" ve "Tiirk-
mencay" baris anlagsmalarindan sonra Rusya ve
[ran arasinda ikiye boliinen Azerbaycan'm gii-
neyinde edebiyatin tam bir durgunluk icine gir-
digini s6ylemek de dogru degildir. XIX. yiizyilin



ikinci yarist ile XX. yiizyilin baslarmda Giiney
Azerbaycan Edebiyati'nda, Heyran hanim, Nebati,
Stikuhi, Halhali, Leli, Serraf, Piirgem, Raci, Me-
hemmed Hideci, Mirzeli Méciiz, Bayrameli Ab-
baszade vb. gibi sairler yetismisti. Eserlerini Fars
dilinde yazan Mirze Aga Tebrizi, Mirze Ab-
durrahim Talibov, Zeynalabdin Maragayi, Seyid
Esref Gilani de Azerbaycan Edebiyati'mm tem-
silcileri arasinda sayiliyordu. Giineyde Sark Ede-
biyati'nm geleneksel siir sekilleri-gazel, kaside vs.
daha yaygin idi. Ama bununla birlikte, halkin agir
hayatma, problemlerine dikkati ¢eken bir sira sem-
bolik eserler, mesnevi ve destanlar da ortaya ko-
nulmustu. Giineydeki edebiyatta dini konular
daha agirlikta idi. XIX. yy. sonu ile XX. yy. bas-
larindaki taninmis mersiye sairlerinin biytk bir
kismi, bu bolgede yetismisti.

Giiney Azerbaycan Edebiyati her zaman daha
ilerici, ¢agdas ve gelisen bir durumda olan Kuzey
Azerbaycan Edebiyatimm etkisinde kalmis, onun
orneklerinden faydalanmisti. Mirze Feteli Ahun-
dov, Celil Memmedkuluzade ve Mirze Elekber
Sabir gibi biiyiik edebi sahsiyetlerin eserleri gii-
neyde mitkemmel bir edebi 6rnek gibi kabul edil-
mis ve onlarm takipgileri yetismisti. Ozellikle Sabir
yergilerinin etkisi giineyde son derece biiyiik ol-
mustu. Bu acidan onun takipg¢isi Mirza Ali
Mociiz'i tam anlamiyla Giiney Azerbaycan'm
Sabir'i olarak adlandirmak miimkiindir.

XX. yy. baglarmda Fars baskisina kars1 iran'da
genislemekte olan milli ve manevi 0Ozgiirliik
miicadelesinin oniinde, Giliney Azerbaycan'm sair
ve yazalar gidiyorlardi. Onlarm eserleri vasitasi ile
giineyde ve biitiin Iran'da yasayan Tiirkler ara
sinda, biraz zayif da olsa, "Tirk Milliyet¢ilgi" fi
kirleri yayiliyordu. Mesela, adim andigim Mirza
Ali Mocti, siirlerinin birinde, yiiziinii Tirk'tin milli
varligini inkar eden Fars'a cevirerek soyle ya
ztyordu:

S u deyibdir mene anam

A b ki, yox.

Y u x u oyretdi usaqliqgda mene,

X abki, yox.

[k defe ki, ¢ 6 r e k verdi mene

N a n demedi.

Ezelindenmeneduzdanenemekdan
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demedi
Anam e x t e r demeyibdi mene,
Ulduzdeyibo,
Su donanda demiyib y e x d i balam,
Buz deyib o.
Qardeyib, b e r f demeyib,
Dest demeyib, e 1 deyib o.
Mene heg vaxti b iy a sdylemeyib,
Geldeyibo.
Beli, das yagsa da géyden,
Sen osan, men de buyam.
Var senin basqa anan,
Vardi menim bagqa anam.
Oziime mexsus olan basqa elim vardi menim.
Elime mexsus olan basqa dilim vardi menim.

1925 wyillarma dogru, Azerbaycan'in gerek
kuzeyinde, gerekse giineyinde, edebiyattaki bu
ozgiirlik ve milliyet¢ilik havasinin 6niiniin alin-
dig1 gortilmektedir. 1920'de Bakii'de iktidar1 ele
geciren Bolsevikler, Lenin'in "Edebiyat, parti iginin
hizmetinde olmalidir" sloganim fiilen ger-
ceklestirerek, tam anlamiyla ideolojiye tabi, yeni
bir edebiyat gelistirmeye basladilar. 1926'da Tiirk
kokenli Kagarlar Hanedani'ni yikarak Iran'da ik-
tidar1 ele alan Pehleviler, Giiney Azerbaycan'da bir
edebi dil olarak, hatta bir konusma, iinsiyet va-
sitas1 olarak Azerbaycan Tiirkgesi'ni resmen yasak
ettiler. Ama gerek Rus, gerekse Fars sovenistlerinin
tim cabalarma ragmen, bin yillik bir birikimle
gelen Azerbaycan Edebiyati'n1 susturmak, onu bii-
tiniiyle Farscilik, yahut bolsevizm ideolojisinin
hizmetcisine, kap1 kuluna ¢evirmek miimkiin ol-
madi; bu edebiyatin asirlar boyu iginde yetistigi
manevi 6zgiirlik ruhu buna kesinlikle imkan ver-
medi. Azerbaycan yazarlar1 kuzeyde de, giineyde
de yeri geldiginde serefli 6limii, milletin ve onun
kilttrtiniin adim1 yiikselten 6limii maneviyat-
sizliga tercih ettiler. Halk Edebiyati numuneleri di-
sinda Giiney Azerbaycan Yazili Edebiyati agir bir
baslik altinda tutuldu; Tagi Erani, yahut Samet
Behrengi gibi yazarlar, 6ldirtlerek susturuldu.
1920 yillarindan sonra parti kontrolii altinda da bu-
lunsa dolgun bir edebi hayat Azerbaycan'in Ku-
zeyinde yasanmakta idi.



XX. Yiizy1l Azerbaycan Edebiyati

Azerbaycan Edebiyati'min bu son déneminin
nasil isimlendirilecegi konusunda, "Glasnost" ve
"Perestroyka" ilanindan sonra baslayan tartismalar
heniiz belli bir sonuca ulasmamistir. Edebiyat ta-
rih¢ilerinin biiyiik bir kistmi "Sovyet Edebiyat1”" te-
rimini kesinlikle kabul etmemektedirler. Ger¢ekten
de, Azerbaycan Sovyet Edebiyat1 denildiginde, bu
donemin edebiyatinin 6zellikleri, milli yonleri goz-
den kagirilmis olmaktadir. Edebiyatimiz ise, ide-
olojinin tesirinde kalmis olsa da, bir ¢ok ozel-
liklerini muhafaza etmistir. Evvela, bu edebiyatta,
daha temiz, daha gelismis ve zenginlesmis bir
Azerbaycan Tiirkgesi kullanmustir. ikincisi, o, es-
kiden oldugu gibi, Sovyet doneminde de Azer-
baycan koyliisiiniin, Azerbaycan is¢isinin hayatini
anlatmis, onun milli adetlerini, milli psikolojisini
aciklamaya calismistir. Ugiinciisii, bu edebiyat tiir
ve sekil acisindan daha da zenginlesmis, Diinya
Edebiyat1 ile daha siki bir iligki iginde olmustur. El-
bette, yazarlarin biiyiik bir kismi, bunlari, belli ya-
saklar altinda gerceklestirebilmislerdi. Azerbaycan
Edebiyati'nin gelenekleri ve ozellikleri genellikle
korundugundan, 1920-1980 yillar1 arasindaki edebi
gelismeler, "Sovyet Edebiyati" olmaktan ¢ok "Sov-
yet devri edebiyati" olarak adlandirilabilir.

Tabii ki, yeni rejim birkac sene igerisinde
kendi edebiyatini olsuturamazdi, Azerbaycan'da
Sovyet rejiminin ilk yillarinda, bir dizi siirler,
kiuciik hikayeler, bir perdeli dram eserleri vs. ya-
zilmisti. Ama bu eserlerin biiytik bir kismi bedii
acgidan hig¢ bir degere malik degildi. Onlar, sadece
propoganda karakterli olmalari ile segiliyorlardi.
Diger yandan, 1920'den sonra Azerbaycan'daki
yazar ve sairlerin en taninmislar1 edebi hayata,
XIX, yy. sonu, yahut XX, yy. baglarinda giren ve
adin1 genis capta duyuran insanlar idi. Bu yazarlar
arasinda, Celil Memmedkuluzade, Necefbey Ve-
zirov, Ebdiirrehimbey Hakverdiyev, Siilleyman
Sani Ahundov, Hiiseyin Cavid, Abdullabey Di-
vanbeyoglu, Ehmed Cavad, Cefer Cabbarli, Ab-
dulla Saiq, Memmed Seid Ordubadi, Eli Nezmi,
Seyid hiiseyin, Semed Mensur vb. vardi. Tabii ki,
onlar rejim degisikliginden sonra da siir, hikaye,
roman ve dram eserleri yazmaya devam edi-
yorlardi. Ancak, bu yazarlarin ¢ogu yeni rejimin
propogandasma girmediler. Buna zorlandiklari
zaman da, daha evvelki eserleri ve yaraticilik 6r-
nekleri ile tam bir zitlik olusturan zayif eserler or-
taya koydular. Belki bu gibi eserlerin bilerek zayif,
edebi 6nemi olmayan degerde yazildig: fikri ileri
siriilemez. Ancak, yazarin vicdanini, kalemini,
bedii yaraticilikta zora kogsmanin imkansiz oldugu

da agiktir. Sovyet rejiminin ilk senelerindeki Azer-
baycan Edebiyati da bunun yeni bir 6rnegi oldu.

Yeni rejime giiven duymadigi i¢in gégcen, daha
sonra, eski yazar dostu, Azerbaycan Sovyet Cum-
huriyeti'nin bagbakani Neriman Nerimanov'un
daveti {izerine Bakii'ye donen Celil Mem-
medkuluzade Molla Nesreddin'de yayimlattig: fik-
ralarinda ve mizahi hikéyelerinde, bu defa da Sov-
yet cemiyetinin ayiplarini acarak ortaya koyuyor,
Sovyet list diizey biirokratlarinin yolsuzluklarini,
yalanciliklarini, halki asagilayan davranislarini
acikliyordu. Biitiin bunlarin sonucu olarak 1931'de
Molla Nesreddin'in 25 yillik faaliyetine son verildi.
Celil Memmedkuluzade ise hayatinin son yillarim
unutulmus ve terkedilmis bu durumda gegirdi.

Mirze Feteli Ahudov'dan sonra Azerbaycan
Edebiyati'nda ikinci biiyiik dram yazari olarak ta-
nman Necefbey Vezirov 1923'te son derece go-
niilstiz yazildig1 her satirindan belli olan bir piyes
yaymlattiysa da, bundan sonra susmays tercih etti.
Siileyman Sani Ahundov, Abdulla Saik, Ab-
dullabey Divanbeyoglu, Ebdiirrehimbey Hak-
verdiyev gibi yazarlar esas itibari ile eski hatiralari,
musahidleri ile ilgili konulara agirlik verdiler ve
bu eserlerinde, kendi nesir tGslGplarini, edebi ki-
siliklerini daha agik, daha parlak bir sekilde mey-
dana ¢ikardilar. Onlarin ¢agdas konularda, 6zel-
likle de yeni hayati, yeni kurulusu propogandaya
yonelik eserleri ise bu yazarlarin yaraticiliginda ya-
banc1 notlar olarak degerlendirmek gerekir.

1920 y1l1 Bolsevik Ihtilalinden énce bir sair ve
dram yazar1 olarak taninan, Tiirk¢tliigiin ihtirash
miicadelecilerinden biri olan ve rejimin etkisi ile
edebi zevklerin, edebi goriislerin degistirilmesine
biiytik tepki gosteren Hiiseyin Cavid gibi sa-
natkarlar ise, biitiin baskilara , sikintilara ragmen
tuttuklar1 yoldan donmediler. Islam ve Tiirk bii-
yiikleri hakkinda baslattig1 bir dizi dram eserlerini
Sovyet rejimi doneminde de devam ettiren Cavid,
"Topal Timur", "Peygamber" (Hz. Muhammed
hakkinda), "Heyyam" piyeslerini yazdi. Baz1 kay-
naklar, onun "Mete Han" ve "Cengiz" piyeslerinin
de mevcut oldugunu gostermektedir. Cavid, bu do-
nemin partili tenkit¢ilerinden birinin yazdig1 gibi,
Sovyet ideolojisinin trenine kesinlikle oturmak is-
temiyordu ve bu inat¢ilign XX. yy. Tiirk Diinyasinm
Shekespeare'i olarak adlandirilabilecek bu biiyiik
sahsiyetin, hayatina mal oldu.

1920'den sonra Bolsevik Azerbaycanma don-
meyen, evvelce Tirkiye'de daha sonra ise Fran-
sa'da gogmen hayati geciren ve stirekli ihtiyag i¢in-



e yagsamasina ragmen, Azerbaycan Edebiyati ta-
rihine ait arastirmalar1 Tirk ve Fransiz dillerinde
yayimlatan Yusuf Vezir Cemenzeminli de kabul et-
medigi, kabul edemedigi ¢agdas Sosyalist hayatin
ac1 gergeklerinden, ilmi arastirmalar ve tarihi ro-
manlar kagtyordu. Onun "Studentler", "Kan Igin-
de" ve "Kizlar Bulag1" romanlari, Sovyet do-
nemindeki Azerbaycan nesrinin siiphesiz onde
gelen basarilar sirasina dahil edilmelidir. Ama ta-
rihin zirht da onu ¢agdas cellatlarin elinden kur-
taramadi.

Ahmed Cavad, Samed Mensur gibi sairler de
rejimin istedigi konularda degil, kendilerinin is-
tedikleri, daha iyi bildikleri, kalben ve ruhen ilgi
duyduklar1 konularda eserler verdiler. Ozellikle
Ahmed Cavad'm siirlerinde, Azerbaycan'in ba-
gimsizlik donemine duyulan hasret, ¢ok agik go-
rilltir. Samed Mensur ise daha ¢ok simgeler yo-
luyla yeni diizenin aksakliklarini, onun insan
tabiatina aykir1 yonlerini 6ne ¢ikartyordu.

Seyid Hiiseyin, Kantemir, Hacibaba Nezerli,
Boyiikaga Talibli, Tag1 Sahbazi vs. gibi nesir ya
zarlart da, ilk eserlerini Nisan ihtilalinden 6nce ya
yimlatmistilar. Onlarin her biri, ilk otuz.yilin nes
rinde kendi imzalari, yaraticilik isluplart ve
mevzular1 olan yazarlar olarak kalmistilar. Zaten
ihtilalden evvelki hikayelerinde de ezilenlerin,
hakki verilmeyenlerin savunucusu olarak ken
dilerini tanitmiglardi. Azerbaycan sair ve ya
zarlarinin ¢ok az bir kismi Bolsevikler Partisi'nin
tiyesi olmuslardi. Buna ragmen hepsi, Bol
seviklerin sozde ilan ettikleri, fakat fiilde ger
¢eklestirmedikleri, milletlerin kendi kaderlerini
tayin etme hakki, s6z ve vicdan oOzgirliigi, de
mokrasi vs. hakkinda, 6teden beri yazmis ol
duklar1 gibi, Bolgevik devriminden sonraki eser
lerinde de yazmaya devam etmiglerdi. Goriintirde,
onlart su¢lamak ig¢in ciddi bir sebep bu
lunmuyordu. Ama Azerbaycan Tirkleri'ne, 6zel
likle de onlarin aydin kesimine uygulamak aci
sindan, her zaman ise yarayan "Pantiirkizm",
"Panturanizm" ve "Panislamizm" gibi sug¢lamalar
vardi ve Sovyet yonetimi bu suglamalar Carlik
Rusyasi'nda oldugundan daha insafsizca kul
laniyordu.

Eski Sovyetler Birligi'nin ¢esitli cum-
huriyetlerinde, oldugu gibi Azerbaycan'da da Sov-
yet Donemi Edebiyati, rejimin ve onun dayandigi
ideolojinin biiyiik istidatlar1 nasil mahvettiginin,
onlar1 nasil saptirip, yanlis yollara sevkettiginin act
bir tarihinden olusmaktadir. Bunun en canli nu-
munesi Cafer Cabbarli'nm gectigi yaraticilik yo-
ludur. Edebiyat alemine ¢ok erken yaslarinda
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giren, mizahi ve romantik siirleri ile, lirik-romantik
uslupta yazilmig dram eserleri ile ¢ok gegmeden
herkesin dikkatini ¢eken Cabbarli, gercekten de
nadir bir istidat idi. Geng¢ yaslarinda, Azer-
baycan'in  bagimsizliginin  atesli  mii-
cadelecilerinden biri olarak tanintyordu. Bagimsiz
Azerbaycan Cumhuriyeti'nin kurulmasini ve onun
faaliyetlerini icten destekleyenlerden birisi ol-
mustu. Hatta, bu Cumhuriyet'in ¢okiisiinden bir
siire sonra da, onun esas kurucular1 olarak tarihe
gecen "Miisavat Partisi'nin yeralt1 teskilatinin Mer-
kez Kurulu tyeligini yapmisti. Tirkctlugin de
atesli tebligcilerinden biri olan Cabbarli 1918-
1919'da, konusu Osmanli tarihinin son do-
nemlerinden alinmig; "Trablus'un fethi", "Ulduz
savag1" gibi gencligi heyecana getiren sahne eser-
lerini yazmigti. Turkgeiilik ruhu, yazarm "Kiz Ka-
lesi" adli manzum romaninin da temel 6zelligidir.
Bir dram yazar1 olarak Cabbarli, kabiliyetini, 6z-
ginligini Aydm, Oktay Eloglu, gibi eserlerinde
de koruyabilmisti. Ancak, yeni rejimin etkisi al-
tinda, onun sanat hayatinda bir doniis oldu. Bu do-
niisten sonra Cabbarli, evvelki fikir ve eserlerine
eserler yazmaya baslamisti. Boylece, diger ¢agdas
Azerbaycan yazar ve sairleri gibi Cafer Cab-
barli'mm da yaraticiliginin iki farkli donemi, iki
farkli yiizi ortaya ¢ikmisti. Erken yaslarinda ha-
yattan gdgmesi, belki de onu bir yazar olarak tam
yenilgiye ugramaktan, edebi simasini ve otoritesini
biitiiniiyle kaybetmekten koruyabilmisti.

Bolsevikler Partisi cemiyet igerisinde kuvvetli
bir ideolojik silah olan edebiyatin gelismesini
kendi basina birakmamusti. Yazarlarin, 6zellikle de
eski nesilden olan yazarlarin hak ve hukuklarini
kisitlayan ilk parti karar1 1925'te yayimlandi. Bu-
rada Sovyet rejiminin tarafina kayitsiz sartsiz gec-
meyen tiim eski yazalar, ¢igirtkanli olarak de-
gerlendirilir ve zararl bir "6liyt" tuttuklari ilan
edilir. Bu yazarlarm bir kismi, 1934'te Moskova'da
Birinci kurultay1r yapilarak kurulan Sovyet Ya-
zarlar1 Birligi'ne kabul edilmemisti.

Tabii ki, eskileri bir kenara atan yeni rejim,
kendi sair ve yazarlarim yetistirmeyi de ihmal et-
miyordu. 1920'li yillarin sonunda, Azerbaycan
Edebiyati'na Siileyman Riistem, Semed Vurgun,
Memmed Rahim, Resul Riza, Nigar Refibeyli, Mi-
kayi1l Miusfik, Osman Sarivelli, Hiiseyin Mehdi,
Mirze Ibrahimov, Siileyman Rehimov, Mir Celal,
Ebiilhesen vs. gibi sair ve yazarlar gelmisti. Onlar
genellikle yeni konularda eserler yaziya, yeni top-
lumun insanlarii edebiyata sokuyorlardi. Bu sair
ve yazarlarm eserlerinin ideolojik yoniinii bir ta-
rafa birakirsak, onlarin miitkemmel siir teknigine
sahip olduklarim, ¢agdas Rus ve Diinya Ede-
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biyati'min tecriibesinden yaratici bir sekilde fay-
dalandiklarini, Azerbaycan Tiirkgesi'ni bir ede-
biyat dili olarak arindirmak ve zenginlestirmek yo-
lunda ¢aba gosterdiklerini, bu arada eserlerinde
halkin tarihi ve isgalcilere kars1 miicadelesi ile ilgili
konular1 ele aldiklarini, milli geleneklere, orf ve
adetlere, psikolojiye, hayat tarzina biiyilk 6nem
verdiklerini vs. kaydetmek gerekir. Bu yazarlarin
icinde, Sovyet ideolojisine gereginden fazla bag-
lilig1 ile taninan Siileyman Riistem gibi sairler de
vardi; siyasetten uzak kalmayi tercih eden, giizel;
ve giizeUigi dile getirmeyi her seyden iistiin tutan
Mikayil Miisfik gibi tam lirik sairler de vardi. Par-
tinin ikazi ile edebiyata, halklarin dostlugu, bey-
nelmilelcilik, emek vs. konulan devamli sekilde ay-
dinlatmak emri verilmisti. Iri hacimli eserlerde,
ozellikle de roman ve povestlerde mutlaka bir
olumlu kahraman tipi verilmeli idi. Zaman geg-
tikce Sovyet Devri Azerbaycan Edebiyati'nda da,
eserden esere kiigiik farklarla tekrarlanan konular
ve olaylar olusuyor maketler ortaya konuluyordu.
Mesela, 1930-1940 yillarinin romanlarinda (bu ister
Azerbaycan romani olsun, ister Kirgiz, Kazak,
Turkmen, Belorus vs.) biiylik kardesler sayilan
Ruslar'a her eserde tesadiif olunmakta idi. Adeta
bu romanlarin Azerbaycan Tiirk'ii, Ozbek, yahut
Gircii olan kahraman1 baslangicta bir siirli yan-
lisliklar yapiyor ve daha sonra onlar1 Rus kar-
desinin tecriibesinin 6grenmekle Islah ediyordu.
Bu Rus yiizleri, bir taraftan ihtilal geleneklerinin,
obiir taraftan da halklarin dostlugunun simgesi
olarak, nerdeyse her esere girmisti. Kolhoz ko-
nusunda, halklarin dostlugun konusunda, emek
konusunda, 1930-1940 arasinda yazilan eserlerin
¢ogu bu giiniin edebi zevk ve disiincesi ile ba-
kildiginda son derece basit ve sun'i go-
zilkmektedir.

1937'de Sovyet lideri Stalin ve onun c¢ev-
resindekilerin baglattiklar1 biiyiik terér, Sovyetler
Birligi'nin yalniz siyasi hayatinda degil, kiiltiir ha-
yatinda da her tirlii demokratik tavrim fikir 6z-
giirliigiiniin ve diisiince serbestliginin oniinii kes-
mek amaci tasiyordu. Azerbaycan Edebiyati da bu
terorden biiyiik zarar gordii. Bu dénemde, Azer-
baycan Yazicilar Birligi i¢inde bulunan yazarlarin
ylizde otuzu yok edildi. Milli Edebiyata degerli
hizmetleri gegmis, ayn1 zamanda kalbi yazmak, ya-
ratmak aski ile dolu olan Mikayil Misfik, Ahlet
Cavad, Ali Nazim, Hacikerim Samli, Seyid Hii-
seyin, Salman Miimtaz, Bekir Cobanzade, Tagi
Sahbazi, Hacibaba Hezerli, Semed Mensur, Bii-
yiikaga Talibh, Kantemir, Emin Abid, Mustafa Ku-
liyev , Atababa Musahanli gibi taninmis sair, yazar
ve tenkitgiler, edebiyat arastirmacilari, hig¢ bir sug

islemedikleri halde kursuna dizildiler. Uzun siireli
hapis cezasma carptirilan Yusif Vezir Ce-
menzeminli, Hiseyin Cavid gibi, heniiz hayatta
iken milli klasikler arasina girmis meshur sah-
siyetler, Sibirya'nin ebedi buzlaklarinda can ver-
diler. Kuskusuz, Celil Memmedkuluzade, Eb-
dirrehimbey Hakverdiyev, Cafer Cabbarl gibi
sanatkarlar birka¢ sene 6nce, kendi ecelleri ile ha-
yattan gdgmemis olsaydilar, onlar da mutlaka pan-
tirkist, panislamist, yahut Japon casusu olarak sug-
lanacaklardu.

1937'de, Azerbaycan'da ve eski SSCB biin-
yesindeki diger Tirk Cumhuriyetlerinde, planl
bir, Aydinlarin yok edilmesi kampanyasi ba-
latilmist1. Tiirkiye'de, Bati tilkelerinde, ihtilal 6n-
cesi Rusya tiniversitelerinde yiiksek egitim gormiis
bilim adamlari, uzmanlar, higbir esasi1 olmayan ¢e-
sitli suclamalarla ortadan kaldiriliyordu. Onlarin
yerini Sovyet ideolojisinin prensiplerine gore egi-
tilmig yeni kadrolar aliyordu. Yine planlt bir se-
kilde, edebiyatta, kiiltiir hayatinda eski ile yeni
arasindaki her tiirli gelenek ve birikim baglan ki-
riltyordu. Bunun sonucunda, halkinin diiniind,
geemisini unutan, hafizasiz bir halde yalniz bu-
giinle telkin olunanlarla yasayan yeni bir neslin ye-
tistirilecegi diisiiniiliiyordu. Ozellikle Tiirk Cum-
huriyetleri'nde biribirinin pesince gegirilen iki
alfabe degisikligi, halklarin adlarinin ve ta-
rihlerinin degistirilmesi, milli dillerin devlet ha-
yatinin ve kultiirin bir dizi alanlarindan, si-
kistirilarak ¢ikartilmasi vs. bu amaci hedeflemekte
idi.

Ama biitiin bu baskilara ragmen Azerbaycan
Edebiyat1 hi¢bir zaman biitiiniiyle teslimiyet gos-
termemisti. Insan hayatina zerrece deger ve-
rilmedigi biiyiik terér yillarinda da, bu edebiyat;
hakikatleri s6ylemeye, halkin gergek tarihini an-
latmaya, onun yetistirmis oldugu biiyiik sah-
siyetleri tanitmaya, ondaki neciplik, insanseverlik
ve manevi temizlik duygularimi egitmeye gayret
serfediyordu. Samed Vurgun'un "Komsomol po-
emast” olarak adlandirilan manzum romani, Vagif
dramu, tarihi konularda yazdigi ¢esitli poemalar ve
siirler, Sabit Rehman'm "Toy" komedisi, Mir
Celalin "Bir Gencin Manifesti", Stleyman Re-
himov'un "Saglt", romanlari, Resul Riza'nm siirleri,
Memmed Sid Ordubadi'nin tarihi romanlar1 vb.
eserler bu devrin- mahsilii idi.

Ikinci diinya savasi doneminde, diger Sovyet
Edebiyatlarinda oldugu gibi, Azerbaycan Ede-
biyati'nda da savas konusu fagizmin i¢ yiiziiniin
ortaya konulmasi, onun insani olmayan ma-
hiyetinin islenmesi konusu, sair yazarlarin eser-
lerinde esas yeri tutmakta idi. Azerbaycan'in ede-



biyat ve sanat adamlar1 cepheye giderek askerlerle
goriisiir, onlarin hayatini, diismana kars1 verdikleri
savaslari bizzat miisahede eder ve bu duygularla
siir, hikaye vs. yazarlardi. Savas konusu
muharebeden sonraki edebiyatin da sik sik mii-
racaat ettigi mevzulardan biri oldu. Ama tabii ki,
savas doneminde yazilan eserlerle, savastan son-
raki yillarda, 6zellikle 1960-1970 arasinda yazilan
eserler arasinda onemli farklar mevcuttur. 1941-
1945 arasi yazilan eserlerin biiyiik ¢ogunlugu sa-
dece propaganda yoniinde idi. Bu eserlerin yiiksek
bedii degerinden s6z ag¢mak genellikle
imkansizdir. Sair ve yazarlar Nazilere karsi nefret
hissi dogurmaya onlarin tiiretmis olduklar1 ve tii-
retecekleri dehsetleri agiklamaya caba gosterir; as-
kerleri 6ldiirmeye, mahvetmeye, yer yiiziinden sil-
meye ¢agirirlardi. Savas konusuna 1960'tan sonra
yeniden donen Azerbaycan yazarlar ise, artik bu
propoganday1 bir tarafa birakarak, savasin deh-
setlerini gostermeye, Nazi, yaput Sovyet askeri
olsun, bu savasa zorlanan sugsuz insanlarm psi-
kolojisini agiklamaya, burada yasanan insani deh-
setleri anlatmaya daha fazla yoneliyorlardi. Tabii
ki, bu tutum, daha gercekc¢i ve hayati eserlerin or-
taya ¢cikmasina imkan veriyordu.

1940-1950 yillart arasinda Azerbaycan Ede-
biyati'na yeni bir edebi nesil gelmekte idi. Nesirde
Enver Memmedhanli, Ismayil Sihli, Isa Muganna,
Ilyas Efendiyev, Iman Kasimov, Hesen Seyidbeyli,
siirde Bahtiyar Vahabzade, Gebil, Nebi Hazri, Eli-
aga Kiircayl, Zeynal Halil, Islam Seferli, Hiiseyin
Arif, Kasim Kasimzade, sahne eserleri yazarliginda
ilyas Efendiyev, Cabbar Mecnunbeyov, edebi ten-
kit ve edebiyat tarihgiligi sahasinda Memmed Arif,
Memmed Cafer , Eli Sultanli, Mir Celal, Memmed
Hiuseyin Tahmasib vb. yeni ve bagarili eserleri ile
taninmakta idiler. Ama yeni adlarin, yeni eserlerin
ortaya ¢ikmasina ragmen, edebiyatta heniiz esasli,
kokten bir degisiklik gerceklesmemisti. Boyle bir
degisiklige biiyiik ihtiya¢ duyuldugu, mevcut ede-
biyatin gittikge tesir ve halki egitmek, ona yol gos-
termek fonksiyonunu yitirdigini herkes, ilk 6nce
de, yazarlar anliyorlardi. Edebiyat, miinferit bazi
ornekler disinda, otuz yildir i¢inde bulundugu si-
hirli daireden disar1 ¢ikamiyordu.

Bu yolda en 6nemli adim 1956'da atildi. Bu
adim aslinda biitiin Sovyet rejiminin yodniini
mecrami degistirmeli idi. Ama kisa siire i¢inde sis-
tem, evvelki haline getirildi. Edebiyat ise, sisenin
icerisinden ¢ikan cin misali idi ve onu yemden ev-
velki yerine geri gotiirmek imkénsiz idi. 1956'da
yapilan Sovyetler Birligi Komiinist Partisinin XX.
Kurultayi'nda, Stalin doéneminin vahset ve re-
zaletlerinin, devletin uzun seneler boyu kendi va-
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tandasina kars1 yuriittiigti terériin korkung man-
zaralarmin ag¢iklanmasi, herkesten daha fazla ede-
biyat adamlarinin dikkatini ¢ekti. Sovyet ce-
miyetinde, bir meteor gibi birden bire goziikiip
yok olan yenilesme ve demokrasi meyilleri, Nikita
Hrugov'un basarisizlign ve gorevden alinmasi ile
sonuglanan ilk "agiklik ve yeniden yapilanma" ¢a-
balar1, donemin Azerbaycan Edebiyati'n1 da belli
bir dl¢tide etkiledi. Bu devre kadar bir kismi, parti
kararlarini siire ve nesir eserlerine ¢evirmekle mes-
gul olan kalem sahipleri, yayinladiklar1 kitaplart,
edebiyata getirdikleri konu ve kahramanlari, ki-
saca tim yaraticilik yollarini bir daha gozden ge-
¢irmek zorunda kaldilar. Diger taraftan, edebiyata
XX. Parti Kurultayi'min getirdigi yenilik ve de-
mokrasi hevesiyle giren geng sair ve yazarlar da,
eski yanliglari tekrarlamaktan kaginarak, yeni konu
ve kahramanlar, yeni uslip ve yazi tarzi, yeni ruh
ve zevkler ortaya koymaya, can atryorlardi.

1960'lh yillarin baglarindan itibaren, Azer-
baycan nesrinin ve siirinin, Sovyet rejimi do-
neminde devamli sekilde miiracaat ettigi ge-
leneksel, biktirict konular, bir grup yazarlarin
yaraticiliginda yeni mevzularla yer degisti. Petrol
rafinerilerinden ve kolhoz tarlalarindan edebiyata
getirilen ve gazete makalesi kahramanlarimi ha-
tirlatan sun'i insan tiplerinin yerini, biittin ziddiyet
ve miirekkeblikleri i¢inde gergek, canli hayatin ice-
risinden alinmis hakiki insanlar almaya basladilar.
Onceden cizilmis basit, cansiz edebi tasarimlar
lizerine biribirinin pesince siralandirilmig basit
olaylardan kurulan romanlarin yerini, insanin ih-
tirash 6ziindeki, psikolojik tutumu ve hakikat ak-
tariglarinin 6ne ¢ikarildigi, gergek inandirici bedii
eserler aldi. Nesrin yalniz konulari, kahramanlar
degil, dili, islibu, tasvirleri, yazi mekanizmasi da
tedricen degismeye, yenilesmeye basladi. 1930-
1950 arasindaki bazi roman ve hikayelerdeki tas-
virciligin, durgunlugun, tislabi basitliginin yerini,
bir taraftan Klasik ve Cagdas Diinya Edebiyati'nm
tecriibesine, oblir taraftan ise zengin Azerbaycan
Halk Edebiyati'nm, Celil Memmedkuluzade, Eb-
diirrehimbey Hakverdiyev, Hiiseyin Cavid vs. gibi
taninmis yazarlarin ve sairlerin edebi birikim ve
geleneklerine dayanan, gercek bir edebilik ve
bediilik tutmaya basladi.

Tabii ki, yukarida belirtilen biitiin bu ye-
nilesme, hareketleri, 196011 yillarin edebiyatinda
birdenbire kendisine yer bularak muh-
kemlenemezdi. Sadece, bu yillardan itibaren ede-
biyatimizda, ayni sekilde milli kiiltiir sahalarinda,
sonraki yillarda daha da gelisen, daha da hizlanan
ve tedricen edebi hayat1 timi ile kapsayan bir aki-
min, bir yazarlar neslinin ilk adimlar1 atildi. Kus-
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kusuz, cemiyetin yegane hakim giicii olarak ta-
ninan Sovyetler Birligi Komiinist Partisi'nin ta-
rafindan defalarca takdir edilmis ve artik kendi ge-
leneklerini, hatta kendi klasiklerini yetistirmis bir
edebiyatin karsisina ¢ikmak, onu tarih sahnesinden
silmeye c¢alismak o kadar da kolay bir is degildi.
Ve, bu sorumlulugu iizerine alan yazarlar, sairler
neslinden biiyiik cesaret istiyordu.

Eski Sovyetler Birligi'ndeki diger Milli Ede-
biyatlarla birlikte Azerbaycan Edebiyati'nda da bir
sorumluluk ve cesaretle adim atildi. 1960'tan sonra
Azerbaycan siiri, nesri, sahne edebiyati, edebi ten-
kidi hizli bir yenilesme ve degisme donemi ya-
samaya basladi. Aslinda bu yenilesmenin te-
melinde, biyiik olciide gecmise, eski edebi
geleneklere, Halk Edebiyati an'anelerine doniis ar-
zusu yatmakta idi. Yeni yazarlar ve sairler nesli,
Azerbaycan Edebiyati'nm tabii gelismesinin, re-
jimin zoru ile durduruldugu doneme doniiyor ve
gelenekleri kirildigi noktadan alarak devam et-
tirmeye c¢alisiyorlardi. Bu donemin Azerbaycan
Edebiyat1 i¢in insanin sosyal faaliyeti ve yonleri
degil, onun i¢ diinyasi, yasantilar1, duygulari, mil-
letine ve topragina bagliligi daha énemli idi. Bu
yeni edebiyattaki insan, milli olmakla birlikte,
beseri yonleri ile dikkati ¢ekiyordu. O, belli bir ce-
miyette gecerli olan diistincelerin diginda, belli bir
millete has olan 6zelliklerin yanisira bir beser
evladi, bir ¢agdasimiz gibi de tasvir olunuyordu.
Tabii ki, kosmopolitizmin milliyet¢ilik, yurt-
severlik duygularini; evrenselciligin bir topluma,
bir memlekete baglilik hissinin yerini almasina ke-
sinlikle imkan verilmiyordu.

1960'h yillarda edebiyata giren Anar, Elgin,
Sabir Ahmedov, Maksut ve Riistem Ibrahimbeyov
kardesler, Ekrem Eylisli, daha sonra Mevliid Sii-
leymanli, Memmed Orug, Ramiz Rovsen vs. gibi
yazarlar yahniz edebiyatin yoniinii biitiintiyle in-
sana cevirmekle yetinmediler, nesrin seklinde,
uslibunda, tahkiyesinde de bir dizi degisiklikler
gerceklestirdiler, ilk defa onlarin eserlerinde Azer-
baycan nesri yeniden eski Azerbaycan nagillarinm
(masallarinin) ve destanlarinin sihirli, esrarengiz
havast ile teneffiis etmeye basladi. ilk defa onlarin
eserlerinde Avrupa nesrinin ilk olarak denedigi
"suur akim1" Milli Edebiyat'a basar ile tatbik edil-
di. Onlar (tabii ki, bu yazarlarin da her birinin ferdi
yaraticilik sekli ve tisliibu vardir. Sadece, bir edebi
neslin temsilcileri olduklarindan ve yaklasik ayni,
yahut benzer edebi ilkeleri savunduklarindan
timi hakkinda "Onlar" kelimesini kullanmay1
uygun goriiyoruz.) roman tiiriinii de sekil, tslap
ve konu agisindan degistirdiler; buradaki milli
ozellikleri koruyarak onu ¢agdas diinya romani

standartlarina uygun hale getirdiler. Bu ag¢idan
El¢in'in romanlar1 daha ilgingtir. Onun, birbiri ar-
dinca yaymladigi ve okuyucular, edebiyat aras-
tirmacilart arasinda biiyiik ilgi doguran, Mahmut
ve Meryem, Ag Deve, Oliim Hiikmii romanlar,
gecmisle simdi, yasanmis tarihle, yasanacak ge-
lecegi biiyiik basari ile bir araya getirmenin, mi-
tolojiyi, sembolleri basari ile kullanmanin ve biitiin
bunlarla birlikte canli ve inandirict kalmanin agik
ornekleridir.

Cagdas Azerbaycan siiri de, son 20-25 yil zar-
finda konu, bi¢im ve keyfiyet agisindan biiyiik de-
gisiklikler yasamistir. Artik milli sanat i¢in, siirin
slogana cevrilmesi, parti kararlarinin ve giiniin
olaylarinin nazma ¢ekilmesi donemi arkada kal-
mistir. Cagdas Azerbaycan siiri gittikce artan bir
olctide yurt sevgisi, milli diisiince terbiyesi, tarihi
gergekliklerin oldugu gibi anlatilmasi, insamn zen-
gin i¢ diinyasinin tasviri vs. gibi konulara énem
vermistir. Bahtiyar Vahabzade, Memmed Araz,
Neriman Hesenzade, Gabil, Sabir Riistemhanli,
Halil Riza Ulutiirk, Cengiz Alioglu vb. Azerbaycan
sairlerinin eserleri, ¢cagdas siirin dil ve lslip agi-
sindan nesirde oldugu gibi, bir kendine doniis sii-
reci yasadigini, burada Halk Edebiyati'nm, 6zel-
likle de halk siirinin geleneklerinden basarilt bir
sekilde yararlanildigini gostermektedir. Edebiyata
yetmisli yillarin ortalarinda giren ve bugiin artik
adlarmi, imzalarini kabul ettiren geng¢ sairlerin
eserleri ise, Tiirk siirinin daha eski donemlerine da-
yanir, Turk poetik tefekktirintin daha eski kat-
larim1 tarihin hafizasindan almayi ve onu ya-
sadigimiz giinlerle baglamayr amaglhyorlar. Yeni
siirin temsilcileri olarak taninan geng sairler, yliz-
lerce yillik Azerbaycan siirinin ve ¢agdas diinya sa-
natinin tecriibesinden yararlanmakla birlikte,
Turkliigiin ilk caglarinin edebi trtinlerinin ruhu,
havasi ile dolu olan, "Goktiirk abideleri"nin,
"Kitab-i Dede Korkut" destaninin, Hoca Ahmet
Yesevi ve Yunus Emre siirinin etkisini kendi tizer-
lerinde daha fazla hissetmektedirler. Siir dili de
buna uygun bir sekilde degismistir. Burada, eski
Turk siirinin sanat Olctileri ve sekilleri kul-
lanilmaktadir. Tabii ki, bununla birlikte gen¢ sa-
irlerin eserlerinde, Turkliigiin eski tarihine, Saman
felsefesine, Tirk kahramanlarinin hayatina ve ki-
siligine merak ta 6nemli 6l¢lide artmistir.

Azerbaycan Edebiyati'nda siir her zaman
onciil, siirtikleyici mevkide olmustur. Halkin ha-
yatinda biiyiik degisikliklerin yasandigi, onun 6z-
giirliik ve bagimsizlik miicadelesi verdigi, kendi
devletini kurmak cabalan gosterdigi ve savastigi
bu dénemde de, siir giincelligimi, miicadele ru-
hunu, halki seferber etmek islevini korumaktadir.



Azerbaycan siirinin taninmig isimlerinden olma
Memmed Araz'm, Halil Riza Ulutiirk'iin vb. sa-
irlerin atesli davetkar siirleri, edebiyatm Tiir-
kiye'nin Kurtulus Savagsmda oldugu gibi halkin ya-
ninda olmasinin, onunla birlikte soluk almasinin
bir simgesi sayilabilir.

1950'den sonraki Azerbaycan sahne eserleri ilk
sirada Ilyas Efendiyev'in adi ile ilgilidir. Yirmiden
fazla dram eserinin miiellifi olan bu yazar, kendi
eserleri ise Cagdas Azerbaycan Tiyatro Sanatinda
kirk senelik tarihi ve gelenekleri olan bir "ilyas
Efendiyev Tiyatrosu" olusturabilmistir. Esasen,
nesir yazari ve sair olarak tanman Anar, Bahtiyar
Vahabzade, Neriman Hesenzade, Riistem Ib-
rahimbeyov vb. de gliniimiiziin ciddi meseleleri
tizerine kaleme alinmis dram eserlerinin ve ko-
medilerin yazarlar1 olarak yurt i¢inde ve disinda
taninmaktadirlar.

Sovyet doneminde diger cumhuriyetlerde ol-
dugu gibi Azerbaycan'da da, aldig1 egitim nedeni
ile eserlerini Rus dilinde yazan Azerbaycan sair ve
yazarlar1 yetigsmisti. Onlarin, Maksud ve Rustem
Ibrahimbeyov kardesler, Cingiz Hiiseyinov, Alla
Ahundova, Siyavus Memmedzade vs. gibi tem-
silcilerinin milli konular ele alan, milli psikolojiyi
ve karakteri kapsayan eserleri eski Sovyetler Bir-
ligi'nde iyi biliniyordu. Cengiz Aytmatov, Mar
Bayciyev, Rehim Ferhadi, Timur Pulatov, Olcas Sii-
leym vb. gibi, eserlerini Rus dilinde yazmak zo-
runda kalan diger Tirk kokenli yazarlarla birlikte
Rusdilli Azerbaycan yazarlar1 da ¢agdas Rus nes-
rine bir, sark havasi ve psikolojisi getirmek aci-
sindan Rus ve diger Sovyet Edebiyatlarini et-
kilemislerdir.

1946 da Azerbaycan'in giineyinde Seyid Cafer
Piseveri'nin baskanligi altinda kurulan Azerbaycan
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Cumbhuriyeti, Fars-Amerikan isbirligi sonucu ola-
rak yikildiktan sonra, Giiney yazar ve sairlerinin
biiyiik bir kism1 Kuzey Azerbaycan'a, Bakii'ye go¢
ederek burada yerlestiler. Sovyet devri Azerbaycan
Edebiyati'nda "Gliney " konusunun kuvvetlenmesi
de bu tarihten itibaren basladi. Ayni zamanda
Bakii'de, Giiney Azerbaycan Edebiyati'nm Balas
Azeroglu, Medine Giilgiin, S6hrab Tahir, Ali Tude
vb. taninmis temsilcileri Giiney Edebiyati'nm var-
ligindan haber veren eserlerini yayinladilar. Teb-
riz’de ise bu donemde, biiylik Sehriyar, Hay-
darbabaya Selam adli eseri ile, burada Tirk
ruhunun, Tiirk dilinin 6lmedigini tiim dinyaya
bildirdi. 1979 yil iran Inkilabindan sonra, edebiyat
ve kiiltlir agisindan giineyde bir canlanma ya-
sanmaktadir. Burada Azerbaycan Tirkgesi ile ya-
yimlanan "Varlik", "Yol", "Dede Korkut" vs der-
giler etrafinda Dr. Cavad Heyet, Hemid Nitki,
Hebib Sahir, Kerim Soénmez, Seherd vb. gibi is-
tidath, milliyet¢i ruhlu, ¢agdas distinceli sairler
toplanmustir.

Azerbaycan Edebiyat1 gerek klasik miras1 ge-
rekse son senelerin edebi mahsulleri ile diinya ¢a-
pinda taninmaktadir. Bu edebiyatin onlarca, yiiz-
lerce 6rnegi diinya dillerine ¢evrilmis, Avrupa'nin
cesitli lkelerinde, Amerika'da Azerbaycan Ede-
biyati tizerine bir dizi arastirmalar yapilmistir.

Bugiiniin Azerbaycan yazarlari, bin yillarin ar-
kasindan ulu ozanlarin, hayatlarmi halk ugrunda
mes'aleye ¢evirmis biiyiik sanatkarlarin,
Nesimi'lerin, Fuzili'lerin, Vagif'lerin, Ahun-
dov'larm, Sabir'lerin, Mirze Celil'lerin yolunu, gii-
venle inangla devam ettiriyorlar. Bu edebiyatm
yolu onu yaratan, onu asirlardan beri yasatan halkla
birlikte gelecege dogrudur.



